RIKSDAGENS PROTOKOLL.
1937. Andra kammaren. Nr 27.

Tisdagen den 27 april.
Kl 4 e. m.

Forhandlingarna leddes vid detta sammantride av herr andre vice tal-
mannen.

§ 1.

Justerades protokollen fér den 20 och den 21 innevarande april.

§ 2.

Avlamnades foljande Kungl. Maj:ts propositioner, nimligen:

av herr statsridet Westman propositionen, nr 292, med férslag till lag om
aktiebolags pensions- och andra personalstiftelser, m. m.; samt

av herr statsrddet Pehrsson-Bramstorp propositionerna:

nr 297, angdende anslag till l&neunderstéd &t vissa egnahemsigare; och
nr 298, angdende befrielse for f. uppbérdskommissarien Eric Svenson fran
viss, honom &démd ersittningsskyldighet till kronan.

Samtliga dessa propositioner bordlades.

§ 3.
Foredrogos var for sig Kungl. Maj:ts & kammarens bord vilande proposi-
tioner; och remitterades dirvid
till bevillningsutskottet propositionerna:
nr 293, med forslag till viss andring i gillande tulltaxa m. m.; och
nr 294, med férslag till vissa #ndringar i gillande tulltaxa m. m.; samt

till jordbruksutskottet propositionen, nr 295, angéende viss reglering av han-
deln med firsk strémming och sill m. m.

§ 4.

Vidare foredrogs och hiénvisades till behandling av lagutskott herr Baeck-
stroms m. fl. pa bordet liggande motion nr 581.

§ 5.

Harefter féredrogos, men bordlades &ater konstitutionsutskottets memorial
och utlitanden nr 1b och 13—16, sammansatta konstitutions- och bankout-
skottets utlatande nr 1, statsutskottets utlatanden nr 104-—115, bankoutskottets
utldtanden och memorial nr 41—46, andra lagutskottets utldtanden nr 32—35
samt jordbruksutskottets utlatanden nr 66—72.
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§ 6.

Foéredrogs och lades till handlingarna jordbruksutskottets memorial, nr 73,
i anledning av Kungl. Maj:ts skrivelse till riksdagen med tillkiinnagivande att
en 1 statsverkspropositionen under utgifter fér kapitalokning bebédad fram-
stillning angdende anslag till byggnadsarbeten vid statens maskin- och red-
skapsprovningsanstalter icke kommer att féreliggas riksdagen.

§ 7.

Avgavos féljande motioner 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition, nr
276, med forslag till lag om barnbidrag, m. m., nimligen:

nr 582 av herr von Seth; samt

nr 583 och 584 av herr Pelersson 1 Lerbicksbyn m. fl.

Dessa motioner bordlades.

§ 8.
Ordet lamnades hirefter pd begiran till

Herr Hallén, som yttrade: Herr talman! Jag tillater mig hemstilla, att
andra lagutskottets utlitande nr 32 matte uppsittas férst pA morgondagens
foredragningslista bland tva ganger bordlagda drenden samt vidare att konsti-
tutionsutskottets memorial nr 1 b matte uppféras efter konstitutionsutskottets
utlatande nr 15.

Denna hemstillan bifélls.

§ 9.

Herr andre vice talmannen meddelade, att herr statsrddet och chefen for jord-
bruksdepartementet tillkinnagivit, att han vid kammarens sammantride den
28 innevarande april dmnade besvara herr Senanders interpellation angiende
tillsattande av en sjalvstindig fiskeristyrelse m. m.

§ 10.

Anmildes och godkindes statsutskottets forslag till riksdagens skrivelser
till Konungen:

nr 183, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag till dom-
kapitlen for budgetaret 1937/1938 m. m.;

nr 187, 1 anledning av Kungl. Maj:ts framstillning angiende anslag till ras-
biologiska institutet for budgetiret 1937/1938;

nr 198, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende beredande av
tickning for foérluster & vissa fordringar, redovisade 1 arméférvaltningens ri-
kenskaper & propriebalansers konto;

nr 199, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anvisande av
medel f6r bestridande av vissa merkostnader for traktamentsersittningar till
personal vid truppférband inom sédra arméférdelningen fér deltagande 1 vissa
falttjinstévningar;

nr 200, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forstirkning av
anslaget till vissa arbeten & mobiliseringsverket;
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nr 201, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angéende ritt for kap-
tenen N. E. Bouveng samt l6jtnanterna A. W. Thorburn och G. V. Heiiman
att tillgodorikna sig viss tid for placering i loneklass;

nr 202, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende #mnesomfatt-
ningen for vissa professurer vid universitetet 1 Uppsala m. m.;

nr 208, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende nybyggnad fér
laboratorier for gjuteriteknik m. m. vid tekniska hogskolan Avensom inred-
n‘in%F av vissa lokaler inom fackavdelningen for elektroteknik m. m. vid hog-
skolan;

nr 209, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag for bud-
getaret 1937/1938 till universitetskanslersimbetet jimte en i Amnet vickt mo-
tion;

nr 210, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende omorganisation
av vissa liroverk i Géteborg;

nr 211, i anledning av Kungl. Maj:ts framstillningar angéende avstiende i
vissa fall av allminna arvsfondens ritt till arv;

nr 212, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende restitution 1 visst
fall av erlagd gavoskatt;

nr 213, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende restitution till
Stockholms higskola av erlagd arvsskatt;

nr 214, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende statens &verta-
gande av dévstumundervisningsvisendet jimte i &mnet vickta motioner;

nr 215, 1 anledning av Kungl. Maj:ts framstillning angiende anslag for
budgetaret 1937/1938 till understod for utgivande av tidskrifter, lirda verk och
larobscker:

nr 220, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till distri-
butionsanliggningar och dirmed sammanhingande arbeten vid statens kraft-
verk m. m.;

nr 221, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forvirv av Mell-
torps kraftstation 1 Horla socken jimte vissa distributionsledningar m. m.;

nr 222, i anledning av Kungl. Maj:ts i statsverkspropositionen framlagda for-
slag om nedsittning av rintan for lan fran vissa statens utlaningsfonder;

nr 223, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende efterskinkande av
Alvsékers kommuns betalningsskyldighet for 1&n ur vattenkrafts- och kraftled-
ningslanefonderna;

nr 224, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende gildande av
skadestind m. m. till inkan R. Hallberg; och

nr 225, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende nedsittning av
rantan for egnahemslan vid statens jirnvigar och statens vattenfallsverk.

§ 11.

Till bordliggning anmildes

andra lagutskottets utlitande, nr 36, i anledning av vickta motioner an-
géende vissa dndringar i lagen om forsikring for olycksfall i arbete; samt

andra kammarens tredje tillfilliga utskotts utlatande, nr 3, i anledning av
vickt motion angiende utredning av méjligheten att koncessionera skirgirds-
trafiken fér passagerarebefordran i regelbunden fart.

§ 12,
Justerades protokollsutdrag.
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§ 13.
Ledighet fran riksdagsgéromélen beviljades:
fru Nordgren under 4 dagar fr.o.m. den 30 april,
herr von Seth > den 3 maj,
» Persson i Grytterud > 3 dagar fr.o.m. den 29 april,
» Johansson i Norrfors > 5 » > 1 maj,
> Sandberg » 5 o> > > 29 april,
> Andersson i Munka Ljungby > 5 > > 29 >
? Bjorklwnd > 4 » > > 28 »
> Malmborg » 5 » > 29 >
Kammarens ledaméter dtskildes hirefter kl. 4.18 e. m.
In fidem

Onsdagen den 28 april.
Kl 11 f. m.
§ 1.

Svar 4 énter-  QOrdet limnades pa begiran till
pellation.

och

Per Cronvall.

Chefen for jordbruksdepartementet, herr statsridet Pehrsson-Bramstorp, som
anforde: Herr talman! Med andra kammarens tillstdnd har dess ledamot
herr K. E. W. Senander anhallit att till chefen for jordbruksdepartementet

f& framstilla foljande fragor:

1) Kan det forvintas att proposition om tillsittande av en sjilvstindig fi-

skeristyrelse kommer att ingivas till &rets riksdag?

2) Anser icke herr statsradet att hir anférda synpunkter bora goras till fore-

mal f6r en nirmare provning?

3) Kan man forvinta nigra &tgirder under innevarande ar i syfte att bereda

omedelbar hjialp At fiskarebefolkningen?

Vad till en borjan den itredje fragan betriffar, som jag torde f& besvara
forst, s vill jag erinra om att redan 1 statsverkspropositionen dskats medel for
vissa atgiarder, avsedda att forbattra fiskarenas stillning. Bland dessa anslag
kunna nimnas ett & 25,000 kronor f6r befrimjande av fiske 4 avligsna fiske-
vatten, ett & 75,000 kronor till premier fér deltagande i sillfiske vid Island
samt slutligen ett & 250,000 kronor fér frimjande av beredning och avsittning
av fisk m. m. Anslaget & 250,000 kronor ar uppdelat sédlunda, att 100,000
kronor aro avsedda att anvandas till 1an &t ekonomisk férening med uppgift
att befordra avsittningen av medlemmarnas fangster och 150,000 kronor till
statsbidrag utan &terbetalningsskyldighet till fiskeriniringens stédjande.
sistnimnda post bestridas t. ex. bidragen till de prisregleringar, som under

senare ar varit anordnade utmed vissa kuststrickor.

Ur

Jag far vidare erinra om att enligt en den 24 april till riksdagen 6verlamnad
proposition angéende viss reglering av handeln med firsk strémming och sill
m, m. férslag framlagts om statens medverkan 1 syfte att bereda utévarna av
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Swvar @ interpellation. (Forts.)
strommings- och sillfiske 1 Ostersjon och Bottniska viken biittre utbyte av
deras niring. I fréga om handeln med firsk strémming och Ostersjssill avser
forslaget att undanrsja vissa oligenheter, som yppat sig vid tillimpningen av
gillande reglering av strommingshandeln. Férslaget innefattar dessutom be-
stimmelser om prisreglering 1 indaméal att bereda fiskarena ett jimnare och
mera tillfredsstillande utbyte av deras fangster. Salunda innehaller fiorslaget
stadganden dels om minimipris for till konsumtion 1 firskt tillstind inom riket
forsald stromming och sill, dels om prisutjamningsbidrag for stromming och
sill, som forsdlts f6r vissa andra dndamal. Fiskarena sjilva skola bidraga
till kostnaderna for prisutjimningsbidragen genom erliggande av viss pris-
regleringsavgift fér sidan stromming och sill, som foérsalts till fiarskkon-
sumtion inom riket. Vad som dirutéver erfordras foreslds skola gildas av
statsmedel. Behovet av sddana har for tiden fr. o. m. den 1 januari 1938, da
regleringen forutsittes skola trida 1 kraft, t. o. m. den 30 juni samma &r be-
riaknats till 60,000 kronor. Hirtill komma de for hela budgetiret 1937/1938
till 15,000 kronor beriknade kostnaderna for kontroll éver handels- och pris-
regleringen.

Jag overgar hirefter till interpellantens férsta fraga:

Erfarenheterna fran gillande strommingshandelsreglering giva vid handen,
att ett behov forefinnes av ett, helst statligt, uppsiktsorgan. Sirskilt tillkalla-
de utredningsmén hava 1 ett den 23 december 1936 till jordbruksdepartementet
inkommet betinkande foreslagit, att lantbruksstyrelsens befattning med fiskeri-
drendena skulle upphora, och att i stillet skulle inrittas ett centralt Ambetsverk
for fisket, fiskeristyrelsen, organiserad p& tva byrier, en for saltvattensfisket
och en for sétvattensfisket. Darjaimte skulle tillskapas en radgivande institu-
tion, fiskerirddet, bestéende av, forutom fiskeristyrelsens chef sésom sjilv-
skriven ordférande, atta ledaméter. Dessa skulle representera vistkustfisket,
sydkustens och ostkustens fiske, sitvattensfisket, fiskkonservindustrien, parti-
handeln och detaljhandeln med fisk.

Med hiansyn till den genomgripande betydelsen av en dylik om#ndring av
fiskeriadministrationen har for remissférfarandet mast beriknas en ganska
ling tid. Beredningen av drendet har darfsér #nnu icke hunnit avslutas.

I avbidan pd huru den statliga fiskeriadministrationen kan bliva slutligen
ordnad, har i férenimnda proposition foreslagits tillsittande av en statens fiske-
nimnd, bestdende av tre personer. At nimnden skall uppdragas att ha uppsikt
6ver strommings- och sillhandeln och nimnden skall vidare hava att bestimma
om minimipris och prisutjimningsbidrag med flera till prisregleringen ho-
rande frigor. Nimnden forutsittes skola sortera direkt under Kungl. Maj:t.

Aterstar hirefter att besvara interpellantens andra fraga. Till grund for
denna har interpellanten anfort vissa synpunkter angdende fiskeriniringen och
dess betydelse icke endast for fiskarebefolkningen utan dven for andra befolk-
ningsgrupper. Interpellanten har dirvid sirskilt framhallit vikten av maski-
nell bearbetning, d& det gillde att snabbt tillvarataga sidana livsmedel, som
eljest skulle forfaras, framfor allt d& tillférseln vore abnormt stor. Genom
olika fiskindustriers tillkomst skapades iven nya arbetstillfillen. Interpellan-
ten har @ven funnit det av behovet pakallat, att det inrittas en sirskild byrd
for fiskindustrier och handel med fisk med underavdelningar av praktiska yr-
kesskolor for bade fiskare och fiskindustri, forskningsinstitut for fiskindu-
strien, propaganda, skolkéksundervisning m. m.

Jag delar interpellantens dsikt om fiskeriniringens betydelsefulla stillning
i folkhushéllet, och jag finner det i sin ordning, att staten limnar sin med-
verkan till sidana atgirder, som avse att forbittra fiskarebefolkningens all-
miint erkiinda svira stillning. Dessa atgiirder synas — utom yrkesundervis-



6 Nr 217. Onsdagen den 28 april 1937 f. m.

Svar @ interpellation. (Forts.)
ning m. m. fér fiskare, vartill forberedande atgirder redan vidtagits — framst
bora gd ut pd befordrandet av fiskvarans avsittning, antingen 1 firskt eller
berett tillstdnd. Vid ordnandet av fiskeriadministrationen ldrer det finnas
mojlighet att at fiskerimyndigheten inrymma befogenheter 1 namnda avseende.
Icke minst viktig torde bliva en vil genomférd organisation av fiskets utévare
for att bidraga till bittre kommersiella och ekonomiska betingelser for fisket.

Hirpd yttrade:

Herr Senander: Herr talman! Jag ber att till statsridet och chefen for
jordbruksdepartementet f& framfora mitt tack for svaret p4 min interpellation.

I stort sett innehéller ju svaret ett erkiinnande &t de synpunkter, som jag fram-
fort 1 interpellationen, Svaret visar ocksd, att man nu amnar vidtaga positiva
atgirder for att astadkomma en f6rbiattring i fiskarebefolkningens lage. I den
interpellation jag gjort, har lagts siarskild vikt vid fragan om en sjilvstindig
fiskeristyrelse. Statsridet har meddelat, att en sédan kommer att tillsittas
inom rimlig tid, och att man, till dess denna friga hunnit ordnas, féreslagit
tillsittandet av en fiskendmnd sésom ett slags provisorium. Emellertid ar det
ganska klart, att om man vill dstadkomma nagon nimnvird férbattring vid
handhavandet av fiskets angeligenheter, maste man ligga stor vikt vid fiskeri-
styrelsens sammansittning. For narvarande skotas hithérande angeligenheter
av personer, som sakna praktisk erfarenhet. Styrelsen bestir av ambetsmin
och vetenskapsmin, men de ha ingen praktisk erfarenhet om exempelvis den
moderna fiskeindustrien. For att f& till stind en effektivt arbetande fiskeri-
styrelse maste den sammansittas av specialister p& omréadet, av folk, som har
praktisk erfarenhet i de frigor, som skola handliggas av detta organ. Det
riicker dirvidlag icke med det s. k. fiskerirddet. Jag skall erkidnna, att i och
for sig ger denna anordning utrymme fér den verkliga sakkunskapen pa om-
radet, men sjilvfallet méaste di 1 den beslutande instansen, nimligen fiskeri-
styrelsen, ocksa finnas folk, som #ro praktiskt kunniga, ty i1 annat fall kom-
mer fiskerirddet att bli degraderat till en ganska betydelselés instans.

Svaret pa frigan nummer tva, d. v. s. den friga, som rér spérsmalet om en
industriell bearbetning av fiskevarorna, innehaller den f6rklaringen, att sta-
tens atgirder frimst béra inriktas p& befordrandet av fiskvarans avsittning
antingen i farskt eller berett tillstdind ¥o6r var del anse vi, att den industriella
bearbetningen av fiskevarorna spelar en hiogst betydande roll 1 friga om av-
sittningen av fiskeriprodukterna, och icke blott detta, herr talinan! En fiskare-
befolkningens egen kooperativa fiskeindustri skulle inte bara medféra okad
avsitining och dirmed, som sagt, kade inkomster for fiskarebefolkningen, vil-
ken ju, sisom ocksd erkants av statsradet, lever under svara forhallanden.
Man skulle diarigenom ocksa kunna undvika att behdva vidtaga atgirder fran
statens sida, som faktiskt bira den rena hjilpléshetens kinnemirke. Jag syf-
tar d& framfér allt pa det forslag, som nu foéreligger 1 propositionen om strém-
mingshandelns reglering, och vilket férslag gar ut pa att man vid niklig till-
gang av strémming och sill skall genomféra en s. k. fdngstbegrinsning. Det
méste anses vara nagot orimligt men i &vrigt ingalunda nigot ovanligt for
den kapitalistiska produktionsordningen, att man for att kunna klara sig ur
ett besvirligt lage 1 produktionshinseende méaste tillgripa en produktionsminsk-
ning. I detta fall ror det en begrinsning av fiske av si allmint anvinda
fisksorter som stromming och sill. Naturligtvis ar icke all fAngstbegrinsning
av ondo. Vi ha t. ex. avgivit en motion om férbud mot notdragnlng av stréom-
ming under lektiden, men defta slag av fingstbegransning ar, om jag sd far
uttrycka mig, en naturhg sadan, da den ar till for att skydda fiskbestandet.
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Svar & interpellation. (Forts.)

Och dirvidlag kan man naturligtvis icke anstilla ndgon som helst jamforelse
med den fangstbegrinsning, som man féreslar i propositionen. Detta slag av
fangstbegrinsning, som endast tillkommit sasom en fértvivliad atgird for att
halla uppe priserna, méste jag for min del betrakta sdsom en orimlig anord-
ning, och vi ha dubbel anledning att framhélla detta, alldenstund man har
andra fornuftigare vigar att g, d& det giller att trygga fiskarebefolkningens
existens utan att dirmed inkrikta pd massor av fattiga konsumenters riatt. I
stiallet for en fangstbegrinsning och andra liknande atgirder, som i lingden
icke bli nigonting annat in rena kvacksalveriet, vilja vi sitta en industriell
upparbetning av fiskevarorna. Den kommer att betyda en $kad avsittning av
fiskeproduktionen, ¢kade inkomster for fiskarebefolkningen samt smakligare
och billigare fiskevaror &t befolkningen i vrigt. Att begrinsa fangsten, att
forvandla overskottsfisken till foder eller vrika den tillbaka 1 sjon maste be-
tecknas sdsom grov misshushallning och ingenting annat.

Herr forste vice talmannen Jeppsson: Herr talman! Jag vill f6r nirvarande
icke ingd pad det sporsmil, som den #rade interpellanten bersrde 1 sitt tack
till herr statsrddet. Den forhandskritik, som interpellanten riktade mot vissa
punkter 1 den av Kungl. Maj:t framlagda propositionen angiende strommings-
handelns reglering, kan det icke vara anledning att nu upptaga till bemotan-
de. Det var emellertid ett yttrande, som filldes av interpellanten, och som
jag inte kan lata st oemotsagt, nimligen nir interpellanten siger, att fiskeri-
srendena for nirvarande handliggas av personer, som sakna praktisk erfaren-
het. Jag formodar, att interpellanten i detta fall syftar pd den inom lantbruks-
styrelsen forefintliga fiskeribyran och dess chef. Det &r nimligen denna myn-
dighet, som for nirvarande frin statens sida handligger fiskeriirenden. Om
interpellanten med detta sitt yttrande asyftar, att chefen pa denna byrd och
dess personal skulle sakna praktisk erfarenhet pd det omréde, som det hir
rér sig om, skulle jag vilja didremot inligga, herr talman, min bestimda
gensaga.

Herr Senander: Herr talman! Blott ett par ord i anledning av herr Jepps-
sons yttrande. Jag har framhillit, att de, som nu handligga de fragor, som
det hiar rér sig om, sakna praktisk erfarenhet. Jag betonade, att detta fram-
for allt giller 1 fraga om den moderna fiskeindustrien, och jag skulle vil tro,
att det icke var den siste drade talarens mening att bestrida detta faktum.
Jag vill icke férringa den kompetens, som dessa personer besitta, men jag
har velat framhalla, att de icke aga den praktiska erfarenhet, som &r néd-
vandig for att kunna handligga dessa fragor pd det sitt, som bist tjinar
fiskarebefolkningens intressen — detta sagt utan att pad nagot sitt forringa
den insats, som de personer, som det hir giller, gjort pa det omrade, dar de
hittills verkat.

§ 2.

Herr statsradet Wigforss avlamnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 299, angdende tillfillig léneforbittring under budgetiret 1937/1938 for
viss personal inom den civila statsférvaltningen m. m.;

nr 301, med forslag till lag om #indrad lydelse av 53 § 1 mom. samt anvis-
ningarna till 29 och 53 8§ kommunalskattelagen den 28 september 1928 (nr
370), m. m.; och

nr 296, med foérslag till férordning om iindrad lydelse av 7 § férordningen
den 19 november 1914 (nr 383) angdende stimpelavgiften.

Dessa propositioner bordlades.
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§ 3.

Harefter foredrogos var for sig Kungl. Maj:ts & kammarens bord vilande pro-
positioner; och hinvisades dirvid

till behandling av lagutskott propositionen, nr 292, med férslag till lag om
aktiebolags pensions- och andra personalstiftelser, m. m.; samt

till statsutskottet propositionerna:

nr 297, angiende anslag till laneunderstod at vissa egnahemsigare; och
nr 298, angiende befrielse fér f. uppbordskommissarien Eric Svenson fran
viss, honom adomd ersittningsskyldighet till kronan.

§ 4.

Vidare foredrogos var efter annan och remitterades till behandling av lagut-
skott de pa bordet liggande motionerna, nimligen:

nr 582 av herr von Seth; samt
nr 583 och 584 av herr Petersson 1 Lerbicksbyn m. fl.

§ 5.

Harpé foredrogos, men bordlades ater andra lagutskottets utlitande nr 36
och andra kammarens tredje tillfalliga utskotts utlatande nr 3.

§ 6.

Vid nu skedd féredragning av andra lagutskottets utlatande, nr 32, i an-
ledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angéende &nd-
ring i vissa delar av lagen den 18 juni 1926 (nr 326) om delning av jord &
landet, m. m., dels ock i &mnet vickta motioner, blev utskottets diari gjorda
hemstillan av kammaren bifallen.

§17.
Ang. komplet-  Mi1] gygirande foretogos hirefter i ett sammanhang dels andra kammarens
tersng av vissa

foreakrifter, tredje tillfilliga utskotts utlatande, nr 2, i anledning av vickt motion angdende

avseende sjo- Komplettering av vissa foreskrifter, avseende sjofartssikerheten, dels ock Gver-

fartssaker- 1imnat utdrag av forsta kammarens protokoll, nr 411, innefattande delgivning

heten. oy sistnamnda kammares beslut éver dess andra tillfilliga utskotts utlitande
nr 5,1 anledning av viickt motion 1 samma imne.

Darvid anforde:

Herr Frankenberg: Herr talman! Den motion, som jag vickt 1 denna kam-
mare, berdr egentligen dels fragan om utredning rorande behovet av komplette-
rande foreskrifter rérande kompassens uppstillningsplats ombord pa fartyg
och dels huruvida erforderliga féreskrifter behévas, da det giiller en regelbun-
det Aterkommande kontroll 6ver kompensering av kompassen samt deviations-
bestimning. Jag medger, att utskottet, & ena sidan, ganska vialvilligt behand-
lat motionen, d& det tillstyrkt en utredning om huruvida, nirmare foreskrifter
aro erforderliga om kompassens uppstillningsplats a fa.rtyg, men, 4 andra si-
dan. har utskottet behagat avstyrka den andra delen av min motion, som kan-
ske ir minst lika viktig, nimligen om regelbundet &terkommande kontroll éver
kompensering av kompassen. Som dessa tvd spérsmél 410 nira sammanbundna
med varandra, kan jag icke forstd utskottets instillning, d& det goér denna
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kategoriklyvning av dessa tva tekniska sporsmal. Jag har ansett det vara na-
turligt, att da utskottet andid gatt med pd en utredning, dven denna del av
motionen fatt f6lja med 1 utredningen.

Nu anser utskottet, att ndgra nirmare foreskrifter om kontroll 6ver kompas-
sens kompensering icke dro erforderliga. Utskottet stoder sig hiarvidlag pa de
yttranden, som infordrats fran kommerskollegium, Sveriges redareforening och
Sveriges fartygsbefalhavareforening. Men jag skulle vilja géra den fragan:
hade det icke ocksd varit skidl for utskottet att infordra yttranden #dven fran
lirare vid navigationsskolorna. Med de upplysningar och informationer, som
frdn dem lamnats mig i denna friaga, skulle jag férmoda, att utskottet 1 ndgon
mén hade fatt en annan uppfattning om betydelsen av denna del av motionen.
Visserligen finnas redan vissa bestimmelser om skyldighet for fartygsbefil-
havare att, innan magnetkompass tages 1 bruk, underkasta densamma devia-
tionsbestimning, didrvid erforderlig kompensering skall verkstillas. Jag ber
emellertid fa fiasta uppmirksamheten pd att ndgon sikerhet icke finnes for att
dessa bestimmelser skola efterfsljas, eftersom ingen som helst kontroll hiarav
iger rum. Motiondren har niarmast begirt utredning, huruvida en sddan kon-
troll ar erforderlig. Utskottet, som huvudsakligen stéder sig, sdsom jag nyss
anfort, p4 yttrandet fran kommerskollegium, kinner sig dock litet tveksamt,
huruvida allt ar vilbestillt pa detta omrade. Utskottet anfér namligen 1 slutet
av motiveringen féljande: »I anslutning hartill vill utskottet emellertid ifraga-
satta, huruvida icke de uppgifter om utférda kompassjusteringar och devia-
tionsbestimningar, som enligt sjolagen béra inféras 1 skeppsdagboken, dven
med nu gillande bestimmelser — for vinnande av okad reda och overskadlighet
— skola kunna journalféras skilda fran 6vriga, 1 skeppsdagboken verkstillda
anteckningar». Savitt jag kunnat tolka denna motivering, torde det vara ett
stéd f6r motionens syfte, att man pa detta omrade forsoker f& ndgon kontroll
over huru de bestimmelser, som finnas, efterftjljas.

Jag vill ocksd siga, att de experter pa detta omrade, vilka utarbetat de bi-
lagor, som aro vidfogade motionen, maste 1 sakkunskap och erfarenhet kunna
jamstallas med kommerskollegium. Aven om kollegmm naturligtvis 1 det av-
seendet forsokt avge ett objektivt bedémande, anser jag dock, att en sddan man
som lektorn 1 navigation och sjémanskap 1 Géteborg Hj. Hammarstrbm kan
bedoma dessa saker lika klart och tydligt som kollegium. Han skriver 1 en
bilaga till motionen, efter att hava givit exempel pd daliz kompassplacering,
foljande: »Dylikt kan inte anses forsvarligt for sjofartssikerheten och till-
forlitlig navigering. Aven om efterkompensering kan utforas av ett kunnigt
befal, borde kontroll verkstillas av sakkunnig person.»

Nu har kommerskollegium ett motiv fér sitt avstyrkande av denna del av
motionen, som Jag for min del anser vara mera kinslobetonat #n objektivt sak-
ligt. Kommerskollegium skriver féljande: »For egen del finner Kollegium
det angelaget, att den kinsla av ansvar for kompassens fungerande, som be-
filhavaren i anledning av sistnimnda stadgande bér hava, e] avtrubbas genom
foreskrifter om regelbundet aterkommande kompensering, foretagen — sésom
motiondren synes avse — av person, vilken sirskilt utsetts att verkstilla dylika
forrattningar.»

Den motlvermg, som jag hir anfort, anser jag vara kanslobetonad ty det ar
vl anda icke pa det siittet, att om nirmare foreskrifter utfirdas for att trygea
s,]ofartssakerheten, skola befilhavarna av den anledningen kidnna mindre an-
svar. 1 sd fall skulle ju deras ansvarskiinsla redan ha avtrubbats genom de
manga andra bestimmelser, som finnas pa sjéfartsomradet. Men kanske kom-
merskollegium har ritt! Jag skall be att f4 omtala en hindelse, som for nagra
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manader sedan intriffade 1 Géteborg, d& man skulle prova ansvarskinslan hos
en av vara fartygsbefilhavare. Det gillde icke kompensering av en kompass
utan ett annat omride, dir det ocksd finns foreskrifter utfirdade om hur be-
falhavaren skall forfara. Det gillde namligen en livbatsévning, som gick gan-
ska galet. Jag citerar Ny Tid, som hade en representant nirvarande, niar den-
na 6vning pagick. Det var den 25 februari 1937.

»P3 torsdagens morgon féretogs en livbatsovning vid kajen ovanfoér Resi-
densbron 1 Géteborg. Det var &ngaren Goteborg, som efter framstiallning fran
fartygsinspektionen, foretog denna 6vning. N&gon siddan hade nimligen icke
forekommit pa fyra &r, ehuru lagen foreskriver att det skall ske var tredje
eller var fjarde méanad.

vningen skedde 1 narvaro av fartygsinspektoren. Att den var behovlig vi-
sade sig efter nagra minuter. Efter ndgon méda lyckades man svinga ut baten
1 déverterna. Men nir man skulle slippa pa ginorna och hala ned baten, blev
det snart stopp. Det befanns oméjligt att fa ginorna genom blocket. De voro
frusna och alldeles for tjocka. Livbaten kunde inte sjosittas. Man behover
inte ha livlig fantasi for att forestalla sig huru det skulle ha kints for besitt-
ningen om den varit 1 livsfara 1 6ppen sj6 och inte kunnat f& ut livbaten.»

Detta ar ju ett typiskt exempel pd att man slarvar i betydlig mén med de
foreskrifter, som finnas pa sjéfartsomradet.

I 6vrigt vill jag tilligga, att om denna sak har skrivits atskilligt i den fack-
press, som behandlar dessa sporsmal. En navigationslirare 1 Goteborg, herr
Holmdahl, skriver i Svensk sjéfartstidning den 1 april 1937 féljande:

»Observeras bor, att det fordras siarskilda instrument ombord fér att befilet
skall kunna begagna sig av den i navigationsskolorna inhimtade kursen 1
deviationsliara. Det behovs en forstklassig vertikalvag (pris 135 kr.) och sa
d:o svingningsnal med kronograf. Understkningar fran olika latituder kunde
da av befilet (1 samband med kompassjusteraren eller nigon kontrollant) be-
hagdl%;s. Men 14t mig ej glomma deflektorn. Hur manga svenska fartyg ha en
sadan?»

Detta uttalande stoder ju motionirernas yrkande, att det tarvas en utredning,
gven da det giller kompassens justering och kompensering.

Eftersom icke ndgra som helst intressen tridas foér nira, om man skulle fére-
taga en utredning iven betriffande denna punkt, och d& det, sdsom patalats
atskilliga ganger tidigare hir 1 kammaren, slarvas betydligt i friga om efter-
levnaden av de bestimmelser, som gilla sjéfarten, nodgas jag, herr talman,
yrka. bifall till motionen.

Herr Tengstrom: Herr talman! Nir jag horde herr Frankenberg tala, kom
jag att tinka pé uttrycket, att den, som Herren vill forgéra, slir han med blind-
het. Det 4r namligen att ligga mirke till att férsta kammaren redan har bi-
fallit det yrkande, som de bada kamrarnas tillfilliga utskott ha kommit éverens
om att formulera p& visst siatt for att tillmotesgd en del av motiondrernas krav.
Jag skall icke, forsavitt icke motioniren payrkar det, 1 fortsittningen gé in pa
en sakdebatt 1 fragan. Jag skall endast ett par minuter uppehalla mig vid den
rent formella sidan av saken for att slutligen hemstiilla till motioniren, att han
ville avstd fran sitt yrkande 1 sitt eget intresse.

Det @r namligen s&, att enligt § 67 av riksdagsordningen kan, om andra
kammaren skulle bifalla motionirens yrkande, det icke bli fraga om nagon
sammanjimkning av de olika besluten i kamrarna. I si fall méste and-
ra kammarens modifikation av det beslut, som redan fattats 1 forsta kamma-
ren, oversindas till denna kammare, varvid férsta kammaren kommer 1 den
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obehagliga situationen att, om den vill tillmétesgd motiondrens yrkande, fran-
trida sitt redan fattade beslut, vilket vil sannolikt icke kommer att ske. Sa-
vitt jag vid studium av skrifterna har funnit, har det ej heller tidigare hint
utom i sddana fall, d4 absolut nya yrkanden, d. v. s. varken utskottets eller
motiondrens, ha framstillts. Skulle emellertid férsta kammaren anse, att den
pé nagot siatt vill bitrida andra kammarens beslut och gér det med en modifi-
kation, si méste denna modifikation atergd till andra kammaren och dir an-
tingen forkastas eller bifallas.

Jag menar, att motioniiren spelar hir ett mycket hogt spel. Jag kan for
min del icke {orstd, att detta skall vara behovligt, nir utskottet 1 alla fall har
vart si tillmétesgdende mot honom. Jag vill papeka, att utskottet har varit
s& pass tillmotesgaende, att det 1 den férsta punkten, nimligen om uppstillnin-
gen av kompassen, tagit in vissa av motiondrens yrkanden i den andra punk-
ten. Vi foresld namligen, att kontroll éver kompassens riktiga uppstillning
skall utévas dven vid ombyggnad och reparation, varom fér narvarande icke
finnas négra bestimmelser.

Jag skall icke uppehalla kammarens tid lingre. Jag har forsokt att si kort
som mojligt redogora for varfor jag tror, att motioniren motarbetar sina egna
strivanden genom att hélla péd sitt yrkande. Jag hemstiller om bifall till ut-
skottets forslag.

Herr Lindberg i1 Stockholm: Herr talman! Jag begirde ordet i denna fraga,
darfor att jag 1 viss man ir ansvarig for utskottets utldtande, ehuru mitt namn
icke star upptaget bland de nirvarande. Jag var nimligen icke med, nir ut-
latandet justerades, och kunde féljaktligen icke komma med dir.

Nir motiondren icke tycks vara nojd med det resultat, vartill utskottet har
kommit, och nir han 1 den debatt, som han drog upp, iven anférde saker och
ting, som 1 viss m&n dro ganska nedsittande for den svenska fartygsbefialha-
varkéren, maste jag daremot inligga en protest. Det finns givetvis anledning
att 1 vissa fall klandra fartygsbefilhavare likavial som andra minniskor —
de iro ju icke mer in minniskor de heller - - men man maéaste nog, nir man
klandrar dem se efter, huruvida det icke ar &t annat hall som detta klander
riatteligen skall riktas.

Vad betriffar den livbatsévning, som citerades fran Ny Tid, dr det ju klart
och tydligt, att dar har férekommit slarv frin befialhavarens sida, eftersom
han icke foretagit regelbundna livbatsévningar, nir fartyget ej var till sjoss.
Det ar emellertid intet bevis for att befilskiren i sin helhet ar lika slarvig,
utan det dr snarare ett undantag, som bekriftar regeln. Nu ar det ocksd si,
att praktiskt taget hela sjofartskaren ar en smula missndjd med det sitt, varpa
dessa livbatsévningar skola ske, och det ar diarfér ganska naturligt, om det
slarvas just med den saken. Det kan ocksd 1 detta sammanhang framhéallas,
att fartygsinspektionen, som skall &vervaka och kontrollera, att dessa bestim-
melser efterlevas icke har fullgjort sin skyldighet tillrickligt, nir det har
driojt hela fyra ar att granska skeppsdagboken for ett fartyg, som stindigt,
minst en gang 1 manaden 1 varje fall, bessker Géteborgs hamn.

Nir det giller den speciella fragan om kompassens kompensering, méste jag
sdga, att motionirerna ha sjilva 1 ndgon mén skjutit sver malet, nir de fram-
stilla sitt yrkande 1 den punkt, dar utskottet icke velat vara med om att be-
gira en utredning. Jag méste ocksa siga, att de experter, som ha informerat
motiondrerna, dven ha skjutit vid sidan om mélet, nir de kriva, att en sadan
kompensering av kompassen skall ske med vissa mellanrum av en expert eller
av en person, som skulle auktoriseras av kungl. kommerskollegium. Redan
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genom denna hemstillan har man sagt ifrédn, att kommerskollegium &r skic-
kat att auktorisera dessa experter, och féljaktligen ha motiondrerna sjalva gi-
vit kungl. kommerskollegium ett betyg pa att det ar nigot fér mer an rekto-
rerna vid navigationsskolorna. I annat fall skulle man ju ha kunnat siga, att
intyg om att vederbérande kan kompensera en kompass skulle kunna limnas av
lararna vid navigationsskolorna, och man hade di sluppit g8 omvigen 6ver
kommerskollegium.

Nu 4r det emellertid pa det sittet, att nir det giller denna efterkompense-
ring, vilket 4r vad man nirmast syftar till — det kan kanske icke vara ofor-
mitet att hir anfora detta — innebar det hela egentligen en aktion for att fa
battre undervisningsmateriel vid navigationsskolorna. Man erkédnner nog man
och man emellan, nir man icke har vittne, att man icke har férméga att med
den undervisningsmateriel, som man férfogar gver, kunna pa ett tillfredsstillan-
de siatt undervisa navigatorerna i friga om kompassens kompensering. Man
bor dock icke klandra fartygsbefilet for att icke vara navigationsskolor i ri-
ket #dro tillrackligt vil utrustade vad giller undervisningsmaterielen, utan det
maste ju bli en anmirkning, som drabbar svenska staten och ingen annan.

Det har ocksd varit tal om att man skulle forséka f4 undervisningsmaterie-
len férbittrad, och jag menar, att hade man velat ge en stot i riatt riktning pa
det omradet, skulle man ha begirt en utredning p& den punkten. Det har emel-
lertid utskottet icke kunnat befatta sig med, alldenstund det icke vare sig i
expertutlitandena eller 1 motionen funnits ett enda ord, som har antytt nigot
om den saken.

Vad giiller kompenseringen erkinna ocksd experterna, att en efterkompen-
sering icke ar tillfyllest for att ernd full sikerhet till sjoss, detta av den an-
ledningen, att det knappast gar foér sig att en gang for alla kompensera en
kompass si, att ndgra nimnvirda magnetiska stérningar sedermera ej inverka
pa den. Det maste bli en fartygsbefilets uppgift att se till och skota kompas-
serna, och det ar ocksd tydligt, att nir det blivit for svart att kompensera
kompassen, niar stérningarna ha blivit f6r ménga o. s. v., maste man anlita en
siarskild expert, vilket sker redan under nuvarande férhallanden.

Om det hade varit s&, att man med en dylik efterkompensering under olika
tidsintervaller hade kunnat erhélla full sikerhet pa detta omrade, s& hade jag
f6r min del varit den forste, som skulle kommit att yrka bifall till 4ven denna
del av motionen.

Vad ater betriffar den forsta delen av motionen, i friga om vilken utskot-
tet begir, att riksdagen hos Kungl. Maj:t skall hemstilla om en utredning,
ligger saken till pa ett helt annat sétt. Det har under senare Ar utvecklats
en praxis vid fartygsnybyggnader, som har gjort, att man icke tagit nigon
som helst hinsyn till kompassens placering ombord & fartyget och icke heller
till storande moments placering ombord & fartyget. Man har ndmligen i re-
gel haft en maskinist, som har évervakat fartygets byggande, och icke en na-
vigator. Det har ocksad intriffat, att man, sedan man tagit ned ett fartyg
fran slipen, vid utrustningskajen lagt det 1 precis samma riktning som det
hade pa slipen, varigenom de magnetiska krafterna icke tagit ut varandra utan
man i langa tider fatt dras med ett sddant elinde.

Eftersom nu forsta kammaren har anslutit sig till sitt utskotts yrkande,
tycker jag, att det gagnar saken bist, om dven denna kammare ansluter sig
t1ll tredje tillfilliga utskottets hemstillan. Jag tror ocksd, att med den ak-
tion, som nu har satts 1 ging, skall man s& smaningom f& en battre ordning
till sténd.

Jag skulle slutligen vilja siga négra ord om en punkt 1 utskottets utlatan-
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de. Det stir pa sid. 3 1 utlatandet, att enligt sjolagen skola uppgifter om
utférda kompassjusteringar och deviationsbestimningar inforas i skeppsdag-
boken. Jag skulle vilja g& si langt, att jag siiger, att utredningsménnen bora
taga fasta pa ett helt nytt system vad betraffar denna sak. Det bor skrivas
sirskilda uppgifter 4ven vid sidan om anteckningarna i1 skeppsdagboken, vilka
uppgifter skola sindas in till myndigheterna, nir s& erfordras eller pakallas.
Om det endast skall goras anteckningar 1 skeppsdagboken, ar det tydligt, att
nagon kontroll 1 egentlig mening frin myndigheternas sida ej kan verkstillas,
diarfor att skeppsdagboken méste befinna sig ombord p& fartyget och ej kan
limnas ut darifran, forrin boken ar slutskriven eller det ar, for vilket boken
giller, ar ginget. Ha d& anteckningar férts 1 annan form, kunna sidana upp-
gifter med bestimda mellanrum sindas till myndigheterna fér kontrollering.
Jag tror, att med det uttalande, som utskottet hir gjort, hava utredningsmin-
nen mojlighet att taga fasta dven pd denna punkt samt verkstilla utredning
och inkomma med férslag 1 sddan riktning, som jag har namnt.

Jag skall med detta uttalande, herr talman, be att fa yrka bifall till tredje
tillfalliga utskottets utladtande nr 2.

Herr Frankenberg: Herr talman! Det uttalades frin herr Lindbergs sida,
att det av mig anférda citatet frdn en tidning i Géteborg, som visade, att det
gick litet slentrianmissigt till i frdga om efterlevnaden av vissa bestimmel-
ser pa sjofartens omrade, skulle vara nedsittande for sjdmanskiren 6verhu-
vud taget. Jag vill ju siga, att s torde ej vara fallet. Att det finns fartygs-
befilhavare, som slarva, har herr Lindberg sjilv erkiint i sitt anférande, och
pa den punkten dro vi skiligen lika, om man skall tolka mitt yttrande pa detta
satt.

Sedan jag granskat herr Tengstroms yttrande, att det icke funnes nigon
mojlighet att f4 en sammanjimkning till stind, om andra kammaren skulle
bifalla motionen, vill jag fér min del ej vidhalla mitt yrkande om bifall till
motionen.

Till slut vill jag dock siga, att om utskottet gjort jimforelser med férhal-
landena i andra linder, framfér allt 1 Tyskland, dir det finns foreskrifter om
att det skall vara regelbunden kompensering, att sidana skola verkstillas med
hégst tre ars mellanrum, och dér det finns sddana garantier, som motioniren
asyftar, hade det ej varit ndgon svarighet for utskottet, om det anvint en ob-
jektiv bedéomning, att i detta avseende bifalla motionen. Jag vidhaller fort-
farande, att de utredningsmiin och experter, som limnat sina bidrag till motio-
nen, kunnat bedoma fragan ur sakliga synpunkter lika bra som utskottet, som
kommerskollegium och &évriga institutioner, som avgivit yttranden till utskot-
tet. Under sddana férhallanden #r det endast att hoppas, att motionen kom-
mer tillbaka nista ar i sddan form, att tredje tillfilliga utskottet, om den hin-
skjutes dit, kan utan samvetsbetinkligheter bifalla densamma.

Herr Tengstrom: Herr talman! Jag tinkte ej begira ordet 4nyo, men det
var ett uttryck i herr Frankenbergs sista anférande, som ej far std oemotsagt.
Nir han later paskina, att hans motion betyder det objektiva samt att han
och undertecknarna av bilagorna till motionen dro representanter for det objek-
tiva, varemot kommerskollegium och de myndigheter, som avgivit yttranden
till utskottet, samt utskottet iiro representanter for det subjektiva, maste jag
protestera mot detta uttalande.

Herr Lindberg 1 Stockholm: Herr talman! Nir herr Frankenberg siiger,
att man skulle taga fasta pé de tyska bestimmelserna om en kompensering av



Ang. kostna-
derna i sam-

14 Nr 27. Onsdagen den 28 april 1937 f. m.

Ang. komplettering av vissa foreskrifter, avseende sjéfartssikerheten.
(Forts.)
kompassen vart tredje ar, méaste jag varna f6r sddana atgirder, ty de dro ig-
nade att minska ansvarskinslan hos befilet 1 stillet fér att stirka den. Jag
tror, att ej heller herr Frankenberg vill vara med om négot sidant.

Vidare yttrades ej. Andra kammaren bifsll sitt tredje tillfilliga utskotts
hemstillan; och som kammarens silunda fattade beslut sammanfslle med for-
sta kammarens ovanbersrda beslut, skulle den gjorda delgivningen ej {6ranleda
nagon kammarens atgird.

§ 8.

Foredrogos vart efter annat:

andra lagutskottets utlitande, nr 30, 1 anledning av Kungl. Maj:ts propo-
sition med forslag till férordning om #ndrad lydelse av § 3 mom. 3 och § 4
mom. 5 férordningen den 31 mars 1922 (nr 130) angdende uppbord av avgifter
for forsakringar 1 riksférsikringsanstalten jimlikt lagen om forsikring for
olycksfall i arbete; och

andra kammarens férsta tillfilliga utskotts utladtande, nr 6, i anledning av
viackt motion, I11: 191, angdende befordrande och understédjande av barntrid-
gardsverksamheten.

Kammaren bifsll vad utskotten i dessa utlitanden hemstillt.

§9.

Till avgérande forelag hirefter statsutskottets utlatande, nr 101, 1 anledning

bond med .2V Kungl. Maj:ts proposition angéende kostnaderna i samband med evakuering
kuering av detaV det svenska beskickningshuset i Madrid m. m.

svenska be-
skicknings-

huset 1

I en den 2 april 1937 dagtecknad proposition, nr 282, hade Kungl. Maj:t,
under aberopande av propositionen bifogat utdrag av statsradsprotokollet dver

Madrid m. m.utrikesdepartementsirenden for samma dag, foreslagit riksdagen medgiva, att

fér bestridande av kostnaderna i samband med evakuering av det svenska be-
skickningshuset 1 Madrid m. m. finge tagas 1 ansprak det 1 riksstaten for bud-
getaret 1936/1937 uppforda forslagsanslaget till oférutsedda utgifter.

Utskottets hemstillan innefattade, att riksdagen métte bifalla Kungl. Maj:ts
ifragavarande forslag.

Sedan utskottets hemstiallan féredragits, anforde:

Herr Hagberg 1 Luled: Herr talman! Enligt propositionen hava bortit
6,000 minniskor, huvudsakligen spanjorer, sokt skydd pa de utlindska lega-
tionerna 1 Madrid. Det har pd vissa legationer konstaterats, att de voro for-
sedda med stora vapenlager. Det var allts& ingen obetydlig styrka, som pd
detta siatt skulle fallit den spanska republikens trupper i1 ryggen, i hindelse
man lyckats att intaga Madrid, vilket man trodde skulle lyckas 1 slutet av
forra aret. Det ar beklagligt, att iven den svenska legationen inblandats i
denna skandal, att #iven p& svenska legationen funnits personer, som e} ens
vagat visa sig ute 1 tridgardarna dir nere, alltsd fiender till den spanska re-
publiken, som svenska staten pa detta sitt tagit hand om.

Det har sagts, och det sigs dven av utskottet, att det &r humanitira skil,
som goéra, att den svenska staten gir in fér att taga hand om dessa minniskor.
Det ar ju underligt, att dessa humanitira skil blott komma till anvindning,



Onedagen den 28 april 1937 f. m. Nr 27. 16

Ang. kostnaderna i samband med evakuering av det svenska beskicknings-
huset i Madrid m. m. (Forts.)
nir det giller fascister och reaktionirer, som kimpa mot den demokratiska ord-
ningen. Jag skulle kunna till regeringens socialdemokratiska majoritet stilla
frigan: finns det ndgon dir, som tror, att nar de tyska socialdemokraterna i
borjan av ar 1933 jagades som vilda djur av Hitler, den svenska legationen
skulle skinkt dem skydd? Det finns ingen, som tror det. Det finns ingen
vare sig socialdemokrat eller borgerlig vinsterman, som &r antifascist, och
lingt mindre ndgon kommunist, som pa detta sitt skulle erhallit ndgot skydd
frén den svenska legationens sida eller frdn nigot annat lands legation, direst
de 1933 gjort detsamma, som fascisterna gjorde i Madrid 1936 och som de
gjorde i den avsikten, att de skulle anvinda denna asyl for att vid lampligt till-
falle falla den spanska republikens trupper i ryggen. Det har anforts, att det
svenska utrikesdepartementet ir det enda departement, som har rekryterats ur
demokratiska synpunkter. Det dr i sd fall s mycket mer beklagligt, att detta
departement och dess tjinstemén mest komprometterats i denna friga.

Det har vid ett par tillfillen frin regeringens sida sagts, att det fanns an-
ledning foér Sverige att vidtaga humanitira hjalpatgarder i Spanien. Det
fanns ett tillfalle dartill fér nagon vecka sedan, nir de fascistiska krigsskep-
pen blockerade Bilbao och démde dess befolkning, dess kvinnor och barn till
hungersnod. D& fanns det ett tillfalle for Sveriges regering att visa, att man
menade allvar med talesiittet, att Sverige ville gora en humanitir insats for
Spanien. Det kom ingen sddan fran regeringens sida. Fran regeringen kom
intet forslag om sjukvardsatgirder eller andra humanitira hijlpatgirder at
det spanska folket. Det ar en skam, att den enda humanitira hjilpaktion, som
den svenska riksdagen hittills fatt behandla, har varit att klara de fascister,
som sokt sig till den svenska legationen i syfte att vid lampligt tillfille falla
den spanska republiken i1 ryggen. Det &r en skam, siger jag.

Jag tycker, att det ar underligt, att den svenska regeringen, nir det giller
utrikespolitiken, alltid skall upptrida p& detta sitt. Nu skall herr Sandler
resa till Moskva, men det meddelas samtidigt, att han ocks& skall bescka s-
dana fascistiska stider som Warschau och Berlin, for att man ej skall miss-
forstd herr Sandlers Moskvaresa. Men det ar risk for att svenska folket och
andra folk, som vilja foéra en fredspolitik, missforstd siddana hir atgirder.
Jag tror e, att det finns ménga svenska medborgare, som kunna betrakta ett
sdadant har beslut av den svenska riksdagen utan att kinna, att det ej ger it
Sverige och Sveriges riksdag nagot hogre anseende.

Jag anfoérde redan vid remissen av denna proposition, att det var méjligt,
att regeringen stéllts infor ett fullbordat faktum av sina tjinstemin i Madrid.
Det ar mojligt, och det kan ju pa sitt sitt vara en ursikt, men som ursikt dr
det av en synnerligen tvivelaktig karaktir. Nir jag emellertid vinder mig
mot detta beslut och i dag yrkar avslag p& forslaget, gor jag det ej for att
demonstrera mot regeringen sasom sddan utan foér att demonstrera mot de tjin-
stemiin, som pa detta sitt férvalta de fortroendeuppdrag, som de ha, och som
kompromettera sitt land och stédja spanska republikens fiender.

Herr talman! Jag yrkar avslag pd utskottets forslag.

Chefen for justitiedepartementet, herr statsridet Westman: Herr talman,
mina damer och herrar! Eftersom utrikesministern av sjukdom &r hindrad att
1 dag nirvara i kammaren, kanske jag 1 hans stille kan fi lamna négra upp-
lysningar, vilka synas vara 1 hog grad erforderliga med anledning av den fore-
giende iirade talarens anférande.

Den arade talaren upptriidde i borjan av sitt tal sisom nagot slags talesman
for den spanska regeringen, och #ven under talets fortging lit han den upp-
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fattningen komma till uttryck, att den utrymning av den svenska legationen
1 Madrid, som #gt rum. skulle vara en atgird, som stod i strid mot den nu-
varande spanska regeringens onskan och intressen. Det dr en fullstindigt fel-
aktig stindpunkt.

Den utrymning, som skedde, har ej alls d4gt rum, darfér att den svenska re-
geringen stillt sig pd den stindpunkten, att personer, som vistats 1 den sven-
ska legationen, erhallit ndgon asylratt och att svenska regeringen silunda 1
asylrattens namn krivt, att dessa personer skulle féras fran Madrid. Utan att
fran den svenska regeringens sida nigon som helst rittsstindpunkt intagits,
har den spanska regeringen forklarat sig villig att medverka till att de perso-
ner, som funnos i1 den svenska legationens hus i Madnd, skulle féras ut ur
staden. Detta ingick dels som ett led forst och frimst 1 den utrymning, som
dgde rum 1 friga om personer, som vistades dven inom andra legationer dn
den svenska, dels ocksd som ett led i den allminna utrymningen av civila
personer, vilken som bekant pidgar 1 Madrid. Den spanska regeringen har
stiallt transportmedel till férfogande och pa allt sitt medverkat till denna
utrymning. Under sidana omstindigheter dr det naturligtvis fullstindigt omo-
tiverat, att saken stilles i den belysning, som hir har skett.

Vad betraffar att det funnits ett stort antal personer 1 den svenska legatio-
nens hus 1 Madrid, s& forhaller det sig naturligtvis ej pd det sittet, att for-
klaringen hirtill skulle vara, att fascister tagit sin tillflykt dit. Att det fanns
ett sd stort antal personer inom den svenska legationen, férklaras helt enkelt
diarav, att genom en Overenskommelse mellan olika legationschefer, sdledes
pa satt och vis genom en internationell anordning, férdelades ett antal perso-
ner pad de olika legationerna. D4 kunde ju den svenska legationen ej stilla sig
pd den stdndpunkten, att var legation ej skulle mottaga sin andel av dessa
personer, personer av den kategori, som funnos inom &vriga legationer.

Hela detta upptagande av frimlingar inom legationen 4dr ej en internatio-
nellt giltig tillimpning av asylriatten, utan det 4r en anordning, som triffats
pa grund av de sirskilda foérhillandena i Spanien och pa grund av de sed-
vianjor, som dir kommit 1 {illimpning inom den diplomatiska karen. De all-
minna betraktelser, som den drade talaren framstillde och som gingo ut ifran
en annan synpunkt, dro siledes ingalunda tillimpliga p& det nu féreliggande
fallet. Det har varit en internationell humanitir atgird, som vidtagits av
olika linders legationer nere i Spanien, och Sverige har helt naturligt ej velat
stalla sig utanfér detta humanitira arbete. Det skulle helt sikert férvanat
iven den spanska regeringen, om den svenska regeringen e) anviint sig av den
spanska regeringens tillmétesgaende for att fora de personer, som det har ar
fraga om, ut ur den hotade och bombarderade huvudstaden.

Herr Flyg: Herr talman! Nir jag begirde ordet 1 denna friga, var det
pd grund dirav, att jag anser, att den ir férknippad med sddana omstindig-
heter, att man ej kan lata den gi opatalad till avgérande hir i kammaren.

Jag vill i anledning av det anférande, som justitieminister Westman nyss
hallit, siga, att det torde vial 4ndd forhalla sig pa det sittet, att flertalet av
de personer, som sokt skydd, om vi nu f& anvinda den formuleringen, pd den
svenska legationen i den spanska huvudstaden, voro sddana minniskor, vilka
befunno sig i motsattning, eller annu klarare uttryckt, voro fiender till den
regering, med vilken den svenska regeringen i Sverige har officiella forbindel-
ser. Det forhallandet, att dessa minniskor bereddes skydd inom den svenska
statens hus 1 Madrid, kan givetvis regeringen knappast anklagas eller kland-
ras f6r, ty for mitt vidkommande tar jag for givet, att den svenske ministern,
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som vil ar den person, pi vilken uppmirksamheten hir narmast riktar sig,
ej har, innan han ¢ppnade legationens hus for flyktingar, fatt tillstand hir-
till fran regeringen 1 Stockholm. Om det skulle vara si, kan givetvis kritiken.
1 den man det galler personer, vilka tillhéra dem, som gatt till landsforridisk
aktion mot den regering, med vilken Sverige har forbindelser, i det avseendet
med fullt fog och all skiirpa riktas mot den svenska regeringen.

Sedan ber jag att fa siga nagra ord av klandrande karaktir mot den sven-
ske ministern i Spanien. Jag medger girna, att jag givetvis e] ar si infor-
merad betriffande detta sindebuds upptridande, som onskligt skulle ha va-
rit, men jag tror ej, att jag hugger i sten, om jag pastar, att denne representant
for Sverige ansig sig bist kunna skoéta sitt foértroendeuppdrag utanfér det
lands grinser, dit han sints, i stillet f61 att stanna pa sin post, diar han siker-
ligen behovt vara.

Jag vill till sist fista kammarens uppmirksamhet vid formuleringen 1 detta
utskottsutldtande. Det &r nistan synd att kalla det for ett utskottsutlatande,
ty utskottets utlitande bestir av tva rader plus sjalva klimmen. HAr citerar
man en proposition, cch kammaren far den uppfattningen, att det ar fraga om
att bevilja pengar till ndgonting, som skall utforas. Det forhaller sig vil dnda
sd, att det ar fraga om — jag holl pa att siga som vanligt, da det giller
utrikespolitiska problem — att tillstyrka och bevilja anslag fér ndgot, som ut-
forts utan riksdagens godkinnande. I detta fall foreligger ingen mojlighet att
sdga, att man icke kunnat komma, innan det, som skett, blivit utfsrt, och be-
gira det anslag, som det har ir fraga om.

Vi se hir ett utslag av vad jag vid tidigare tillfillen patalat, nimligen ett
sidant slags regeringspolitik, d& det giller utrikespolitiska problem, att man
foga fragar efter vad som &r riksdagens mening eller ens efter riks-
dagens existens, utan kommer, nir det hela &r verkstéllt, och siger: »Vilja
herrarna vara vinliga och betala vad detta kostar?»

Man séger i propositionen, att de omedelbara kostnaderna komma att uppga
till omkring 10,000 kronor och att i fortsattningen uppkomma ytterligare
kostnader av icke obetydlig omfattning. Betala vi de 10,000 kronorna, lara
vi fa betala i fortsitiningen for dessa mer eller mindre okinda och tvivelaktiga
vinner till Sverige och svensk demokrati, som vi nu med riksdagens tillstyrkan
placera i Belgien, i Frankrike och mahéinda annorstides. De bliva Sveriges
gister tills de nagon ging hava mojlighet att atervinda till sitt hemland —
vilket jag for mitt vidkommande, om jag icke tar miste pa personernas karak-
tir, hoppas skall driéja mycket, mycket linge.

Jag ber alltsd med framférande av dessa synpunkter for det forsta fa rikta
ett klander infér riksdagens forum mot den dmbetsman, som har fortroendet
att representera Sverige nere i Spanien, fér det andra att fa patala, att man
hir forst efterdt kommer och begiir ett anslag, vilket endast ar en bérjan till
ett ytterligare stérre anslag, vars proportioner vi i dag icke hava en aning
om, och for det tredje att fi uttala en gensaga mot, att man kommer med
denna framstillning 1 efterhand.

Nir jag i dag yrkar avslag pa statsutskottets foreliggande utldtande, gir jag
det icke darfor, att jag skulle anse, att, om ett ingripande av humanitira skil
ir nodvindigt, man indd ej skulle ingripa. Jag inser ocksd, att man 1 vissa
situationer kan vara niédsakad att handla utan att takttaga de former, som
detta handlande ir betingat av. Men di jag vid detta tillfille finner, att man
hiir icke gitt s& till viga som man bort, och da jag vidare finner, att andra
skiil, som jag hir pckat pa, tydligen aro de utslagsgivande och viiga tyngre
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#n de humanitdra argument, som man framfért, ber jag, herr talman, att, som
jag forut har sagt, f& yrka avslag pa utskottets foreliggande hemstéllan.

Herr Hagberg i Luled: Herr talman! Det ar icke den spanska regeringens
synpunkter, som jag atagit mig att framféra 1 riksdagen, utan de synpunkter,
som vi hava pa denna friga och som jag &r dvertygad, att Sveriges arbetare
i allméinhet lagga pa denna friga. Vad angar talet fran justitieministern om
att detta skett 1 samférstand med spanska regeringen, sd ligger det vil till pa
det sittet med det samforstandet, att de utlindska legationerna och regeringar-
na hava foreslagit den spanska regeringen vissa atgirder for att evakuera dessa
legationer, och den spanska regeringen har — jag tror att jag alldeles orda-
grant citerar det — foérklarat sig villig medverka vid dessa atgirder. Sikert
lisa alla detta si, att spanska regeringen eiter patryckning fran olika rege-
ringar ansett sig icke kunna gira annat in att medverka vid dessa evakuerin-
gar. Det kan ju ocksé vara ett spanskt intresse, dirfor att man dar icke giérna
kan hava intresse av att 1 dessa kaserner hava fiender till spanska republiken,
som man icke sjilv kan utéva ndgon kontroll 6ver, som ett stindigt hot 1 ryggen.

Jag har icke sagt, att det hir har med asylritt att gora, utan bara konsta-
terat ett enkelt faktum. Dessa manniskor, som gétt till legationerna, hava fatt
asyl diar nere. Om den svenska regeringen var med dirpd eller icke, spelar in-
gen roll. Jag tror icke alls, att den har haft mycket inflytande pé detta be-
slut. Det hava tjinsteminnen dir nere i Madrid tydligen ordnat ganska sjilv-
stindigt och stallt regeringen infér fullbordat faktum.

Det ar icke mot att utlinningar fatt skydd, som jag vint mig. Det ar sa att
det finnes spanjorer, som #ro fiender till den spanska regeringen och som —
om man far tro stockholmspressen — 4ro sidana fiender, att de icke pa méana-
der vagat visa sig 1 tridgardarna till legationen. Det ar mot att dessa skulle
fa asyl pd svenska legationen, som vi vant oss.

Jag forstar, att justitieministerns uppgift #r icke precis angenim. Jag
ursiktar honom mycket, att han icke drar fram sidana fakta i denna sak, som
bidraga till att belysa de skumma och otrevliga sidorna av densamma. Det
ar emellertid ingen hemlighet — och varfor skulle justitieministern fortiga
det? — att bland dem, som riddats p& svenska folkets bekostnad, finnes en
massa folk, som nu internerats 1 Bryssel for att de icke omedelbart skola kuta
pver grinsen till Franco och kimpa pa Francos sida. Det har visserligen icke
meddelats 1 propositionen utan av den alltid vilvilliga stockholmspressen. Det
finnes ingen anledning att betvivla dess vederhidftighet 1 detta fall.

Man siger, att det 4r diplomatiska sedvinjor som féljts. Jag konstaterar
detta: det #r diplomatiska sedvinjor att hjilpa fascisterna. Men nir anti-
fascisterna, vare sig det var socialdemokrater eller bondef¢érbundets tros-
frinder 1 Tyskland, jagades som vilda djur, fanns det ingen legationstjinste-
man, som skulle hava upplatit legationen for att skydda dessa undan de
repressalier, som de tyska fascisterna utévade mot antifascisterna. Nej, den
sedvinja, diplomaterna folja, ir sedvidnjan att hjilpa demokratiens fiender
och darmed ocksid kompromettera de linder de tjina och som #nda bekiinna
sig till demokratien.

Jag skulle vilja stilla en fraga till justitieministern. Om jag icke ir fel-
aktigt underrittad, har Sverige konsulat dven i andra stider &n Madrid. Fin-
nes det 1 ndgon av de stider, som Franco behdrskar, pd nigot konsulat, svenskt
eller annat lands, ndgot exempel pa, att antifascistiska, férfoljda ménniskor
kommit dit och fatt skydd pd det sitt, som skett med fascisterna pd den
svenska och andra linders legationer 1 Madrid? Fér min del tror jag det icke.
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Men det skulle vara intressant, och jag skulle bliva mycket glad, ifall det
skulle kunna givas ett besked fran regeringen, att det forhaller sig pa det
sittet, si att icke man kan pivisa, att utrikesdepartementets tjinstemin bara
hava humanitira hinsyn, nir det giller fascister.

Chefen for justitiedepartemertet, har statsridet Westman: Herr talman!
Jag kan icke lata sti oemotsagt vad de bida sista talarna hir anfort av det
skil, att om kammaren tror deras uppgifter, si skulle spanska regeringen
g4 miste om det erkinnande, som den ur humanitir synpunkt fortjanar. Det
dr namligen ingalunda s&, att den spanska regeringen givit efter for patryck-
ningar, nir den limnat sin medverkan till utrymningen av legationerna i
Madrid. Herr Hagberg talade om, att denna utrymning gick ut pa att hjilpa
demokratiens fiender. D4 vill jag nimna nigot om de former, vari denna
utrymning #gde rum. Den spanske generalstabschefen var nirvarande pa
svenska legationen, nir utrymningen skulle ske, och spanska regeringen stillde
en militireskort av 20 man till transportens férfogande férutom, som jag
forut sade, erforderliga transportmedel. Dessa 20 militirers bajonetter iro
siledes 1 viss mén riktade mot herr Hagberg, som upptrider som fiende till
evakueringsforetaget.

Jag vill ocksd siga, att det forholl sig icke pa det viset, som hidr uppgivits
1 debatten, att det var fiender till spanska regeringen, som voro inhysta pa
legationen. Vara tjinstemidn hade den uppfattningen, att det icke fanns
nigra aktiva politiskt verksamma personer bland denna krets. Och om de
arade talarna hir icke vilja tro pi de svenska ombudens omdémesférméga,
kan jag f6r dem namna, att spanske inrikesministern gick igenom forteckningen
pé& dessa personer, innan evakueringen dgde rum.

Jag har vid ett samtal med en av den spanska regeringens representanter
framfort uttrycken fér min uppskattning av den generositet, som spanska
regeringen visat i detta drende. Jag beklagar mycket, om under debatten hir
uttalats en annan uppfattning #n den jag givit uttryck &t rérande spanska
regeringens hillning.

Har ha vidare framstillts nigra inrikespolitiska anmirkningar, som ocksa
grunda sig pé otillricklig kinnedom om de verkliga férhallandena. Svenska
regeringen kunde icke, som en irad talare sagt, vinta med att evakuera, till
dess riksdagen fattat beslut i drendet, av det enkla skilet, att spanska rege-
ringen o6nskade organisera evakueringen sa, att vissa dagar anvisades fér eva-
kuering av ménniskor fran olika legationer. Svenska regeringen ville icke
stilla till trassel for spanska regeringen genom att sdga: » Vi vilja icke an-
vinda oss av edra transportmedel de och de dagarna.» S3 kunde man ej
gora.

Hade riksdagen icke varit samlad, hade regeringen kunnat skiéta saken.
Dé hade medel statt till forfogande. Men det ar verkligen sa, att jag tror,
att man gick en smula for hirt fram. nir man likviderade forskottsvisendet
en gang i tiden, vilket gér, att det kan uppkomma siadana situationer som
denna, d& regeringen — naturligtvis i férlitande pa att riksdagen skall gilla
regeringens handlingssitt — nédgas stilla riksdagen i den situationen. att
riksdagen har att godkinna eller uttala sitt ogillande av en handling, som
regeringen redan utfort.

Herr Tornkvist: Herr talman! Da tva partiledare yrkat avslag pd utskot-
tets hemstillan, kan det vara berittigat, att utskottets talesman ger sig till
kinna och stiller sitt yrkande. Emellertid vill jag 1 anledning av den kritik
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mot utskottet. som levererats av herr Flyg, siga, att herr Flyg har ju 1 den

recit, som utskottets utldtande bestar av, fatt del av vad #rendet giller. Det

kan icke liggas utskottet till last, att utskottet, da det tillstyrker Kungl. Maj:ts

forslag, icke gor en sjalvstindig del av utlitandet, som besvirar icke minst

herr Flyg, nar han skall taga reda pa sammanhanget 1 drendet 1 dess helhet.

Jag vill ju f6r min del erkinna, att det ar en ovanlig form fér en klam, da
det giller pengar. Men det finnes ingen skillnad mellan Kungl. Maj:ts dskan-
de och utskottets forslag till klaim. Dar har utskottet icke haft nagra besvir-
ligheter. De sta 1 fullkomligt ordagrann éverensstimmelse med varandra. Men
det ar beroende pa den innebord #rendet har, en innebérd, som jag icke wvill
giva mig in pa sedan den debatt utspelats, som vi hért 1 kammaren och som
fran regeringens sida skétts av statsridet Westman.

Det gar nog icke — det vill jag slutligen siga — att géra nagra invindnin-
gar 1 saken, sedan regeringen gjort sitt atagande. Det méste fullféljas. Var-
ken regeringen eller riksdagen kan vid detta stadium fixera de kostnader, som
det kommer att tillfoga svenska staten. Men det ar ingalunda — 1 varje fall
har utskottet ej uppfattat det pa det sattet — sé, att dessa minniskor, som pa
grund av evakueringen nu befinna sig i andra linder &n Spanien pd grund av
dessa atgirder, skola vara svenska statens gister till dess de komma tillbaka
till sitt hemland. Tiden far vial anda begrinsas — atminstone hava vi fattat
det s& — till den tid, d& den nuvarande situationen forindrats och krigstill-
standet upphort. I varje fall ar det, savitt jag fattat det, utskottets mening.

Jag ber, herr talman, att f& yrka bifall till utskottets hemstallan.

Herr Hagberg i Luled: Herr talman! Jag vill bara peka pi, att justitie-
ministern glomde att svara pa frigan, om det fanns négra konsulat pa Francos
sida. som riddat ndgra antifascister undan fascisternas raseri. Kanske han
kan komma ihag det sedan och svara pé saken.

Sedan onskar jag peka pd, att justitieministern féredrar att uppehalla sig
vid fragan om evakueringen men forbigar utan vidare den andra fragan, den,
som var kirnfrdgan i vart missndje, nimligen att man pd legationerna och
aven pd den svenska legationen hade givit uppehallstillstand faktiskt for fien-
der till den spanska republiken. Det var dirfor att legationerna fingo tjina
som sadana asyler och att vissa legationer till och med tjinade som vapenarse-
nal for den spanska republikens fiender, som det blivit en s& stor skandal kring
detta handlingssitt, som legationstjinstemannen latit komma sig till last.

Vad betraffar talet om att vederbsrande stilldes under skydd av 20 bajo-
netter och att det var fara, att jag sjalv skulle spetsas pd dessa bajonetter —
atminstone i bildlig mening — vill jag siga, att i varje fall anvindes icke de
bajonetterna for att skydda de diar flyktingarna fér spanska fascister. De an-
vindes for att skydda dem mot den spanska republikens anhiingare, mot dem,
som dagligen vaga sitt liv for forsvaret av demokratien dér nere i Spanien.
Det var icke min avsikt att klandra eller reducera spanska regeringens huma-
nitara sinnelag i den man den medverkat till att evakuera dessa pesthirdar in-
om Madrid. Det var icke alls min mening att gora det och att p& nadgot sdtt
forsoka gora spanska regeringen ansvarig, ja faktiskt huvudansvarig 1 de ut-
lindska legationstjinsteminnens handlingssitt. Det tycker jag icke dr ndgon
tjanst, ndgon erkinsla &t den spanska regeringen for den medverkan den gjort
i detta fall.

Sedan vill jag erkinna, att de forklaringar, som justitieminstern gav i sitt
senaste anforande, 1 nigon méan reducerade de rykten, som tidigare spritts i
tidningspressen om vad som forevarit dar nere. Det erkiinner jag. Och om
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dessa forklaringar dro riktiga, har tydligen Sverige icke varit tvunget inter-
nera nagra flyktingar ddr nere i Bryssel och taga hedersord av dem, att de
icke skulle ga Gver och kimpa pd Francosidan. D& #r detta naturligtvis bara
en logn, som spritts ut av de stora stockholmstidningarna. I s& fall ar det ock-
sé pad det sittet med dessa méanniskor, att de utan vidare kunna hinforas till
sliktingar och sidana, som icke alls dro fiender till den spanska republiken
utan helt enkelt politiskt ointresserade minniskor. Det ar roligt, att justitie-
ministern tror det, men det finns icke manga hir i landet, som tro pa denna
version.

Jag tror icke, att vad som sagts har i ringaste grad reducerat ritten att
klandra de tjanstemin, som Sverige haft dir nere p& legationen i Madrid, for
deras fientliga handlingssitt emot den spanska republiken.

Chefen for justitiedepariementet, herr statsridet Westman: Det ir vil
lampligt, att herr Hagberg till den spanska regeringen sjilv framfor sitt miss-
néje med att den spanska regeringen har 1atit de personer, som herr Hagberg
ogillar, fa limna Madrid. Fér ovrigt har jag naturligtvis icke nigon anled-
ning upptaga en diskussion pad den linjen hir 1 kammaren.

Jag star naturligtvis for vad jag sagt i debatten, men jag star icke for vad
herr Hagberg sagt, att jag sagt.

Men jag skulle icke hava tagit till orda, om icke herr Hagberg varit ledsen
over att jag icke svarade pa en friga, huruvida i de svenska konsulaten i
Spanien hade utévats nagon asylritt eller lamnats skydd for flyktingar, som
dit vint sig. Herr Hagberg betecknade den fragan sisom kidrnfrigan i hans
anissnoje. Jag ber d& fa siga den arade talaren, att den »kirnfrigan» ir en
not med maskstungen kirna, ty det finns och har aldrig funnits nigon, som
ifragasatt, att konsulaten skulle kunna fungera pa samma siitt, som fallet har
varit med legationerna. Harmed har jag svarat pa den »kirnfragan».

Herr Flyg: Herr talman! Bara en kort replik till herr Tornkvist, som hir
talade for utskottets forslag och havdade, att utskottet icke kunde klandras
for sin behandling av den angeligenhet, vi hir diskutera. Jag ber gent emot
herr Térnkvist fa hivda mycket bestimt en rakt motsatt uppfattning. Jag
anser, att utskottet naturligtvis mycket vil hade kunnat citera detta avsnitt
ur den kungl. propositionen, men att utskottet direfter skulle ha patalat, att
denna framstillning med den formulering, den har just nu, nir man talar om
att »fran Valencia till Marseille synes firden kunna fér en relativt obetyd-
lig kostnad foretagas ———» o. s. v., denna framstillning ar missvisande,
alldenstund, nér propositionen kom pa riksdagens bord, resan i fraga redan
hade féretagits. Och ett utskott sidant som statsutskottet med den betydelse,
som detta utskott har sasom ctt riksdagens organ, har den uppgiften, nir det
har ett sidant dokument framfor sig, att reagera emot att riksdagen med orik-
tig formulering bibringas intrycket, att ndgonting skall verkstillas, som redan
ar verkstillt. Det ir detta jag velat patala sdsom en detalj, som bor klandras
1 denna angeligenhet.

Sedan ber jag, herr talman, i detta sammanhang fi siga, att vi hir ha ett
utslag av det sitt att skita utrikespolitiken, som tydligen blivit praxis un-
der senarc ar. Mot detta ha vi frdn den socialistiska gruppens sida tydligt
reagerat och uttalat virt beklagande av att icke andra kammarens gvriga riks-
dagspartier ocksa reagerat diiremot. Vad veta vi om svensk utrikespolitik
denna dag i denna [6rsamling? Jag holl pa att siga, att denna diskussion ar
det enda tillfille, di vi haft méjlighetl syssla med denna angeligenhet. Medan
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hela tidningspressen diskuterat vad som forsiggétt pd detta omradde, ha vi
icke fatt en enda information dirom hir i riksdagen. Medan utlindska tidningar
av olika kuldrer haft sina utliggningar om vad Sverige 4r i fird med att
gora 1 utrikespolitiskt avseende, s& sitter hir den lagstiftande forsamlingen och
vet ingenting. Och vi & icke diskutera annat 4n sadant, som tydligt och klart
ir oriktigt formulerat. Man begir anslag till ndgonting, som skall verkstillas,
men som redan har verkstillts. Jag ber att f4 siga, att vi inom den socialis-
tiska gruppen taga det knappast for virt vidkommande som négot, for vilket
vi kunna klandras, om vi bli ensamma om att patala ett sidant forfaringssatt.
Dé herr Toérnkvist siger, att utskottet icke kan klandras fér sitt handhavande
av denna angeligenhet, s& har jag hir framhallit vad vi anse, att utskottet
borde ha sagt, iven om jag ar fullt medveten om att utskottets klim mahinda
kunnat bli densamma.

Sedan ber jag f& sluta med att siga ett par ord till justitieminister West-
man. Det giller hans férklaring infér kammaren, att de som hade sokt skydd
pé den svenska legationen 1 Madrid icke voro nagra fiender till den spanska
regeringen. D& forstir jag for det forsta icke, av vilken anledning de sokt
skydd hos svenska legationen. Jag forstar icke heller, att icke regeringen i s&
fall givit order till vederbérande minister 1 Madrid att se till, att dessa mén-
niskor, som icke voro fiender till den spanska regeringen och féljaktligen icke
behovde skydd pd svenska legationen, avfsrdes darifrdn. D& hade vi sluppit
dessa evakueringskostnader och sluppit de konsekvenser, som har patalats, att
dven 1 fortsattningen sorja for dessa minniskor. Om det 4r sd, att de icke
gro fiender till den spanska regeringen, enligt justitieministerns uttalande hir
1 dag, borde det ju vara limpligt att ansld en summa f6r deras Atertransport
till Spanien. Ty didrmed vore de hemma, och vi hade icke mera bekymmer for
deras vidkommande.

Jag har endast velat siga detta, och jag vill tilligga, att férklaringen fran
statsridsbinken 1 dag kastar sannerligen icke ndgot motiverande ljus 6ver
den angeligenhet, som hir foérehaves. Det ar icke, herr talman, sdsom mot-
stdndare till humanitira hjilpatgirder, iven om sddana ndgon ging kunna
avse manniskor med motsatt politisk uppfattning 4n den, jag sjilv represen-
terar, men av de skil, jag hir anfort angdende férfaringssittet och i évrigt,
som jag vidhéller det avslagsyrkande, som hir tidigare framstillts.

Herr Tornkvist: Herr talman! Statsutskottet har ju icke behandlat detta
arende sdsom en utrikespolitisk fraga -— det ligger utanfsr statsutskottets be-
fogenhet — utan drendet &r av statsutskottet behandlat allenast som en finan-
siell transaktion. Om frigan ansetts vara av utrikespolitisk natur, hade #ren-
det icke kommit till statsutskottet. Och vi kunna icke lata forleda oss att ga
over gransen for var befogenhet 1 detta stycke. Att drendet kunnat framkalla
en utrikespolitisk debatt hir i kammaren ligger ju 1 linje med den riitt, vi ha
att vidga omrédet for vira overliggningar, men statsutskottet bér icke behova
ta emot ett sddant klander, som hir férekommit, d4 man ju icke kan siga, att
en avvikelse 1 sak hir skett betraffande behandlingssittet av denna finansiella
transaktion jamfort med andra dyiika, som behandlats av statsutskottet.

Nu vill dven jag siga det, att kostnaden for firden frin Valencia till Mar-
seille dr allenast en liten del av denna transaktion. Jag trodde verkligen, att
vad herr Flyg i sitt forsta anforande omndmnde, nimligen risken att fa under-
hélla dessa personer under ooverskddlig tid framat, vore tyngdpunkten 1 detta.
Och jag antar, att herr Flyg dirmed avser tyngdpunkten i friga om de eko-
nomiska férbindelserna. Men kostnaden f6ér resan frin Valencia till Marseille
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far vil andéa sigas bli en relativt liten del av kostnaderna, dérest nu inbérdes-
kriget kommer att fortsatta linge och de avgorande handelser, som kunna moj-
liggora ett atervindande till Spanien, 1ata vinta pa sig. Jag papekade redan
mitt férra anforande, att drendet iir satillvida miarkligt, att man icke hir kan
fixera en summa. Men detta #r ju omojligt for regeringen att gora for nar-
varande. Nir regeringen icke ansig sig kunna underlita att ge detta hand-
tag, maste den gora framstillning till riksdagen, sasom den nu gjort, om den
over huvud ville ha pengar till forfogande foér att betala lépande rakningar
for ifrdgavarande kostnader. Och de omstindigheter, som 4ro forknippade med
hindelsernas natur, f& vi underkasta oss. De dro en konsekvens av de oroliga
térhallandena ute 1 vérlden, vilka vi nu borde syssla med i tankar, ord och
gérningar, och vilka herr Flyg borde finna vara av den karaktir, att stats-
utskottets behandling av frigan borde vinna hans gillande. Det behovs icke
nagra ytterligare kommentarer an vad utskottet levererat i sitt citat.
Jag hemstiller om bifall till utskottets forslag.

Herr Flyg: Jag forstar, att herr talmannen anser det timligen &verflsdigt,
att jJag aterkommer dnnu en géang. Men denna herr talmannens uppfattning
bor riktas emot herr T6érnkvist, statsutskottets talesman, som replikerade gent
emot vad jag hdr sagt om resan fran Valencia till Marseille sisom om jag
velat gora detta till huvudpunkt £6r min argumentation. Vad jag avsag var att
fista uppmirksamheten vid, att man hir anviinder sig av en formulering, som
ger det intrycket, att det giller en resa, som skall verkstillas, under det att det
1 verkligheten #r friéga om en resa, som ar verkstilld. Jag tar detta som ett
litet prov pa forfaringssittet. Och jag forstdr nu, att herr Térnkvist ar full-
komligt oskyldig till den formulering, som utskottet hir anvint, ty han har
icke alls forstatt vad som hir #r kiirnpunkten, nimligen att vi ha att géra med
en framstillning, som hor till det forflutna, nagot som #ar verkstillt av den
institution, som kommer och begir pengar. Det ar detta jag velat f4 fram.
Och nu skall jag icke aterkomma mera.

Herr Tornkvist: Jag méste bekinna, att jag har svart att forstd herr Flygs
mindre férstindiga flygoperationer 1 detta stycke. Jag vill erinra om att vad
som har stir &r en recit. Det #r mycket litt for herr Flyg att gé tillbaka till
propositionen och finna, att denna skrivits fore resans foéretagande. Att ut-
skottet skulle #ndra reciten pa denna punkt vore vil ganska meningslést.

Harmed var éverlaggningen slutad. Herr talmannen gav propositioner dels
péd bifall till utskottets hemstillan, dels ock pé avslag sivil 4 utskottets hem-
stallan som Kungl. Maj:ts férslag 1 amnet: och blev utskottets hemstiallan av

kammaren bifallen.

§ 10.

Hiarpéa foredrogos vart efter annat statsutskottets utlitanden:

nr 102, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende indrade grunder
for statsbidrag till dispensirverksamhet for tuberkulosens bekimpande jamte
1 amnet viickta motioner; och

nr 103, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende ersittning till
forre kontoristen A. L. Johansson for mistad pension.

Kammaren bifoll vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstiillt.
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§ 11.

A foredragningslistan fanns harefter upptaget andra lagutskottets utla-
tande, gr 31, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med férslag till
forordning angéende dndring i vissa delar av férordningen den 15 juni 1934
om erkinda arbetsloshetskassor m. m., dels ock motioner 1 &mnet m. m.

Genom en den 5 mars 1937 dagtecknad proposition, nr 172, vilken hinvisats
till lagutskott och behandlats av andra lagutskottet, hade Kungl. Maj:t, under
aberopande av propositionen bilagt utdrag av statsradsprotokollet éver social-
drenden, foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogade forslag till

1) férordning angdende andring i vissa delar av forordningen den 15 juni
1934 (nr 264) om erkinda arbetslgshetskassor; samt

2) forordning angéende andring i vissa delar av férordningen den 15 juni
1934 (nr 265) om statsbidrag till erkinda arbetsléshetskassor.

I samband med forevarande proposition hade utskottet till behandling fére-
haft tvd fore propositionens avlimnande inom andra kammaren vickta mo-

tionf(}r, namligen nr 166 av herr Spdngberg m. fl. och nr 846 av herr Senander
m. fl.

. I motionen II:166 hade hemstillts, att riksdagen matte besluta hos rege-
ringen anhdlla om férslag snarast mojligt till sidana indringar i férordnin-
gen om erkdnda arbetsléshetskassor, att den effektivitet och humanitet i arbets-

l6shetsforsikringen uppnéddes, som framginge av de i motionen anférda syn-
punkterna.

I motionen II:346 hade yrkats, att riksdagen métte i skrivelse till Kungl.
Maj:t hemstilla att férslag till sddana #ndringar i férordningen om erkinda
arbetsloshetskassor utarbetades och framlades infor riksdagen, att arbetsgi-
varna éalades att bidraga till kostnaderna for arbetsloshetsforsikringen, att
understodstiden vid lingre arbetsloshet utékades samt att direktiven for er-

héll_ande av hjiilp 1 sd matto forindrades, att riatten till understod tillerkindes
varje ofrivilligt arbetslés.

Utskottet hemstallde,

A. att forevarande proposition matte av riksdagen bifallas; samt

B. att motionerna II: 166 och II: 346, i den man de icke blivit beaktade ge-

nom vad utskottet under A. hemstillt, icke matte foranleda till ndgon riksda-
gens atgird.

Utskottets hemstallan féredrogs. Dirvid anférde:

Herr Olsson 1 Stockholm: Herr talman! Socialistiska gruppen har genom
herr Spéngberg framfort en motion 1 den féreliggande fragan, dir det fram-
halles en del synpunkter pé den nu gillande férfattningen om erkinda statliga
arbetsloshetskassor. Det har framforts onskemél om att understodstiden skul-
le utstrackas till 270 dagar per ar, att utgifterna till arbetsloshetskassor skul-
le erliggas varje vecka, oavsett under vilka férhallanden arbetet utféres, och
vidare att understéd skall utbetalas vid arbetsléshet, oavsett var eller under
huru ling tid arbetet utforts eller arbetsléshetens lingd, samt begrinsas endast
av en for alla lika gillande foreskriven maximitid. Vidare har det i motio-
nen krivts, att vissa bestimmelser, som nu finnas i den gillande forfattnin-
gen, skulle utgd ur densamma. Dessa bestimmelser kunna sammanfattas en-
ligt f6ljande: uteslutningsritt av medlem, som arbetar sisom sjialvstindig fore-
tagare och som ej arbetat viss tid inom sitt yrke eller som avflyttat fran visst
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arbetsomrade, skyldighet for medlem att i vissa fall antaga arbete, dir kon-
flikt rader, ritten att nedsitta daghjilpen eller understodstidens lingd och
slutligen arbetsloshetsunderstéodens indragning under viss tid av aret, da stor-
re fara for arbetsloshet foreligger.

Dessa bestammelser, som vi ha onskat f4 in 1 den giillande férordningen,
respektive onska fa ut ur den nu gillande forfattningen, innehélla egentligen
de synpunkter, som fackforeningsfolket narmast diskuterat och haft taga
stallning till vid bedémande av fragan om upprittande av statliga arbets-
loshetskassor. Senast har ju metallindustriarbetarférbundet, det storsta fack-
liga férbund vi ha hir 1 landet med niara 112,000 medlemmar, haft en verklig,
jag holl pa att siga generaldiskussion om den gillande foérfattningen och dir-
med foljande omrostning. 1 detta stora forbund, dar metallarbetarna mycket
val blivit informerade bade fran sin foérbundsledning och pa annat sitt, var
utgangen nistan sjilvskriven, beroende pa otillfredsstillelsen med wvissa be-
stimmelser och paragrafer i férordningen. Jag har tagit med mig de stadgar
{f6r metallindustriarbetarnas erkanda arbetsloshetskassa, som lago till grund
for den diskussion, som fordes inom forbundet fér kort tid sedan. Det heter
1 dessa stadgar om ratten till understsd fran kassan i paragraf 20: »Arbete,
vilket anordnats som statligt eller statskommunalt reservarbete, skall anses
jamstallt med arbete & 6ppna arbetsmarknaden. Sadant reservarbete skall dock
vid tillampning av § 19 1 friga om antagningsskyldighet anses sasom limpligt
arbete.» Har har man sidlunda 1 stadgarna fér en erkind arbetsloshetskassa
infort en passus, vari man foérklarar, att statskommunalt eller statligt reserv-
arbete skall anses jamstillt med arbete pa den Gppna arbetsmarknaden. Det
ar en naturlig sak, att metallindustriens arbetare lika litet som ménga andra
yrkesgruppers arbetare i sina stadgar kunna erkinna vad icke ens statsmakter-
na sjilva genom sina forfattningar i arbetsléshetsfrigor och arbetsloshetspoli-
tik 6ver huvud hava erkint. Ty #nnu har man vil icke nagonstides skrivit
in, att reservarbeten, statliga eller statskommunala, skola vara att anse sisom
jamstallda med arbeten 1 den 6ppna arbetsmarknaden. Man har emellertid
infort detta 1 dessa erkinda arbetsloshetskassors stadgar, och grunden hartill
ar ju sjalvfallet den forfattning som finnes. Vi ha onskat att detta skulle ut-
rensas ur den gillande forfattningen, dirfor att det egentligen icke hér hem-
ma diar. Ty vill man ha kontroll p4 en understédstagare, mot att en person
som icke dr arbetsvillig erhdller understtod fran kassan, kan ju en sadan kon-
troll mycket val skapas genom tillsynsmyndigheten eller ocksd pa& annat sitt.
Detsamma #ar ju ocksd forhdllandet, dd vi tinka pé nidstkommande paragraf 1
gillande stadgar, § 21. Dar har man, enligt gillande regler for arbetsléshets-
kommissionen. insatt sddana undantagsbestimmelser, att folk som icke #ro
indragna 1 konflikt men som blivit arbetslésa pi grund av en utbruten konflikt
— 1 det fall att laglig konflikt efter vederbérlig varsel och icke i motsittning
till vare sig arbetsdomstolen eller kollektivavtalslagen fiéreligger — skulle
stillas utan mojlighet att erhalla understéod fran kassan. Vi kunna tinka oss
att en strejk utbrite inom metallarbetarindustrien eller dithérande bransch. Det
finns ju en hel del fackfoéreningsarbetare, som bli indirekt indragna 1 en dylik
konflikt, som beslutas av resp. organisationer -~ lockout fran svenska arbets-
givareforeningens sida, strejk fran metallindustriarbetareférbundets sida. Det
iir folk som icke ha med dessa beslut det minsta att gora, men som drabbas av
denna konflikt och bli arbetslisa. Vad finns for rim och reson 1 att avstinga
dem fran méjlighet att erhalla understéd fran de erkiinda arbetsloshetskas-
sorna? Jag kan icke finna det minsta skdl som talar for ett sidant stand-
punktstagande eller vidhiallande av bestimmelser, som skulle drabba pa detta
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satt. Att bestimmelserna tidigare ha funnits i forordningen for arbetslos-
hetskommissionen och dess direktiv kan vil icke utgora nagot skil for att lita
dem gilla for de erkinda arbetslshetskassorna. Det finns naturligtvis intet
skil harfor.

Vidare férekommer en del kanske mindre betydelsefulla spérsmal som rullas
upp 1 samband med inrdttandet av erkinda arbetsloshetskassor. Men &ven om
de dro av 138t mig siga mindre betydelse, 410 de #ndock av sidan art att man
fragar sig, vad man egentligen syftar till och vad man menar dirmed. I des-
sa stadgar — det giller fortfarande metallindustriarbetareforbundets stadgar
— berires fragan om riatten att f& tillhéra kassan. Darutinnan har man bl.
a. foreskrivit i § 7 p. 2 foljande: »Den, for vilken pa grund av varaktig ned-
sittning av arbetsférmégan, littja, osedlig vandel, dryckenskap eller annan
dylik anledning synnerlig risk fér arbetsloshet dr fér handen, — — —.» Vem
skall bland 112,000 metallarbetare, eller om vi gé @nnu lingre, bland 700,000
fackligt organiserade arbetare avgéra vad som ar orsak till nedsatt arbetsfor-
méga, s& att risk f6r arbetsloshet foreligger? Ar det meningen, d& man har
sddana paragrafer i forordningen, att man skall ha likarundersékning av var
och en for att han skall vinna intride i1 kassan, eller 4r det tillsynsmyndighe-
ten och arbetsformedlingsorganen, som skola undersoka huruvida fackfore-
ningsfolk fér en osedlig vandel eller dylika saker? Detta kan vara smadetaljer
som det icke #r sd mycket att fista sig vid, men 4r det si att arbetsgivaren
anser, att han i sin tjanst kan ha arbetaren, och att fackférbundet anser, att det
inom fackférbundet kan ha arbetaren som medlem, di anser jag, att ingen
risk heller bor foreligga for kassan att ta emot en sddan medlem, och den som
icke har arbete utan #r arbetslos, har ju ingen mojlighet att komma in som
medlem i kassan och f4 understéd diarur. Och da begriper jag icke heller som
sagt varfor sidana paragrafer som dessa skola inféras.

D4 Kungl. Maj:t nu har framlagt en proposition, skulle det ha varit énsk-
vart, att alla de synpunkter, som ha kommit fram under dessa &r och under de
diskussioner som forts sedan lagen antogs, hade nigot nirmare ventilerats.
Jag erkinner villigt, att den kungliga propositionen, till vilken utskottet har
yrkat bifall, &r ett framsteg, och jag erkiinner ocksé, att nigra av de synpunk-
ter, som motionsledes framférts i frigan, ocksd ha blivit beaktade, som det he-
ter, 1 utskottets forslag. Men jag anser, att det it ett ytterst litet steg som tagits,
och de énskemal frdn motionirernas sida som ha blivit beaktade &ro nistan mi-
kroskopiska, 1 varje fall synnerligen blygsamma. Nu hade det varit tid, an-
ser jag, att ta ett litet djirvare steg, att rensa ut arbetsloshetskommissionens
direktivarsenal ur arbetsloshetskassornas stadgar och ur forordningen. D3
hade arbetarna littare kunnat ansluta sig till dessa kassor, och man hade dir-
igenom kunnat bygga upp en organisation, varmed det i en kommande kris-
period hade varit mojligt att kanske 1 mycket stor utstrickning vid sidan av
samhillet kunna hjilpa arbetsloshetens offer. Vi skola dock icke fir ett sgon-
blick glomma, att hir &r det friga om ett slags hilftenbruk, dir arbetarna fa
betala en del genom sina egna kontingenter och samhillet en annan del, men
det hidlftenbruket har i sjilva verket uteslutit alla dem, som vid en lagkon-
junktur eller intridande kris avskeda arbetarna ur fabrikerna. De borde ocksa
ha en liten bidragsskyldighet, och pa det sittet skulle man kunna bygga upp en
obligatorisk arbetsléshetsforsikring, som gave mojligheter att reglera arbets-
lésheten under en kommande krisperiod.

Med dessa ord, herr talman, ber jag att fa yrka bifall till den av herr Spang-
berg m. fl. 1 drendet vickta motionen nr 166.
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Chefen f6r socialdepartementet, herr statsradet Méler: Herr talinan! Jag
skall bara yttra mig pa en enda punkt, betriffande den framférda kritiken
mot den giallande arbetsloshetsforsikringen. Jag tycker att det ar litet ledsamt
att man skall missleda fackféreningarnas medlemmar, som man gobr, betrif-
fande betydelsen av den bestimmelse, enligt vilken reservarbeten dro jimstill-
da med vanligt arbete. Det forhaller sig ju nimligen sa, att vad man dirvidlag
kan beklaga sig 6ver, 4r av uteslutande teoretisk natur. Praktiskt sett har
detta icke den ringaste betydelse, sivida nimligen icke vederbérande forsdk-
rade arbetslése gar och anmiler sig hos arbetsloshetskommissionen eller hos
arbetsloshetskommittéerna, innan hans forsikringstid har gétt till inda. An-
milan hos en arbetsloshetskommitté ar emellertid en helt och hallet frivillig
akt. Har han icke anmilt sig, ir det ingen minniska, som bhinvisar honom
till reservarbete. Det ar forst sedan han blivit anméld, som han kan bli hin-
visad till sddant. Nu medger jag, att sjilva forsikringsbeloppen ibland #ro
s& pass laga, att det naturligtvis kan vara en frestelse fo6r en person att t. 0. m.
hellre an att uppbira férsikringsbidrag ta ett reservarbete, och han darfor
gar och anmiler sig till en kommitté med risk att bli hinvisad till sidant re-
servarbete. Men det hela ar i varje fall av fullkomligt frivillig natur. Om
fackforeningarna sjilva, som hir aro kassornas faktiska férvaltare, vilja for-
s6ka verka for att medlemmarna gi in 1 hogre strejkhjilpsklasser, forfaller
ocksd behovet av att under denna tid soka reservarbete. Jag bara konstaterar,
att hela denna diskussion om arbetsléshetskommissionens reservarbeten ar
komplett meningslés ur alla praktiska synpunkter och att det foljaktligen icke
kan finnas nigot som helst skiil f6r den motagitation mot arbetsloshetskassor-
na, som fran vissa hall bedrives pa denna grund.

Denna proposition innebir, att man skall, om kassan sjilv s vill, ha rittig-
het till daghjilp under 156 dagar av 12 ménader. Det #r alltsd ungefir ett
halvdr som vederbérande nu kan fa férsikringshjilp. Det dr forst efter den
tiden som han behover ga och anmila sig t1ll en kommission, och det méaste
han gora av det skilet, att om han adr arbetslos under lingre tid én 6 ménader,
far han soka samhillshjilp 1 stillet for stod fran sin arbetsloshetskassa, och
da stdr han naturligtvis risken att bli skickad till reservarbete, dir sddant
pagar, men icke forr. Jag vill bara konstatera detta, ty det har efter min
uppfattning bedrivits en alldeles oresonlig och fullkomligt obefogad agita-
tion pa denna punkt emot anslutningen 1ill arbetsloshetsférsikringen.

Det forslag, som hiar foreligger, innebir ju 1 6vrigt vissa foérbittringar, och
jag har fér min del utgatt ifran, att férbiattringar i arbetsléshetsforsikringen
undan for undan skulle komma till stind, men jag maste ju medge, att nir man
beslutade en lag 1934, som alltsd varit i tillimpning endast under en mycket
kort tid, och endast ett mindre antal arbetare anslutit sig till forsikringen,
kunde det ha varit befogat att man skaffat sig icke bara teoretiskt riktiga
synpunkter utan ocksd ett erfarenhetsmaterial, som visade att de teoretiska
synpunkterna stode sig infor den verklighet, som nu féreligger inom arbets-
loshetsforsikringen. For min del formodar jag, att kammaren kommer att bi-
falla utskottets forslag. Jag tycker emellertid, att det dr ritt vackert, det mé-
ste jag siga, och det skulle icke ha gatt under andra omstindigheter, att redan
1937 f4 till stand ganska ingripande forindringar i en 1934 beslutad lag, som
i alla fall nu komma att ske.

Herr Briidefors: Herr talman! Det forslag som nu framlagts fran andra
lagutskottet om bifall till regeringens proposition 1 fraga om arbetsloshetskas-
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sorna innehaller ju en del mindre detaljférbittringar 1 de bestimmelser som
hittills ha gillt, men dessa detaljforbattringar dro i varje fall av sddan art,
att de icke pa nagot sitt forandra vad som egentligen borde dndras 1 fraga om
dessa arbetsloshetskassor, nimligen sjilva grunden for desamma. Det ar dir-
{6 som vi ocksd 1 var motion, som behandlas 1 samband med denna friga, fore-
slagit en utredning samt att riksdagen skulle besluta en skrivelse till Kungl.
Maj:t med anmodan att uppgora ett lagforslag pa andra grunder fér arbets-
l6shetskassornas verksamhet &n de nuvarande. Vi ha ocksa i var motion an-
visat en av de viktigaste av dessa grunder, nimligen den som giller vilka som
skola finansiera arbetsloshetsforsiakringen, och vi ha dirvid anlagt samma syn-
punkter och samma principer som vl hade, d& lagen om frivilliga arbetslés-
hetskassor genomférdes, niamligen att de som skola betala kostnaderna for
denna arbetsloshetsforsikring skola vara arbetsgivarna och staten och e} ai-
betarna och delvis staten, som nu ar férhdllandet. Det ar detta foérhéllande
som vi ansett vara den felaktiga grunden och varfér vi ocksd 1 det stycket
foreslagit en utredning. Men ocksi 1 andra avseenden ha vi givit anvisningar
fér vad man skulle utreda och goéra férslag om, nimligen angéende tiden for
understédet. Visserligen har nu i den kungliga propositionen och likasd 1 ut-
skottets utlatande vidtagits en forbiattring 1 det avseendet att understodstiden
héjts fran 120 dagar till 156 dagar. Dirmed ha bade regeringen och utskottet
erkiant riktigheten av vad vi sade redan vid denna lags tillkomst, att tiden
for understdods utbetalande var for kort, och det siga vi fortfarande trots den-
na okning av 36 dagar. Kan nagon siga, varfoér grinsen skall dragas vid 156
dagar? Varfér skall gransen vara dir, direst den forsikrade fortfarande ar
arbetslos? Vore det icke naturligare, att nir det finns en arbetsloshetskassa,
som staten och riksdagen givit bestimmelser for, att den férsikrade hade méj-
lighet — allra helst nir han sjilv dr avgiftsbetalande — att f& understsd
sa lange arbetslosheten varar. Om man hade sidana grunder betriffande un-
derstodstiden, tror jag ocksd att man skulle vara betydligt mera angeligen
om att forséka skaffa arbete it den arbetslose 1 stillet for att lita honom fi
statlig arbetsléshetshjilp fran kassan.

Vidare ha vi pidpekat en tredje huvudpunkt i denna utredning som vi be-
girt, och det Ar den att vi ha ansett, likadant som niir lagen genomférdes, att
kassorna, under sddana former de nu hava, icke ge understsd at alla ofrivilligt
arbetslosa. Visserligen siger man, att de som nu frivilligt ha foérsikrat sig 1
dessa kassor, de ha 1 varje fall férsikrat sig och komma att 3 hjilp fran dessa
kassor, nir arbetsloshet intrider. Javil, det kan vara riktigt, men med en viss
reservation, ty denna arbetsloshetsforsikring gor ju reservationer betraffande
vilka som #ro berittigade att f& understéd fran understédskassan och vilka
som icke dro det, och dessa reservationer iro egendomliga om man ser efter vad
som ar infort 1 andra lagutskottets utlatande. Forst och frimst md man ligga
mirke till den s. k. konfliktparagrafen, vilken vi vinde oss emot ganska kraf-
tigt, nir denna lag genomférdes. Betriffande den kan man ju icke, som herr
Msller gjorde gillande, siga att den blott dr av teoretisk art, utan den ar
aven av praktisk betydelse, d& man kan kommendera dessa i arbetsloshets-
kassan forsakrade till att utfora strejkbryteriarbete. Diarest ndgon viagrar att
utféra strejkbryteriarbete, mister han rittigheten att {4 understéd ur arbets-
l6shetskassan.

Man har sagt, att dessa bestimmelser som #ro fullstindigt liktydiga med
arbetsloshetskommissionens strejkbrytardirektiv -— som man fér ovrigt péa-
star har blivit borttagna men som finnas kvar — icke medge kommenderin-
gar till blockerad arbetsplats, och det siges visserligen, att till sidant limp-
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ligt arbete kan icke hanféras arbete pa arbetsplats, dar arbetskonflikt rader.
Men d& stiller sig fragan, vad som menas med arbetskonflikt, och detta for-
klarar man att som arbetskonflikter godkinner man inte sidana konflikter,
som strida mot kollektivavtal eller lagen om kollektivavtal eller av tillsyns-
myndigheten forklarats vara av den sirskilda beskaffenhet, att skilig anled-
ning till arbetsvigran icke férelegat. Har framtrider denna godtycklighets-
paragraf, som skulle ge tillsynsmyndigheten fullmakt att forklara en fullt le-
gal blockad pa arbetsplatsen for icke giltig. Férordningen om arbetsloshets-
kassor har varit gillande s& kort tid, att man #nnu icke hunnit fa tillricklig
praktisk erfarenhet om, huru dess bestimmelser verka. Men vi ha erfarenhet
hur dessa liknande bestimmelser som A. K. ha verkat i praktiken. Jag er-
intar om strejkbryterikommenderingar vid Finnforsfallet 1 Visterbotten for
nagra ar sedan. Det var en fullt legal konflikt, men det oaktat forklarade ar-
betsloshetskommissionen blockaden ogiltig och kommenderade dit arbetskraft.
Precis likadana erfarenheter torde man komma att gora vid tillimpningen av
férordningen om arbetsléshetskassor.

Enligt dessa kassors stadgar har man dessutom begrinsat riattigheten att 1
vissg fall f4 bidrag under intriffad arbetsloshet. Dir siges det bl. a., att un-
derstod mé icke utgivas till den, som frivilligt utan giltig anledning limnar
sitt arbete eller pd grund av otillbérligt uppférande skilts fran arbetet eller
avvisat erbjudet limpligt arbete fér de fyra nirmast féljande veckorna efter
det sidant forhallande intriffat. En sddan arbetare avstinges siledes fran
understéd under en tid av fem veckor, karensveckan inbegripen. Vem skall be-
visa, att arbetaren uppfort sig otillborligt? Det dr icke arbetsgivaren, som
avskedat honom, som skall bevisa detta, utan bevisskyldigheten enligt dessa
stadgar aligger, 1 strid mot eljest i vart land gillande juridiska regler, arbe-
taren, som har blivit avskedad. Nya grunder biora utarbetas for arbetsloshets-
kassorna, om dessa skola kunna bringa arbetarna verklig hjilp vid arbetsloshet.
Det bista beviset for att arbetsloshetskassorna icke fylla sitt #indamal utan
iro ett slags missfoster till arbetsloshetskassor ar, att arbetarna i Sverige icke
visat sig vidare angeligna att ansluta sig till dessa kassor. Fran olika hall,
bland annat fran fackfoérbundens ledningars sida, ha forssk forgives gjorts
att f4 arbetarna att 1 storre utstrickning #n hittills skett ansluta sig till kas-
sorna. For narvarande ha endast 12 férbund med cirka 140,000 medlemmar an-
slutit sig till kassorna. Landsorganisationen har éver 700,000 medlemmar.
Det #ir saledes bara en liten brakdel av de organiserade arbetarna, som anslu-
tit sig till dessa kassor. Detta bevisar, att kassorna icke tillgodose det behov,
som avsetts. Vid omrostning inom metallindustriarbetarforbundet vigrade for-
bundet sin anslutning, trots att de hade vetskap om att regeringen redan fram-
lagt proposition om de nu ifrigasatta smé forbiattringarna. Flera andra bety-
dande forbund, diribland det forbund jag tillhér, ndmligen jirnvigsmanna-
forbundet, ha ocksd sagt nej. Trots att forordningen endast varit 1 kraft en
kort tid, kommer man med forslag om detaljférbiattringar. Det tycks glidja
socialministern. Regeringen borde av den ringa anslutning, som kassorna fétt,
l(iunna forstd, att ett misstag begétts och att det behdvs en dndring av grun-

erna.

Jag ber, herr talman, att f4 wrka bifall till den av min partikamrat herr
Senander m. fl. viickta motionen.

Herr Hage: Herr talman! Jag kan icke forstd, att de skil, som anforts av
de bada foregaende talarna, skulle kunna motivera ett avvisande av det forslag
om forbattringar, som nu framlagts av regeringen.
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Jag har begirt ordet for att yrka bifall till regeringsforslaget. Sarskilt for
herr Bridefors vill jag papeka, att riksdagen vid arbetsloshetsforsikringens
tillkomst ingéende diskuterat frigan om obligatorisk arbetsloshetsférsikring
med bidrag fran arbetsgivarna och darvid stillt sig avvisande till tanken pa en
sddan forsikring. Riksdagen har gatt in for en arbetsloshetsforsikring pa
frivillighetens grund. Jag tror, att utsikterna dro synnerligen smi att f3 till
stdnd nagon dndring hirvidlag — d. v. s. i de grundliggande bestimmelserna.
Diremot bér man naturligtvis ga in fér att astadkomma firbéttringar av den
arbetsloshetsforsikring, byggd pa frivillighetens grund, som vi nu ha. I dag
foreligger till behandling ett férslag, som gir ut pd vidtagande av ett flertal
ganska betydande dylika férbattringar. Bland annat foreslar man hir bestim-
melser om stirkande av kassornas fondbildning. Detta ar mycket viktigt med
hinsyn till kassornas stabilitet. Dessutom foreligger forslag till nya bestim-
melser om daghjilpsbidragets maximering. Enligt nuvarande bestimmelser
utgir detta statsbidrag med progressiv stegring upp till 21 dagar. Nu fore-
slas, att den progressiva stegring av statsbidraget, som nu upphor vid 21 da-
gar, skall utstrickas till 26 dagar per medlem och &r riknat. Betraffande un-
derstédstidens maximering giiller fér narvarande, atl daghijilp icke far utgd
fér medlem for mer #in sammanlagt 120 dagar under loppet av 52 p& varandra
foljande veckor. Nu foreslas, att bestimmelserna om den lingsta understsds-
tiden skola fndras i si méatto, att erkind arbetsloshetskassa berattigas att ut-
betala understod intill 156 dagar per ar. Vidare foreslas en 6kning av statens
forvaltningsbidrag.

Alla dessa forbittringar jimte en del andra, som jag ej hir skall gi in pa,
innebira, att staten gar in fér att limna strre bidrag till arbetsléshetsforsak-
ringen. I propositionen foreslds dessutom en hel del detaljbestimmelser, som
ocksd dro till f6rdel for arbetsloshetskassorna. Det foreligger ingen anledning
att nu diskutera de sporsméil, som férts fram av de foregiende talarna. Fra-
gan giller, om vi skola gd med p4 vad regeringen hir féreslagit eller icke.
Andra reformprojekt fa diskuteras efter hand som skil dartill foreligga. 1
dag giller det att f& till stdnd de av Kungl. Maj:t féreslagna #ndringarna,
som ha till syfte att gora arbetsloshetsforsikringen mera effektiv an vad den
hittills varit.

I detta sammanhang ber jag att f& understryka socialministerns uttalande
om att man p4 detta liksom pad andra omraden for socialfrsikring bor soka fa
till stand forbattringar undan for undan. Det giller att taga lirdom av erfa-
renheten. Finner man, att en lag icke ar tillfredsstillande, far man forsoka
bittra pa den. Det forslag till foérbittring av socialforsikringen, som i dag
foreligger till behandling, 4r givetvis icke det sista pd omradet. Nya forbitt-
ringar maste vidtagas undan f6r undan.

Till de bada féregéende talarna skulle jag vidare vilja siga, att jag tror, att
det vore lyckligast, om arbetarna si talrikt som mdojligt anslste sig till arbets-
loshetskassorna. Ju storre anslutningen blir, desto storre mojlighet ha vi, som
arbeta for en forbattring av arbetsloshetsforsakringen, att vinna gehdr for vara
synpunkter. Arbetarna méste visa sitt intresse for denna férsikringsform.
Om de icke gora detta, komma de, som nu stilla sig skeptiska, att kinna sig
dnnu mera tveksamma, di det giller ytterligare forbattringar.

Detta ar min 4skadning, och den tror jag #ar riktig. Frin dessa utglngs-
punkter ber jag, herr talman, att f4 yrka bifall till utskottets férslag.

Herr Johnsson 1 Kalmar: Herr talman! Jag har nidrmast féranletts att
begira ordet av de anfoéranden, som hallits av herr Olsson i Stockholm och
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herr Briadefors. Under de ar som gatt, har jag haft tillfille att ritt ingaen-
de syssla med denna friga. Jag har haft mitt arbete forlagt till metallindu-
striarbetarforbundet under den tid, d& omréstningen forsiggick. Jag niédgas
konstatera, att herr Olsson i1 Stockholm och sirskilt herr Bradefors misstolkat
bestimmelserna pd samma sitt som en del av forbundets medlemmar. Betrif-
fande hianvisningen till reservarbete, har det pastatts, att arbetarna direkt kun-
na hanvisas till sidant arbete, nar de bliva arbetslésa. Jag tror, att denna
missuppfattning, som i agitatoriskt syfte forts fram pa vissa hall i pressen.
varit en bidragande orsak till att majoriteten av forbundets medlemmar stallt
sig avvisande till férslaget om anslutning till arbetsléshetskassa. Som stats-
radet alldeles riktigt framhallit, forhaller det sig s&, att ingen medlem kan
héanvisas till reservarbete, sdvida han icke hos arbetslgshetskommittén pa plat-
sen begir sddan hianvisning. Det stir ju till och med i instruktionen fér ar-
betsformedlingen, att arbetsférmedlingen icke skall hinvisa arbetslosa till re-
servarbete, savida de icke begira det. ¥o6r att markera skillnaden mellan re-
servarbete och sddant arbete, vartill hinvisning erhélles genom arbetsférmed-
lingen, har det sagts ifrdn, att ingen tjainsteman inom arbetsférmedlingen far
inneha nagon befattning inom arbetsléshetskommittéerna.

Aven strejkbryteriparagrafen misstolkas av herr Bridefors. Arbetslgshets-
kommissionen har ingenting att gbra med arbetslgshetskassornas stadgar. En-
ligt dessa stadgar kan arbetare icke hianvisas till konfliktarbete i annat fall
dn ndr det dr friga om icke lagliga konflikter, d. v. s. konflikter, som icke
godkénts av vederbérande fackforbund eller de institutioner, vilka det enligt
lagen om kollektivavtal tillkommer att prova fragor om sidant godkinnande.
Strebelkonflikten var en olovlig konflikt. Metallarbetarférbundet hade ngd-
gats avstinga sina medlemmar fran understéd, darfor att de vigrat utfora
arbete under konflikten. De i konflikten deltagande arbetarna understéddes
visserligen av herr Bridefors’ anhiingare, men det hindrar ju icke, att konflik-
ten var olaglig. Betriffande avloningen for reservarbete har Ju statsradet
redan uttalat sig. I regel ha ju metallarbetarna varit befriade fran erliggan-
de av kontingenter nir de befunnit sig pd reservarbete. Detta gior emellertid,
att de icke kunna f& ndgot ytterligare understsd, sedan de tagit ut sitt under-
st6d frin forbundet. Om de diremot erlagt kontingenter enligt bestimmel-
serna i den statliga kassan, skulle de haft mojlighet att pa nytt erhalla under-
stéd fran arbetsloshetskassan. Jag anser, att detta skulle vara till fordel for
forbundets medlemmar.

Vad angér 7 § 1 arbetsloshetskassans stadgar, som herr Olsson i Stockholm
ocksa talade om, vill jag sédga, att det 4r en paragraf, som inte 4r av tvingande
natur. Den paragrafen har metallindustriarbetarfsrbundets styrelse dock an-
sett kunna fa vara med i kassans stadgar darfor att det endast ar en ordnings-
paragraf. Vi ha emellertid, om vi s& vilja, mojlighet att slopa den, direst
medlemmarna inte 4ro belitna med densamma. Vi ha redan i vara nuvarande
stadgar en bestimmelse liknande denna, vilken talar om onykterhet pd arbets-
platsen och om otillborligt upptriadande o. s. v. Det talas hir bara om me-
tallindustriarbetarférbundets stadgar, men dven ovriga forbund, som #ro an-
slutna till kassan, ha liknande bestimmelser.

Nir nu hir ocksd talas om de tvistigheter, som skulle kunna uppstid med
tillsynsmyndigheten, och att tillsynsmyndigheten skulle komma att resa svi-
righeter hirvidlag, vill jag siiga, att innan vi gingo att behandla frigan
om anslutning till den statsunderstédda kassan, s tillfragade vi samtliga till
statlig forsikringskassa anslutna férbund och bido om vissa upplysningar
angiende deras erfarenheter av sin anslutning. Vi fingo da fran samtliga den
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uppgiften, att inga som helst tvistigheter varit rddande med tillsynsmyndig-
heten nir det gillt tillaimpningen av kassornas stadgar, och samtliga voro
salunda belatna med sin anslutning till kassorna. Jag vill ocksd niamna, att
ett av forbunden i slutet av sitt yttrande svarade, att om det skulle foretagas
en omrostning om man skulle uttrida ur den erkinda kassan, skulle man siker-
ligen inte kunna ménstra ménga f6r en sidan Atgird. Jag tror ocksa, att
medlemmarna inte ha ndgon storre oligenhet utav denna anslutning. Visser-
ligen finns det vissa bestimmelser, som kunna bli foremal fér och mahinda
ocksa méaste bli féremél for #ndring vad tiden lider. Men det ar ju s& som tidiga-
re sagts pa det sittet, att socialférsikringen inte varit ndgonting s dar fullindat
redan fran begynnelsen. Man fir darfér borja fran grunden och bygga upp
det hela undan f6r undan, tills det blir som man vill ha det. S& har det varit
med all socialférsikring ssom sjukforsikringen och olycksfallsfgrsikringen
0. s. v. Dessa grenar sago inte heller ut p samma sitt den dag de bildades,
som de gira 1 nuvarande stund. Jag tror, att detsamma giller arbetsloshets-
férsakringen, och jag kan f6r min del inte annat a4n beklaga, att metallarbetarna
den géngen avslogo forslaget om anslutning till kassan. Det férhsll sig emel-
lertid pa det siittet, att inte ens hilften av férbundets medlemmar deltog 1 denna
omréstning. Herr Olsson niamnde, att det fanns 112,000 medlemmar i f6r-
bundet. Nu var ju antalet i sjalva verket 132,000. Av dessa 132,000 deltogo
60,000 1 omréstningen, alltsd inte ens hilften av forbundets medlemmar. Av
dessa 60,000 ville mellan 24,000 och 25,000 ha anslutning till kassan omedel-
bart enligt det framlagda forslaget. Man kan siledes inte siga, att det fanns
nagon enhillig uppfattning didrom, att man skulle vigra anslutning, ty i det
avseendet voro ju meningarna delade. Man vet inte heller pa vilken sida de
gvriga, som voro mer #n 65,000 till antalet, stallt sig, direst de deltagit i om-
rostningen.

Néja, jag vill ocksd for min del yrka bifall till det forslag, utskottet har
kommit till. Det innebir ett steg till forbattring av kassornas stadgar, ehuru-
val bestimmelserna om understsdsdagarnas sammanlagda antal inte komma
att tillimpas 1 nagon storre utstrickning. Det ar ju kassorna som sjilva be-
stimma, hur det skall vara i det avseendet. Jag kan ju nimna, att det finns
kassor, som inte utnyttja de 120 dagar, som de ha méjlighet till. Detta giller
till exempel beklidnadsarbetarférbundet, som inte utnyttjar mer an 90 dagar
av de 120 dagar, som stadgan medger. Detta beror helt enkelt pa att det krivs
storre fonder och hégre kontingenter fér mojliggorande av en lingre under-
stodstid.

Jag har velat siga dessa ord med anledning av vad som hir yttrats. Jag
tror att det delvis dr friga om en misstolkning av stadgarnas bestimmelser, som
vederborande talare hiar gjort sig skyldig till. N&ar man tar del av sjilva inne-
bérden och utformningen av dessa stadgebestimmelser, maste man konstatera,
att, 1at vara att bestimmelserna till formen kunna férefalla kalla och nakna,
s &ro de dock till sin innebérd, och bli det ocksd sikert i tillimpningen,
nagonting helt annat.

Herr talman! Jag ber att f4 yrka bifall till utskottets forslag.

Herr forste vice talmannen overtog nu ledningen av kammarens férhand-
lingar.

Herr Briidefors: Herr talman! Herr Hage ville gora gillande, att vi ifrdn
vart hall i och med att vi féreslagit utredning om #ndrade grunder fér sjuk-
kassorna skulle vara motstindare till de smé detaljférandringar, som féreslas
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1 andra lagutskottets utlatande. Detta ar ingalunda fallet. Vi aro inte mot-
stdndare till dessa detaljforindringar och detaljforbittringar. Vi hilsa natur-
ligtvis 1 stillet med tillfredsstillelse varje liten framgang i detta som i andra
avseenden, men vi dro inte sd utomordentligt nojda, som herr Hage tycktes
vara, med dessa smé dndringar, som i det stora hela s& litet forbattra arbe-
tarnas stillning till dessa kassor.

Herr Hage sade vidare, att man ju sd mycket diskuterat arbetsléshetsfor-
siakringsproblemet och vara tankar och férslag i det avseendet men att de av-
visats. Herr Hage menade salunda, att nir vara forslag avvisats en gang,
skola de vara avvisade for evighet. Eller har han nigon bestimd tidpunkt,
da en sadan friga skall {4 tagas upp igen? Ar da inte den relativt ringa an-
slutningen till dessa kassor frdn arbetarorganisationernas sida ett tillrackligt
bevis for att kassorna #éro lagda pa felaktig bog, s att vi pa grund dirav anyo
bora taga upp en diskussion om kassornas liggande pi en ny och annan grund?
Betyder 1 verkligheten den omstindigheten att vi ha en annan sammansittning
atminstone 1 denna kammare, sedan vi sist diskuterade dessa fragor och da
dessa bestimmelser genomférdes, ingenting i det avseendet, s& att man icke
skulle ha ritt att diskutera en omliggning av kassorna? Herr Hage sjong
ocksa en lovsing 6ver dessa kassor da han sade, att vi nu skola forsoka f& sa
ménga organisationer som mojligt anslutna till dem. Enligt herr Hage skulle
det vara nodvandigt att s& manga som mojligt anslote sig till dessa kassor, ty
ddrigenom skulle vi ha méjlighet att forbittra bestimmelserna for kassorna.
Herr Hage! Jag tror for min del, att det inte ir nigot sidant som foranlett
regeringsforslagets sma forbittringar, utan att fastmera den omstindigheten
att anslutningen till kassorna varit si ringa har gjort, att regeringen foreslagit
atgirder 1 syfte att fa en stérre anslutning till dem. Det ir ndmligen rena
omdjligheten att pa detta sitt bevisa, att kassorna vila pi en dalig grund.
Vore det daremot sa, att alla Sveriges fackforbund ansléte sig till kassorna,
utgjorde detta ett bevis for att kassorna #ro nigonting utmirkt bra att ha for
arbetarna.

En talare hir forsokte forgylla upp dessa kassor och de bestimmelser som
harvidlag finnas genom att siiga, att strejkparagrafen, om jag si far kalla den,
inte hade nagot att géra med A. K:s bestimmelser, och att det 1 det avseendet inte
fanns nigot samrére. Ja, ma si vara att det inte finns ndgot organisatoriskt
samrore mellan arbetsléshetskassorna och A. K., men nir bestimmelserna for
bada dro ungefir liktydiga har jag utgatt ifran detta faktum och att bestim-
melserna 1 verkligheten tillimpas pa samma sitt 1 bida fallen. Med den erfa-
renhet vi ha av hur for A. K:s vidkommande dessa bestimmelser tillimpas {4
vi forutsitta, att praxis ocksd for arbetslgshetskassorna kommer att fa samma,
riktning.

Herr Sandstrom: Herr forste vice talman! D3 statsridet och chefen
for socialdepartementet i sitt anforande, efter vad jag kunde forsta, uttalade
inte endast sin gliadje over att det i ar varit mojligt att f3 igenom si manga
forbittringar 1 denna lagstiftning som fallet varit utan dven, som man kunde
héra, 1 viss min sin férvaning éver, att nigot sidant kunnat vara mojligt, si
vill jag fran de utskottsledaméters sida, som i utskottet representerat hogern,
forklara anledningen till att vi bitritt detta utskottets beslut och dirigenom
mojliggjort att utskottshetinkandet blivit enhilligt.

Ar 1934, da vi hade att behandla lagen om arbetsloshetsforsikring, voro
som bekant hogerpartiet och bondeférbundet motstindare till inférandet av

Andra kammarens protokoll 1937. Nr 27, 3
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en sidan lagstiftning. Jag skall nu inte ingd p& de skil, som d& forestavade
var installning till problemet, men jag vill siga, att med den instdllning vi
ha till de forslag, som andra lagutskottet i ar haft att behandla i friga om
arbetsloshetsforsikring, och d& nu denna lag finns till, s& &r det @ven véy
mening, att denna lagstiftning bor goras i mojligaste man effektiv, och att
man mé rdda bot pa de brister, som vidlaida densamma, Vi ha saledes for
var del ingenting emot att understédja varje uppslag, som vi finna val moti-
verat och #gnat att forbattra den redan existerande lagstiftningen pa detta
omrade. Vi ha ocksd funnit de skil, som i den kungl. propositionen av i ar
framlagts, barande, och dirfér ha vi ansett oss kunna giva var anslutning
till dessa #ndringar i lagstiftningen. P& s& sitt har detta utskottsutlatande
blivit enhalligt.

Det var emellertid egentligen inte for att siga detta som jag begirde ordet.
Anledningen var nirmast herr Hages uttalande, att han for sin del forvin-
tade, att det undan for undan och allteftersom behov dérav yppade sig skulic
komma nya #ndringsforslag. Ja, det ar ju &tskilliga andra talare, bland dem
en del motionirer, som intagit samma stdndpunkt. Jag vill emellertid i det
avseendet siga, att da vi 1936 alltsd i fjol redan, maste vidtaga en del @nd-
ringar i denna lagstiftning, och d& vi nu i &r ha beslutat ett s betydande
antal forbattringar och andringar i lagstiftningen, anser jag for min del, att
vi borde ha grundad anledning att kunna férvinta, att det nu bér dréja nigra
ar innan Kungl. Maj:t kommer fram med ytterligare forslag till dndringar.
Kungl. socialstyrelsen har emellertid gjort en verklig oversyn av denna lag-
stiftning, och med det beslut, som jag antar att riksdagen nu kommer att
fatta, f& vi val andd anse denna lagstiftning vara i ett sadant skick, att vi
borde kunna forvinta ckad anslutning till arbetsloshetskassorna och kunna for-
vinta, att vi skola slippa nigra &r framit att i andra lagutskottet behova be-
handla spérsmal, som rora denna lagstiftning. Det var, herr talman, detta
jag ville siga, och jag slutar med en vidjan till socialministern, att han ville
vila p4 hanen nagra ar framat betraffande atgirder rérande denna lagstift-
ning.

Jag ber, herr talman, att £ yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Olsson i Stockholm: Herr talman! Herr Johnsson i Kalmar syntes
vilja gora gillande, att jag misstolkat de stadgeparagrafer, som jag @bero-
pade, och kanske ocksd i nadgon mén férsékte anyo fora denna misstolkning
till torgs. Han sade, att om nagon agitation inte férts i frigan bland metall-
industriarbetarforbundets medlemmar skulle utgangen méhinda blivit en an-
man. Ja, skulle det hela ha berott pid den agitation, som férdes inom den
organisationen, ar det mycket mojligt, att utgangen blivit den rakt motsatta
till vad som asyftades, ty herr Johnsson i Kalmar och férbundsledningen
sparade inte p& arbetet vid det tillfillet utan reste land och rike runt till
varenda organisation. Jag formodar, att om man gick in fér en anslutning till
kassan, si forsokte man inte misstolka vare sig stadga eller gillande ord-
ning och bestimmelser, utan att man tvirtom férsckte framstilla dem 1 sé
gynnsam dager som mojligt for arbetarna for att dessa skulle acceptera dem.
Trots denna agitation avslogs emellertid forslaget, och detta berodde vil pa,
att vederbsrande list bestimmelserna pd det sitt, som de verkligen std dir,
och utan att misstolka dem. Det skulle ju ocksi férvana mig i allra hogsta
grad, om en s& stor procent av metallindustriarbetarforbundets medlemmar
sa till den grad skulle ha kunnat misstolkat vad som #r foreskrivet 1 gil-
lande stadgar och forordningar.
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Herr statsradet Moller forklarade, att fragan om arbetsloshetskassornas
stillning till de statskommunala och statliga reservarbetena endast vore av
rent teoretisk art, och att det egentligen inte fanns nagon mojlighet att skicka
arbetare till reservarbeten och pa si sitt avstinga dem fran understéd fran
kassorna. Om nu detta endast ar en teoretisk fraga, s& forvanar det ju mig i
allra hogsta grad, att man skall kunna tvinga de fackligt organiserade ar-
betarna hir i landet att erkiinna denna teori genom att man i en stadgepara-
graf fastslar, att statliga och statskommunala reservarbeten skola anses jam-
stillda med arbetet i den 6ppna marknaden. Jag forstar inte heller, om nu
detta bara &r av teoretisk arf, vilket intresse statsmakterna och vederbsrande
myndighet skulle kunna ha av att siga, att avloningen vid ett reservarbete
ar skilig och darfor ocksd bor vara skilig for dessa arbetare. Har vill man
p& en omvig stka tvinga arbetarna att erkinna en princip, som statsmak-
terna sjalva inte ha erkint. Det &r detta som #r det visentliga, sedan m3
man diskutera eller klyva nibb om, huruvida det hela #r av teoretisk art
eller inte. Har &r det en si pass praktisk sak det ar friga om som att me-
tallindustriarbetarférbundets medlemmar, vare sig de dro 132,000 eller 112,000,
skola tvingas erkiinna en princip, som inte ens riksdagen tidigare vigat sig
pd. Det dr pd den grund jag reagerat si bestimt, och det 4r ocksd fran den
utgingspunkten som framforallt metallindustriarbetarna, stillt sig avvisande
till forslaget om upprittande av en statlig arbetslgshetskassa.

Chefen for socialdepartementet, herr statsridet Méller: Herr talman! Det
kan kanske vara en overflodsgirning att fortsitta denna diskussion, men
Jag méiste ju siga, att det hérvidlag inte 4r fraga om att anta ett program for
en kongress, i vilket man skall forsika astadkomma en teoretiskt riktig pro-
grampunkt. Vad man hir har att se till 4r val i stillet, hur en bestimmelse
kommer att verka i praktiken.

For att nu iterga till denna omréstning inom metallindustriarbetarférbundet
sd ar det ju darvidlag klart som dagen, att om herr Olsson i Stockholm verk-
ligen tror, att personer kunna tvingas ut pé reservarbete genom sin fackfor-
eningsstyrelse, det inte heller #r att undra pi om det blir avslag pa ett for-
slag om anslutning. Ar herr Olsson s3 enfaldig #r det ju ganska naturligt,
att det finns nigra tusen mediemmar, som han kan inbilla, att det forhaller
sig pa sidant sitt. Men si forhaller det sig 1 sjalva verket inte. Fér att ve-
derborande skall komma till ett reservarbete ricker det inte med att han
anmiler sig pd arbetsférmedlingen, utan han méste ocksd g& till ortens ar-
betsloshetskommitté. Det ir siledes friga om en fullt frivillig handling, och
ingen som inte vill géra detta behiver heller gora det. Kassan avser ju att
bereda dem trygghet under den tid, som dess stadgar angiva. Detta forutsit-
ter alltsa, att de under denna tid icke skola behéva vinda sig till vederbsran-
de arbetslgshetskommitté. Sedan kassan slutat ge dem understsd, ar det fort-
farande frivilligt, om de vilja gora det eller icke. Men dd utéva givetvis om-
stindigheterna sitt tryck. Denna bestimmelse om reservarbete har saledes in-
gen betydelse, di det ir forst sedan understéden iro slut, som de behiva ga
och anmiila sig hos arbetsléshetskommittéerna — vare sig de tillhéra en er-
kiind kassa eller metallarbetarnas fran arbetarnas synpunkt sett simre kassa,
sidan den fér niirvarande ter sig. Da forst £3 de ju folja de regler, som
gillde for arbetsloshetskommissionens verksamhet, Jag bara konstaterar, att
herr Olsson — jag férutsitter i god tro, och i si fall betraktar jag detta
papekande nirmast som en upplysning — har totalt misstagit sig betriffande
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de faktiska verkningarna av den bestammelse, som hér framfor allt dberopas
for att forma arbetarna att avboja kassorna,

Herr Olsson i Stockholm: Jag har inte diskuterat med statsrddet Moller
om, huruvida arbetarna kunna komma att sindas till ett reservarbetsliger, om
de vagra, och darigenom bliva avstingda fran kassan. Denna friga har jag al-
drig upptagit till diskussion. Vad jag vill ha reda pd ir, varfor de arbetare,
som uppritta en arbetsloshetskassa, skola tvingas att erkinna principer, som
statsmakterna sjilva icke ha erkiint, t. ex. att ett visst anordnat arbete
skall vara jamstallt med statligt eller statskommunalt reservarbete. Det har
aldrig fran nagot hall gjorts gillande, att dylika arbeten skulle vara jim-
stillda. Varfor skola metallarbetare och andra arbetargrupper genom stadgar
och férordningar tvingas att erkinna detta eller tvingas medgiva, att den av-
loning, som utbetalas vid statligt eller statskommunalt reservarbete, skall an-
ses skilig. Nar har detta bestimts? Det ar detta jag vill ha reda pa och
ingenting annat.

Chefen for socialdepartementet, herr statsridet Méoller: Jag har tolkat
herr Olssons anférande pa det sittet, att han erkinner, att min skildring av
de praktiska verkningarna av dessa bestimmelser ar korrekt. Herr Olssons
synpunkter ha alltsi uteslutande teoretiskt intresse. Jag far siga, att om
jag vore medlem i en fackférening skulle jag inte avstd frdn lat mig sidga
en miljon om aret endast av det skilet, att jag genom att mottaga denna mil-
jon skulle bli tvungen att erkinna nagot, som jag inte tyckte vore riktigt,
men som likviil 1 praxis icke finge det ringaste inflytande pd medlemmarnas
handlingssitt.

Overlaggningen forklarades hirmed avslutad. P& av herr forste vice tal-
mannen given proposition bifsll kammaren utskottets hemstillan under punk-
ten A.

Hiurefter framstillde herr forste vice talmannen propositioner betridffande
punkten B, nimligen pi 1:0) bifall till utskottets diri glorda hemstillan, 2:0)
bifall till motionen IT:166 samt 3:0) bifall till motionen II:346; och blev ut-
skottets hemstillan av kammaren bifallen.

T anseende till forfall for sekreteraren overtogs hir protokollsféringen, jam-
likt herr forste vice talmannens bestimmande, av tjinstemannen hos kammaren,
kammarrittsradet S. Norrman.

In fidem
Per Cronvall.

§ 12.
Ang. inforan- HATpa upptogs till behandling

ng:Zbez'ik]:: andra kammarens andra tillfialliga utskotts utlitande, nr 5, angdende infé-

ning d orter, Tande av s. k. organbesiktning & orter, dir kottbesiktningstvinget foreligger.

dd;iﬁgittg?:;lgt- I en inom riksdagens andra kammare vickt, till dess andra tillfilliga utskott

foreligger. hiinvisad motion, nr 190, hade herr Pettersson 1 Rosta m. fl., anhallit, att riks-
dagen 1 skrivelse till Kungl. Maj:t matte hemstilla om sddan dndring i kungl.
kungérelsen den 30 november 1934 om besiktning och stimpling av kott m. m.
att i orter, diar kottbesiktningstvang féreligger, denna alltid skulle ske 1 form
av s. k. organbesiktning.
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Utskottet hemstillde, att hir ifrigavarande motion, nr 190, icke matte till
nagon andra kammarens atgird foéranleda.

Reservation hade likvil avgivits av herr Kyling, fru Alvén samt herrar Nil-
son 1 Eskilstuna, Ndsstrom och Janson 1 Frindesta, vilka ansett, att utskottet
bort anhalla, att riksdagen i anledning av férevarande motion, nr 190, ville i
skrivelse till Kungl. Maj:t hemstilla om sidan dndring i kungérelsen den 30
november 1934 om besiktning och stimpling av kott m. m. att i orter, dir kott-
besiktningstvang foreligger, denna alltid skulle ske i form av s. k. organbesikt-
ning i Gétaland, Svealand samt 1 Gistrikland.

Efter foredragning av utskottets hemstillan anférde:

Herr Janson i Frindesta: Herr talman! Den fraga, som vi nu behandla,
giller huruvida vid kéttbesiktning organbesiktning skall bli obligatorisk eller
ej. Vid avgérandet i utskottet stodo fem rister mot fem och det foreliggaa-
de forslaget filldes med lottens hjalp.

Jag skall be att med nagra korta ord fa rekapitulera de bestimmelser, som
1934 ars riksdag antog betriffande kottbesiktning och organtvang. Enligt det
beslut, som d& fattades, skulle i de atta s. k. slakthusstiderna — de &tta storsta
staderna 1 landet — alla de djur, varav kéttet siljes efter den 1 januari 1939,
vara slaktade i kontrollslakterier eller offentliga slakthus. Detta innebir, att
allt kott, som séljes 1 dessa stiader, ovillkorligen skall vara organbesiktigat.
Vidare bestimdes, att i samhillen med mer &n 4,000 invanare skulle kott-
besiktning utan organtving vara obligatorisk. Fér det tredje giller den be-
stimmelsen, att kottbesiktning kan inforas i 6vriga kommuner och samhillen 1
riket efter framstillning fran de kommunala myndigheterna till Konungens be-
fallningshavande 1 ldnet. T detta fall a4r emellertid organtvang icke obligato-
riskt, men kan komma att tillimpas efter sirskild framstillning. I detta
sammanhang bor det kanske sirskilt papekas, att @ven vid en obligatorisk
organbesiktning i samband med kottbesiktning, vilket 1 denna motion begires,
komma de kommuner och samhillen, som icke ha skyldighet att inféra kott-
besiktning, endast i den méan, som de frivilligt inféra sadan, att bli under-
kastade bestimmelserna om organtvang.

Utskottet anfér nu i sin motivering forst och frimst, att man ar pa det klara
med, att kottbesiktning med organtvang #r en hogre form av besikining, som
lamnar stérre sikerhet for att den besiktigade varan verkligen ar frisk. Av
utlatande frdn medicinalstyrelsen framgar att flera sjukdomar knappast lata
sig med framgdng bekiimpas utan tillimpande av organbesiktning. Detta ar
t. ex. forhallandet med mjiltbrand. Utskottsmajoriteten ar ocksd av den upp-
fattningen, att det ur hilsosynpunkt #r uppenbart, att kottbesiktning bér vara
forbunden med organtving. Nir utskottet i alla fall tar stAndpunkt mot for-
slaget, hiinger man upp sig pa en del — som man uttrycker sig — praktiska
svarigheter. Utskottet anfor 1 sitt utldtande, att ddvarande chefen for jord-
bruksdepartementet, statsridet Skoéld, nir han 1934 framlade propositionen,
icke hade tagit upp fragan om organtvang. Utskottet siger foéljande: »De
linga avstidnden 1 stora delar av landet med diirav féljande transportsvarighe-
ter, de ogynusamma ekonomiska konsekvenserna for den fattigare landsbygds-
befolkningen —- framforallt 1 skogsbygderna — o. s. v. ansagos av divarande
chefen for jordbruksdepartementet si pass visentliga, att han uti proposition om
ny kottbesiktningslag icke ansag sig bora féresly ett obligatoriskt organtvang.»
Jag har ganska ordentligt list igenom denna proposition, men har icke kunnat
finna nagot sadant yttrande av chefen for jordbruksdepartementet. Det ir méj-
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ligt att det dterfinnes pad ndgon annan plats, men i den offentliga handlingen
finnes det savitt jag har kunnat finna icke. I friga om organbesiktning
sager statsradet Skild: »Med hiansyn till det nu anférda torde de snskemél,
vilka framférts diarom, att all kottbesiktning borde vara forbunden med
organtvang, ingalunda kunna anses oberittigade. Vill man emellertid ej g sé
langt — och skil synas tala for att vederbérande samhille eller kommun bér,
i likhet med vad nu #r fallet, fi avgéra, huruvida koéttbesiktningen for dess
vidkommande bér forenas med organtvangsbestdmmelser eller ej —.» Han har
alltsé icke — dtminstone icke hir — givit sig in pa att bedéma de svarigheter,
som utskottet delvis ligger till grund for sitt avslagsyrkande. Vidare siger
utskottet, att »de skil, som féranledde riksdagen att &r 1934 nija sig med ett
fakultativt organtving 1 stillet foér ett obligatoriskt dylikt, synas utskottet
fortfarande iga giltighet och béra tillmitas avgtrande betydelse».

Det 4r att mirka, att riksdagen 1934 icke behandlade frigan om obligatorisk
organbesiktning 1 samband med kéttbesiktning utan i stillet foreskrev, att i
samhillen, dir man hade kottbesiktning med organtvang, skulle icke annat
in organbesiktigat kott & siljas. Utskottets motivering pa denna punkt
hinger alltsd savitt jag kan begripa 1 luften. Utskottet framhiller vidare, att
Norrland icke skulle kunna inbegripas i denna skirpta lag. Detta ha vi reser-
vanter dven gatt in for. Vi ha gjort det mera av forsiktighet; de skil, som
tala fo6r att man skall 14ta Norrland vara tills vidare, ha vi ansett ha en viss
betydelse, iven om den inte varit av avgérande slag. Det bér i detta sam-
manhang papekas, att Norrland dr ett underskottsomrade. Som sddant far
det alltsd kott nerifran sédra Sverige, och det borde alltsd iven vara ett norr-
landsintresse, att vi i de sédra delarna av landet f3 ett s& bra kott som moj-
ligt att skicka upp till Norrland.

Utskottet anfor vidare, att endast en tredjedel av Sveriges yta skulle kom-
ma att falla under den foreslagna bestimmelsen, om man undantager Norr-
land. Det ir visserligen sant, men detta far man vil inte tillmita avgorande
betydelse, d& 83 % av landets innebyggare bo 1 de omriaden, som faktiskt skulle
{4 nytta av denna bestimmelse. Utskottet framhaller vidare de oligenheter som
en bestimmelse om organtving skulle fa for avligset boende smajordbrukaro.
Jag medger, att det p4 denna punkt kan finnas visst fog for utskottets still-
ningstagande. De betinkligheter, som uttalas, anser jag i alla fall icke vara
s& tungt vigande. Genom de goda kommunikationer, vi numera ha, gar det
mycket litt och lattare @n foérr att transportera levande djur lénga avstand.
Dylika transporter ha 1 milt hemlan, Sédermanland, visat sig praktiskt genom-
forbara och lampliga, och 1 vissa fall har man transporterat levande djur
anda upp till sju mil. Utskottet siger, att om man transporterar djur med
vidhangande organ, foreligger det risk for att dessa organ skada kottet. Det
finnes ju ett visst berittigande 1 detta sitt att resonera, men di man numera
lart sig hur man skall emballera kott och organ, har denna oligenhet visentligt
minskats. Medicinalstyrelsen har utarbetat rdd och anvisningar pd denna

unkt.
P Jag vill dven papeka, att mindre jordbrukare fortjina mycket litet pa att
skicka halva kroppar till konsumtionsorterna ty det 4r i ménga fall numera
s&, att hemslaktat kott betalas med 5 till 10 6re ligre pris eller kanske dnnu
mindre i vissa fall &4n slakthusslaktat kott. Denna trafik med halva djurkrop-
par har dessutom undan fér undan avtagit i betydelse och omfattning.

Vilka fordelar dro di forenade med genomfiérandet av ett obligatoriskt or-
ganbesiktningstvang? Ja, frimst ar det som jag tidigare sade s, att kottbe-
siktning utan organtvang limnar betydligt svagare garantier for att kottet
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verkligen dr friskt. Det ar belysande, att av alla svin, som 1934 eller 1935
— jag minns icke s& noga vilket &r — besiktigades vid besiktningshyréerna
voro ungefar 6 % behiftade med tuberkulos. Denna sjukdom hade enligt
vad medicinalstyrelsen meddelat i mycket f& fall kunnat konstateras, dar-
est man icke hade tillimpat organbesiktning. Nu #r det ju s&, att efter den 1
januari 1939 ett stort antal samhillen 4 skyldighet att infora kottbesiktning
men icke att infora organtving i samband dirmed. Jag skall genom ett exem-
pel belysa vad detta kan kothma att medféra. I Katrineholms stad, som har
ungefiar 8,000 invanare, ar kottbesiktningstving men icke organtvang infort.
De organ, som icke féras in till Katrineholm, siljas i mycket stor utstrick-
ning pa landsbygden kring staden. Man tillverkar korv av dem o. s. v. Jag
har fatt uppgifter om, att man vid ett kontrollslakteri, dar man slaktade unge-
fiar 4,000 notkreatur om &ret, har fatt kassera inte mindre #n 45 % av nétkrea-
turslevern. Under sidana omstindigheter kan man ju forstd, vilka verknin-
gar det medfor, om denna till hiilften hilsovadliga foda far spridas ut &ver
landsbygden. De smd oligenheter, som eventuellt kunna vara férknippade med
genomforandet av organtving, anser jag boéra fi viga mycket litet jamfort
med vinsterna ur hilsosynpunkt for befolkningen.

Riksdagen har ju i &r genomfort en lag om skidrpt kontroll éver konsum-
tionsmjolk. Vi ha ju haft nigra aktuella fall nere i Vistergotland, dir smitia
spreds genom tuberkulés mjélk. Det vore ju beklagligt om man @ven i fraga
om kottet skulle behova vinta tills det intraffar ett patagligt fall. Det vore
ju lyckligare, om man kunde férebygga detta genom att inféra det av all sak-
kunskap pa omradet férordade organtvanget.

Herr talman, jag ber att f& yrka bifall till reservationen.

Herr Nilsson i Kristinehamn: Herr talman! Det ar alldeles riktigt, att de-
batten i denna friga bor kunna begrinsas till att omfatta de praktiska svarig-
heter, som utskottet £61 sin del anser skulle komma att uppstd genom inférande
av organtvang. Utskottet har icke bestritt, att motiondrerna sdvil som reser-
vanterna ha ritt i sin uppfattning, att organtvinget utgor ett mycket virdefullt
komplement till den kottbesiktning som vi fér ndrvarande ha. Det ar, som
sagt, uteslutande de praktiska oligenheter, som uppstd i samband med infs-
randet av detsamma, som gjort utskottet tveksamt.

Jag vill 1 detta sammanhang fiista kammarens uppmirksamhet pa att riks-
dagen, som 1934 antog en helt ny lag foér ordnandet av kéttbesiktningen i lan-
det, icke vigade g& s& langt som motionirerna i dag payrka. Herr Janson i
Frindesta har visserligen icke i propositionen till 1934 &rs riksdag kunnat
aterfinna de betinkligheter, som utskottet uppger, att statsradet liksom seder-
mera dven jordbruksutskottet hyste, men han har sjilv antagit, att detta méj-
ligen har kunnat bero péd att han icke list igenom aktstycket tillrickligt nog-
grant. Men ndr herr Janson medgivit, att herr statsradet forklarade sig icke
vaga ga sd langt som att gira organbesiktningen obligatorisk, s& matte vil
statsradets tvekan vara beroende bland annat pa det forhallandet, att han an-
sag de praktiska oligenheterna viiga alltfér tungt.

I den lag om kottbesiktning, som riksdagen 1934 antog, gjordes organtvin-
get fakultativt. Man foreskrev en bestimmelse, enligt vilken de kommuner.
som sjilva s& onskade, skulle ha mojlighet att komplettera kétthesiktning med
organtvang. Denna anordning har, sivitt utskottet har kunnat finna, hittills
fungerat utomordentligt viil. Den har i sjilva verket medfort, att vi i dag be-
finna oss 1 den situationen, att motioniirernas syfte haller pad att uppnas pa
frivillig viig. Den 31 december 1933. alltsd dret innan den nya kitthesikt-
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ningslagen antogs, hade vi hir i landet 113 orter med kottbesiktningstvang.
Av dessa hade 36 samtidigt genomfort organbesiktning. Motionirerna uppgiva
sjalva, att antalet orter med kottbesiktning fér ndrvarande uppgar till 275,
av vilka icke mindre dn 153 #ven ha infért organbesiktning. Detta innebir,
att fran 1933 till 1937 antalet kottbesiktningsorter med organtvang okats fran
392 till 58 % av samtliga kottbesiktningsorter i landet. Jag méste fraga mig,
varfor man skall séka infora ett tvangsforfarande, nir man ute i landet tyd-
ligen till fullo inser det virdefulla i den anordning, som reservanterna iro
foresprakare for, och soker att pa frivillighetens vig genomféra densamma.

Reservanterna ha sjilva velat undantaga Norrland, 1 varje fall de fyra 6vre
norrlandslinen, fran det ifrdgasatta organtvanget. Herr Janson uppger, att
sedan man undantagit dessa fyra lan, skulle dock 83 % av landets befolkning
komma i &tnjutande av de goda féljderna av organtvanget. Det dr mojligt, att
detta ar riktigt, men jag skulle be att fa fista herr Jansons uppméirksamhet
pa att om man vill genomféra full riattvisa vid inférandet av organtvang, sa
nédgas man undantaga icke bara de fyra 6vre norrlandslinen utan aven Giv-
leborgs, Virmlands och stora delar av Kopparbergs lin samt rikets skirgar-
dar. Nir reservanterna ha gitt si 1angt 1 forstielse for utskottets uppfattning
att de gatt med pa att undantaga de fyra évre norrlandslinen, tycker jag kon-
sekvensen borde ha bjudit vederbérande att 4ven inse, att svarigheterna att ge-
nomféra organtvanget i de lin, jag nyss nimnde, 4ro minst lika stora som 1
Norrland.

Jag ber for ovrigt att f3 fista uppmirksamheten vid en omstindighet som
jag for min del tycker ar ratt viktig. Herr Janson siger sjilv, att denna
anordning med ett obligatoriskt organtving icke skulle komma att betyda
nagot for de manga smé orter ute i landet, som inte ha skyldighet att infora
kotthesiktning och vilka ju endast i den mén de frivilligt g& med pd kott-
besiktning aven skulle fi underkasta sig organtvanget. Jag vill icke bestrida
att detta &r riktigt, men kan man icke tinka sig att utvecklingen i sjilva
verket skulle komma att bli den, att en skirpning av kottbesiktningsbestim-
melserna genom inférande dven av organtving skulle géra dessa smakommu-
ner tveksamma, huruvida de éverhuvud taget ville underkasta sig kotibesiki-
ning. Om man slar upp landsortstidningarna foér de senaste dagarna finner
man att smakommuner runt omkring 1 landet vidtaga anordningar fér att
underkasta sig kottbesiktningstvinget trots att de icke iro skyldiga att gora
det. Om nu detta kottbesiktningstvang kompletteras med organvang, med{ir
detta storre svarigheter f6r smakommunerna att infora kottbesiktning, och vad
har man d& vunnit ur hygienens synpunkt? Ty hilsovarden ar vil ndgot som
ar viardefullt att virna om inte bara i stiderna och i samhillen med &ver
4.000 invanare utan ocksd ute pa landsbygden och i de ménga mindre kommu-
nerna.

Vad som emellertid har kommit majoriteten — for all del, jag medger att
herr Janson har ratt darvidlag — den tack vare lotten uppkomna majoriteten
i utskottet, att intaga en avvisande hallning, har i1 frimsta rummet varit,
vilket jag hir tidigare papekat, mojligheterna att pa frivillig vig séka nd
vad motiondrerna syfta till. Jag vill komplettera min framstillning pa den
punkten med att tilligga, att det forefaller mig som om man inte i onddan
borde skapa irritationsmoment ute pa landsbygden; de senare aren ha stats-
makterna pd en rad omraden vidtagit atgirder, som inte alltid mottagits mel
sd stor gladje ute 1 bygderna. Finns det nidgon anledning att 1 otringt mal
skapa nya dylika irritationsmoment, som komma den fattigare befolkningen,
framfor allt 1 skogsbygderna, att kinna olust infér de svarigheter som diri-
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del hall inte tillmater detta nagon betydelse, emedan de svarigheter det hir
giller skulle bersra en s& jamférelsevis ringa del av landets befolkning, men
det till trots har det sikerligen mycket stor betydelse, om man fran stats-
makternas sida visar sig foérstd och beakta de svarigheter, som den fattigare
befolkningen 1 landet har att kimpa med.
Herr talman! Jag ber att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

§ 13.

Herr statsrddet Moller avlaimnade Kungl. Maj:ts propositioner:

nr 300, angdende anslag till statliga och kommunala beredskapsarbeten m. m.;
och

nr 302, angiende anslag till statens arbetsloshetskommission, reservarbeten
och kontantunderstédsverksamhet m. m.

Dessa propositioner bordlades.

§ 14.

Fortsattes behandlingen av andra kammarens andra tillfilliga utskotts ut- Adfzg- inforan-

P . PP av 8. k.
latande nr 5; och yttrade dirvid: organbesilt.

Herr Pettersson i Rosta: Herr talman! D3 jag #r huvudmotiondr 1 denna d"f"-"_“ orter
> . o L. . . . dr kottbesikt-
fraga, ber jag att fd siga ett par ord. Den forste drade talaren har ju redo- "~ pinoaming
gjort for hur besiktningsfragan ligger till, och jag skulle d& bara vilja tillagga foreligger.
att husdjurssjukdomarna, framfsr allt tuberkulosen, forst upptrida 1 organen  (Forts.)
pa vara kreatur, framfér allt 1 lungor men 4dven i levern. Av dessa organ,
som d& icke dro foéremal for besiktning, tillverkas som bekant charkuteri-
varor, vilka sedermera férsiljas, icke till stiderna, ty dir ar det besiktnings-
tvidng och dir fa de icke férsiljas, utan till landsbygden, till stationssam-
hillen, brukssamhillen och andra platser, diar det inte finns nagot besiktnings-
tvang., Dar forsiljas och spridas dessa charkuterivaror bland befolkningen.
Detta 4r med andra ord en affir som man tycker det skulle vara skal att
antligen sitta stopp for. Utskottet har ocksd erkint att detta vore onskvart,
och utskottet siger dven att den veterinidra sakkunskapen uttalat sig for en sa-
dan atgird, som den anser fullt berittigad, och detsamma, dr fallet med medi-
cinalstyrelsen, ehuru man i detta avseende undantagit de norrlindska lanen.
Utskottet framhaller emellertid att praktiska svarigheter ligga hinder 1
vigen for sakens genomférande. I nigon man dr det givetvis pa det sittet,
men med hidnsyn till den biltrafik som numera férekommer i hela landet och
aven med hansyn till utvecklingen av slakteriféreningarna ha dessa svarigheter
i hogsta grad minskats. Slakteriféreningarna himta ju pa hur langa avstiand
som helst kostnadsfritt de djur som skola slaktas, eller ocks& anvindes nog
utjimningssystem sa att alla f&4 betala samma pris. Den som bor
méanga mil frin slakteriet behéver nog inte betala mer #n den som #ar dess
nirmaste granne, varfor dessa praktiska svarigheter, som utskottet talar om,
till stor del dro borteliminerade. Reservanterna ha iven nimnt att det 1 Fin-
land trots glesare befolkning och svagare utvecklade kommunikationer alltid
forekommer organbesiktning. Nu ha reservanterna 1 likhet med medicinal-
styrelsen gatt in for att fran den foreslagna lagen undantaga de norrlindska
linen och pd si siatt tagit hinsyn till de praktiska svarigheterna i detta av-



49 Nr 27. Onsdagen den 28 april 1937 f. m.

Ang. inforande av s. k. organbesikining & orter dir kottbesikiningstvdng
foreligger. (Forts.)

seende. Dirigenom skulle 1 stort sett sddant tving endast foérefinnas i

Mellansverige och Sydsverige.

Nu dr det ju sd att riksdag, landsting och kommun &rligen ansld stora
summor till bekimpande av tuberkulosen, men samtidigt betrakta vi lugnt
hur tuberkulosen sprides pa grund av denna mindre riktiga lagbestimmelse.
Jag for min del tycker, att den hir trafiken borde upphéra nu och att vi kunde
bespara det svenska folket den mindre behagliga maltid som det bjudes med
dessa organ, varigenom vi dessutom medverkade till att ytterligare bekimpa
tuberkulosen. Dirfér ber jag, herr andre vice talman, att f& yrka bifall till
reservationen.

I detta anférande, varunder herr andre vice talmannen overtagit ledningen
av kammarens férhandlingar, instimde herr Andersson i Dunker.

Herr Janson i Frindesta: Utskottets arade ordférande sade nyss nigot iro-
niskt, att jag tydligen inte list igenom den kungl. propositionen av 1934 och
att jag sjilv skulle ha uttalat nigot 1 den stilen. Jag tror att detta var en
missuppfattning. Jag sade att jag 1 propositionen icke kunnat finna négot
stod for de ord, som utskottet 1 sitt utlatande lagt i ddvarande chefens for jord-
bruksdepartementet, statsridet Skolds mun. Om utskottet haft nigra andra
killor &n propositionen var en sak som jag diremot inte kunde yttra mig
om,
Utskottets ordférande var overtygad om att man pd frivillighetens vig
skulle kunna komma fram till det &syftade malet. Jag haller girna med
om att skulle den vigen inom rimlig tid vara framkomlig, skulle man kansle
inte nu behiova ha si brattom med detta. Men nir man exempelvis ser, att en
sa stor stad som Katrineholm med 8,000 invanare fortfarande héller fast vid
besiktning utan organtving, dd m& man vial ha den férvissningen att en hel
del landskommuner — dir man inte alls har samma uppfattning om hilso-
vard som 1 en stad av Katrineholms storlek — i manga fall kommer att vara
med om kéttbesiktning men utan organtving.

Utskottets drade ordférande gick i sitt anférande, s3 vitt jag kunde hora,
helt och hallet férbi det som &nda ar huvudsaken i var reservation, namligen
att genom denna anordning med kottbesiktning utan organtvang en hel del
orter komma att 6versvimmas av organ, som icke dro limpliga sdsom fédo-
dmnen. Jag ber, herr talman, att f& vidhélla mitt yrkande.

Herr Kyling: Herr talman! Reservanterna ha uteslutande tinkt pa de
folkhygieniska synpunkterna i detta fall, och #ven utskottsmajoriteten har
varit inne pé samma linje. D3 giller det alltsd om de folkhygieniska synpunk-
terna skola viga sd tungt, att de uppviga de svarigheter som ansetts forelig-
ga for ett inférande av de foreslagna bestimmelserna.

Det &r ganska sjalvklart, att da det har giller en s viktig fraga som folk-
hygien och folkhilsa, vi fa géra ritt stora eftergifter pa annat hall fér att en
forbattring harvidlag skall kunna astadkommas. Utskottets drade ordférande
sade, att han for sin del trodde att det skulle uppstd stora svarigheter siarskilt
for de mindre kommunerna att inféra obligatorisk kottbesiktning. Jag for
min del tror, att en obligatorisk organbesiktning tvirtom skulle medféra att
flera av vira sma kommuner skulle inféra kottbesiktning och darmed féljande
obligatorisk organbesiktning.

Herr Janson 1 Frindesta har redan klarlagt reservanternas tanke i detta fall
och darfor skall jag inte stanna vidare vid den, men jag vill papeka, att da
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riksdagen for ndgra dagar sedan fattade ett mycket viktigt beslut rérande
pastoriseringslagen, om konsumtionsmjolkens forbattrande, bor det vil ligga
néra till hands att riksdagen 1 dag infor obligatorisk organbesiktning for att
dven pa detta omride cka mojligheterna till ett forbattrande av folkhalsan.
For mig star det klart, att skola det svenska lantbrukets produkter kunna ska
1 efterfrigan, dd méste man naturligtvis forséka gora det bista mojliga for
att f4 dessa lantmannaprodukter pa en s& hog nivd som mojligt.

Med dessa ord, herr talman, skall jag be att fa yrka bifall till reservationen.

Herr Nilson 1 Eskilstuna: Herr talman! Nir man liser detta utldtande och
finner, att den utskottshalva som stir bakom detsamma — det &r ju si att ut-
skottet hir sénderfaller i tvi lika stora delar — har fast sig i huvudsak vid
landets areal, si blir man ritt forvinad. Reservanterna ater anse att mdnni-
skorna aro den faktor man forst och framst bér rakna med nir ett sddant Aren-
de som detta ar fore.

Utskottsordforanden ville 1 sitt anférande avrida kammaren fran att bitri-
da reservanternas yrkande genom att papeka, att det beslut, som #ar fattat i
arendet, ir s& firskt som av 1934 och att man inte hade nidgon anledning att
redan nu rucka pé det beslutet. Det &r inte manga timmar sedan riksdagen
med frejdigt mod beslét komplettering av en lag som antogs samma ar, och
det 4r inte langre sedan riksdagen med lika frejdigt mod — jag vet inte om'
utskottsordféranden d& reserverade sig — beslot komplettera en senare till-
kommen lag. FEtt sidant skil bor alltsd inte anforas 1 detta sammanhang, ty
det kan hinda att beslut som fattats 1 fjol behsva kompletteras redan 1 ar och
att beslut som fattas 1 ar behova kompletteras nista ar, och jag anser att ett
sddant fall nu ar for handen. Det synes mig som om omsorgen om var folk-
halsa bor overvinna alla betinkligheter, ty det &r folkhidlsan som hir ar huvud-
saken.

Den drade utskottsordforanden har vidare sagt, att han fruktar att flertalet
samhillen icke skola inféra kottbesiktningstvang, om riksdagen bitrider re-
servanternas yrkande, men jag har en bittre tanke om samhillena och menar
att ansvarskidnslan och kinslan for folkhilsans betydelse férvisso kommer att
gora att flertalet samhillen snart nog inféra kottbesiktningstvang. Skulle
troghetslagen férsena utvecklingen, far viil riksdagen vid lampligt tillfille pa-
skynda den en smula. Det synes mig som om producent- och konsumentintres-
sena alldeles patagligt sammanfalla p& denna punkt. Det giller for produ-
centerna att f& fram en hog kvalitet och fa bra betalt och f6r konsumenterna
att erhalla si frisk foda som méjligt. Alla skil tala fér ett bifall till reserva-
tionen, och jag ber, herr talman, att f4 yrka bifall till densamma.

Herr Andersson 1 Rasjon: Herr talman! Jag skulle inte ha begirt ordet
1 denna fraga, direst icke reservanterna i sitt forslag till riksdagsskrivelse for-
sokt sig p& en griansdragning mellan de norra delarna av Sverige och de syd-
ligare. Enligt mitt formenande dr denna grinsdragning gjord felaktigt. Jag
kan inte finna annat dn att Dalarna ovillkorligen méaste hinféras till det om-
rade, dir medicinalstyrelsen anser att obligatorisk organbesiktning i firening
med kﬁttbesiktningstvéng ar olamplig. Kiittbesiktningstvi’mget ar ju icke obli-
gatoriskt 1 de egentliga landsbygdskommunerna, men 1 Dalarna &r det ett mye-
ket stort antal kommuner, som fr1v1111gt infort detta tvang, diar nirbeligenhe-
ten till en kottbemktmngsbvra gjort det mojligt. Aro avstinden till kottbe-
siktningsbyran for stora, kan nagot kottbesiktningstvang helt enkelt icke in-
foras, och nir man t'zinker pd de glest bebygeda trakterna 1 Norrland sdda-
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na ha vi ocksd 1 Dalarna — &r det fullkomligt oméjligt att g& med pd kottbe-

siktningstvang.

Utskottets ordférande har emellertid alldeles ritt i att, darest inforande av
kottbesiktningstvang skulle vara ovillkorligt férbundet med inférande av or-
gantvang, benigenheten hos landsbygdskommunerna att inféra kéttbesiktnings-
tvang skulle bli ofantligt mycket mindre. Den kommun jag tillhor skulle 1
varje fall aldrig ett 6gonblick ha reflekterat pa inférande av koéttbesiktnings-
tvang, darest det varit férbundet med organtving., tv organtvanget medfor
praktiskt taget, att all hemslakt omojliggores. Slakten méste, sdsom forhal-
landena #ro 1 Dalarna, 4tminstone under den varma &rstiden, ske vid slakteri.
Vi ha visserligen andelsslakteri, men landskapet ar stort och pa grund av de
stora avstinden kan inte slakten koncentreras till slakteriet. Detta skulle vara
1 hogsta grad betungande fér sdvil producenterna som konsumenterna 1 de av-
sides beligna orterna. Vid sddant férhallande anser jag, att man inte girna
kan gi lingre &n man gjort. Man har, synes det mig, i reservationen helt och
hallet forbisett de svarigheter, som lantbruksstyrelsen har berort 1 sitt yttran-
de, och som jag kan vitsorda dro f6r handen och méaste bli f6r handen 6verallt,
dar jordbruksbygderna ligga spridda och dir avstindet till slakterier och be-
siktningsbyrier ar stort. Jag tror heller inte att man egentligen gagnar det
syfte, man vill frimja, genom bifall till reservationen, ty, som utskottsordfo-
randen anforde, de kommuner dir intet besiktningstving foéreligger gor man
mera obenigna att frivilligt inféra obligatorisk kottbesiktning, och féljaktli-
gen blir det en mindre del av produktionen och konsumtionen av kott som blir
underkastad kontroll &n fallet dr enligt de bestimmelser som nu gilla.

Med hinsyn hirtill, herr talman, ber jag fa yrka bifall till utskottets hem-
stallan.

Hiruti instimde herr Hilding.

Herr Nilsson i Kristinehamn: Herr talman! Gentemot herr Jansons se-
naste inlagg vill jag bara siga, att fragan 1 vilket tempo organbesiktningen kan
genomforas pa frivillighetens vig givetvis ar en friga om kommunala initia-
tiv. Jag kinner inte nirmare till férhallandena 1 Katrineholm, men jag fore-
stiller mig, att om herr Janson, som vil har nigot inflytande inom slakteri-
organisationerna 1 landet, séker komma till tals med de kommunala myndig-
heterna i Katrineholm, kanske det gir mycket litt att f& organtvénget ordnat
f6r denna stads vidkommande. Slakteriorganisationerna kunna nidmligen, fore-
staller jag mig, vinna framgangar fér sin verksamhet fiven med andra metoder
an den som man kriver att riksdagen skall knisitta.

Till herr Nilson 1 Eskilstuna, som talar om folkhilsan med s&dant patos,
vill jag siga, att naturligtvis forbise vi icke 1 utskottet att det hirvidlag maste
tagas mycket stor hinsyn till folkhilsan, men ndgonstans maste ju grinsen
mellan mojliga och icke mojliga atgiarder ga. Det ar tyvirr si, att vi minni-
skor sedan historiens barndom fatt underkasta oss mycket som varit ohilso-
samt darfor att det varit omojligt att undvika det. Jag tror inte herr Nilson i
Eskilstuna kan vidhalla den uppfattningen att folkhilsan skulle allvarligt
riskeras direst grinsen, 1 friga om de Atgirder som #dro mojliga, drages fore
eller efter organtvinget. Detta #r vil andd att betrakta som en detalj, 1
vilken folkhilsan — visserligen med all respekt for den 1 nagon man far
maka at sig for praktiska omstandigheter, som man ju ocksd har att taga mye-
ket stor hinsyn till.
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Herr Jonsson 1 Skedsbygd: Herr talman! Jag begirde ordet niar utskot-
tets arade ordforande talade om de stora svarigheter transporten skulle med-
fora. Jag ar i tilfille att upplysa om att transportkostnaderna inte bli s&
stora. Nere pa norra Oland ha vi ganska svdra och langa transportvigar —
det kan vara 8 & 10 mil till slakteriet. Dirifrin skall kottet fraktas over
sundet, s& lastas om och forslas till ett annat slakteri. Vi ha avstand pa 8—10
mil 1 vart distrikt, dar vi frakta djur varje dag, men transportkostnaderna
gingo i fjol inte upp till mer én 2 kronor 50 6re per djur. Jag kan ocksd peka
pa att man far igen dessa kostnader genom att tillvarataga avfallet, och det
hela stiller sig pa det sittet inte s& dyrbart.

Den #irade utskottsordforanden talade ocksd om att de folkhygieniska syn-
punkterna maste vika. Men vi f4 inte lata dem vika si linge, att det gér sa,
som slakterifsrbundet pekat p& hiar, nimligen att pad de orter, dir det inte
finns koéttbesiktningstvang, alltmer anhopas de varor, som man inte vagar fora
till kottbesiktningsbyraerna. Ju fler platserna bli, som undan for undan fa
kottbesiktningstvang, dess storre blir risken att de orter, dir man inte har
sddant, tillféras varor, som Aro minst sagt olimpliga till ménniskofida.

Vi lantbrukare ha ju de senaste aren gitt in for att forsoka forse konsu-
menterna med bista mojliga varor. Darfér ar det ocksa 1 vart intresse att 1
detta fall vidtaga sidana Aatgirder, att konsumenterna kunna veta, att de
livsmedel de kiopa av lantbrukarna, liro ur hilsosynpunkt fullt tillfredsstil-
lande.

Jag skall inte uppehalla mig vid denna sak lingre utan ber med dessa ord
att f& yrka bifall till reservationen.

Fru Nordgren: Herr talman! Jag har begirt ordet for att tillkdnnagiva,
att jag till fullo delar de synpunkter pa denna fraga, som framférts av reser-
vanterna, och att jag obetingat anser, att de folkhygieniska och hilsovirdande
synpunkterna hirvidlag boéra viga tyngre dn de praktiska svarigheter, man
hir talar om. Det ar ett betydande husmodersintresse, att det finns garantier
for att de livsmedel, som saluféras, iro av den beskaffenhet, att de inte #dro
hilsovadliga. I regel ar det de fattigaste hemmen péa landsbygden, som #4ro
képare och forbrukare av dessa ofta mindervirdiga och hilsovadliga varor,
vilka stidernas folk slipper #ita, tack vare att man dir har stark kontroll,
och det ar framfor allt den omstindigheten, som kommer mig att stilla mig pa
reservanternas sida, dd jag anser att 4ven landsbygdens folk har ritt att kriva
samma omvardnad. Vi ha tvangsforeskrifter pd sd manga andra omraden,
nar det giller folkhilsans bevarande, att vi inte bora rygga tillbaka for det
tving, som den nu foreslagna &tgirden skulle innebira.

Om man tager del av de yttranden, som avgivits 6ver motionen, finner man
for ovrigt, att densamma tillstyrkts fran sd gott som alla hall. Den enda
myndighet, som haft erinringar mot forslaget, ir lantbruksstyrelsen, och de
skiil denna anfért tycker jag dro si svaga, att man inte bora taga alltfor stor
hiansyn till desamma.

Den som har ndgon erfarenhet av vad det ar for kottvaror, som ménga
ganger bjudas ut pa landsbygden, dels som rdvara och dels 1 form av korv-
varor och liknande, vilket landsbygdens folk far hilla till godo med, méaste
siga sig, att hiir har riksdagen intresse av att se till, att det blir battre fiérhal-
landen pd detta omréade. Jag vill darfor, herr talman, pa det varmaste an-
sluta mig till reservanternas forslag och yrkar bifall till detsamma.

Herr von Seth instimde haruti.
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Herr Liedberg: Herr talman! Jag kan inte neka till att jag med mycket
stort intresse f6ljt denna fraga och list utskottets utlatande. Efter genom-
lasningen av detta var min nyfikenhet &nnu stérre, och jag var ivrig att fa
hora vad utskottsmajoritetens representanter skulle anféra, som kunde i nidgon
man komplettera allt det man saknade 1 utskottets utlatande.

Utskottets arade ordférande bérjade med att siga, att han gav reservan-
terna i allt vésentligt teoretiskt ritt. Det &r ganska mycket det. Men sedan
kom klimmen, och det var detta, att de praktiska oligenheterna skulle vara
sd stora, att de i nirvarande stund oméjliggjorde reformen i fraga. Hur jag
satt och lyssnade till utskottsordféranden, kunde jag emellertid inte finna,
att han kom fram till dessa oligenheter. Han talade om, att den och den
gangen fanns det s& och sd manga orter, som hade kottbesiktningstvang, dar-
av si och sd manga med organtving, och att nu, tre eller fyra ar efter det
dessa siffror angivits, hade man kommit fram till andra siffror, d. v. s. kott-
besiktningstvinget och dnnu mer bestimmelserna om organtvang hade inforts
alltmera allméint. N4ja, men detta ar val ingen motivering for att man inte
skall g& raskare fram. Jag kan inte finna, att dirmed berérts nagra prak-
tiska oldgenheter av att g& pd reservationslinjen. Jag maste fraga: vilka #ro
dessa praktiska oligenheter? Jag férmodar, att det dr val de som féresviva ock-
s herr AnderssoniRasjon, nir han gor sig till talesman for utskottsmajoriteten
och sidger, att i glest bebyggda trakter svara oligenheter skulle uppsti. Det
forutsitter ju overhuvud taget, att det kott, som skall foras ifran dessa trak-
ter vidare for att siljas, naturligen skulle hamna i orter, dar kottbesiktnings-
tvang med organtvang ar infort. Jag tror f6r min del, att det i relativt liten
grad sker pad det sittet. Kottet 1 frdga forbrukas vil i stor utstrickning ute
1 resp. orter, som inte falla under lagens bestimmelser, om de inte rent fri-
villigt gitt in for &tgiirden. Sedan &r det ocksid den omstindigheten, att ut-
vecklingen gér i en helt annan riktning. Jag vagar siga, att hemslakten och
saluférandet av halva delar eller kvartsdelar av grisar eller annat, en metod
som var s& vanlig for 10 eller 20 ar sedan, si gott som fullstindigt upphért
1 s6dra delarna av landet. I vad méin sddant mojligen forsiggar 1 de norra
delarna och 1 glest bebyggda trakter, vet jag inte, men jag har svart att fore-
stilla mig, att inte utvecklingen kommer att g i samma riktning dir likaval
som langre soderut, sd mycket mer som Kungl. Maj:t och statsmakterna &ver-
huvud taget frimja en dylik utveckling, frimja slakteriorganisationer, till-
komst av slakthus ete.

Vidare heter det, att atgirden skulle skapa irritation. Detta tycker jag
ocksd ir ett lost framkastat pastdende. Liksom man siger, att det blir stora
olagenheter utan att angiva vilka dessa #ro, pastir man, att forfarandet ar
dgnat att framskapa irritation, utan att angiva vilken sorts irritation som
skulle framskapas. Jag skulle tro, att irritationen ar mycket storre, nir det
kan forsiggéd sidana saker, som d& och d3 hinder och relateras i pressen, nim-
ligen att varor, som faktiskt medféra en ren forgiftningsrisk, opatalat f3
kringforas och saluforas sisom ménniskoféda. Jag vill vidare papeka, att ett
land som Finland, som vil i allra hogsta grad dr behiftat med de svarig-
heter, som utskottsmajoriteten uppehéller sig vid, d. v. s. just har dessa glest
bebyggda trakter, genomfért denna atgard for linge sedan.

De avgivna yttranden, som redan éro apostroferade hiar, g& ju helt och hal-
let pd reservationslinjen — endast lantbruksstyrelsen har en annan mening.
Men det ar ganska belysande for invindningarna det lantbruksstyrelsen ut-
talar. Det heter: »Sarskilt dr detta forhéllandet fér de minsta producenterna,
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nimligen smibrukare och de arbetare vid jordbruket, som hava tillfille att
héalla gris. Allt fortfarande torde ritt allmint férekomma, att dylika sma-
producenter vid slakt av gris forsilja halva grisen och utnyttja den A&ter-
stdende hilften jimte organen 1 det egna hushallet.s Jag har gatt omkring
1 dag 1 kammaren och frigat atskilliga, som kanske bittre an jag kinna till
férhallandena —— fastin jag kinner till dem ganska val ocksd — hur det
egentligen &r med den saken. Forekommer det fortfarande ofta, att en sta-
tare, som haller gris, slaktar denna hemma, anviander halva grisen sjilv och
far till staden, dar det ir kéttbesiktningstving, och siljer andra halften?
Jag har inte fatt beligg pa att det fortfarande skulle vara pa det sittet fran
nagon av alla de ménga, som jag i dag tillfragat om saken och som béra
vara ganska val insatta 1 férhallandena.

Det ar vil obestridligt, att kéttbesiktningstvadng utan organtvang &r en
oerhort bristfiallig anordning. Bristerna bli allt tydligare och mer betinkliga
1 sina verkningar; ju flera orter, som inféra kottbesiktningstvang med organ-
tvang, desto storre risker uppsta for andra trakter, som bli avstjilpningsplat-
ser for det kott, som saluféres utan att man kontrollerat det viktigaste, nim-
ligen organen. Om det giller antingen att bibehalla en ineffektiv lagstiftning
eller forbittra den, f& vil inte formella synpunkter, sidana som att vi skola av-
vakta och se resultatet, sedan lagen den 1 januari 1939 tratt i kraft, och givit
s& och sd manga ars erfarenheter etc., hindra oss fran att nu taga ett resolut
steg 1 ritt riktning. Det forefaller mig, som om utskottsmajoriteten och dess
f6retridare hade bra litet beaktat den moderna uppfattningen i friga om de
hygieniska krav, som man har ratt att uppstilla pa saluférda livsmedel, och
de atgarder, som maste vidtagas for att skydda konsumenternas ritt och de-
ras krav pd att inte utsittas f6r uppenbara risker.

Jag ber, herr talman, att f& ansluta mig till reservanternas yrkande.

Herr Andersson 1 Grimbo: Herr talman! Jag tycker, att man gor alltfor
stort nummer av hela denna sak. Nagra praktiska eller teoretiska behov 1
detta hinseende har jag inte hort av. Hiar talar man om att det ar sa forfar-
ligt mycket farligheter 1 vad folk far #ta, och att det skall vara kontroll. Nu
kan man ju frivilligt inféra organtvang pa en ort om s& 4r. Vi ha upprepade
ganger under arens lopp haft denna fraga uppe, och d& har det alltid hetat, att
om organtvang vore genomfort, skulle allan rittfardighet vara uppfylld. Men
svarigheterna ha varit sd stora, att man t. o. m. i Stockholm gétt in och
begiirt att fa befrielse fran organtving. Jag tinkte pd detta, nar herr Lied-
berg hade sitt anfoérande och talade om att kéttbesiktningstvang utan organ-
tvang vore en hogst bristfillig anordning. Han har nyss varit stockholmare
uti 1'/, ar eller nagot mera. Jag vet inte, om det mirks pa honom eller ndgon
annan heller, att det varit bristfillig fédoimneskontroll hir. Som jag nidmnde,
var organtvang genomfért hir i Stockholm, men pa framstillning av Stock-
holms stadsfullmiiktige hos Gverstithillarambetet bestamdes pé sin tid att kott-
besiktningen skall ske utan organtving. Skilen for andringen voro bl. a. att
veteriniirerna vid stadens tvd besikiningsbyréer, vilka tidigare gatt in for
organtvang pa grund av omstindigheterna och sin erfarenhet nu yrkade pa
att man skulle befrias hirifran da det dstadkom s& mycket trakigheter dirige-
nom att kottet bleve forstort niar det skulle transporteras med organen. En tala-
re har hir 1 dag forsikrat, att det inte 4r ndgon fara i det hiinseendet lingre,
da det uppfunnits anordningar, som géra, att organen emballeras s& att de inte
astadkomma ndgon sddan skada. Det ir egendomligt, tycker jag, att inte
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stockholmarna upptickt detta och tillgodogjort sig de senaste uppfinnin-

garna.

Det har sagts om Katrineholm, som skulle vara en sé stor stad med 8,000
invénare, var efter sin tid med sin kéttbesiktning utan organtvang. Jag antar,
att Stockholm skall vil kallas stort ocksd — #nnu atminstone — och jag tyc-
ker, som sagt, att det ir egendomligt, att Stockholm skall riknas vara sa efter
1 utvecklingen.

Det #r nagonting, som heter frihet. Varfor skola vi den ena géngen efter
den andra, utan att behova det, gora intrdng pa den frihet vi ha och skapa ett
sadant tving, s& att folk manga ginger inte vet, var de dro hemma? Folk
stoter pa bestimmelser och férordningar vart de vinda sig.

Harvidlag foreligger inte ndgot behov av en sddan hir s. k. reform, och jag
instimmer, herr talman, 1 yrkandet om bifall till utskottets hemstdllan.

Herr Liedberg: Herr talman! Till herr Andersson 1 Grimbo vill jag bara
siga, att hans formaga — och 14t vara min ocksi, fastin jag inte varit med sa
linge som han — att tdla och mi bra av vad som helst, knappast utgér nagot
sakskil 1 denna debatt.

Efter hirmed slutad 6verliggning framstiallde herr andre vice talmannen
propositioner dels pa bifall till utskottets hemstiillan, dels ock pa avslag dara
samt bifall i1 stdllet till den vid utldtandet fogade reservationen; och for-
klarade herr andre vice talmannen sig anse svaren hava utfallit med Gver-
viagande ja fér den forra propositionen. Votering begirdes likvil av herr Pet-
tersson 1 Rosta, 1 anledning varav efter given varsel féljande voteringspro-
position upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller andra tillfalliga utskottets hem-
stillan 1 utskottets forevarande utlatande nr 5, rostar

Ja;
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berorda hemstillan,
bifallit den vid utlatandet fogade reservationen.

Den, det ej vill, rostar

Sedan kammarens ledaméter hirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit innu en gang upplist, foretogs omrostning med tillimpning
av uppresningsforfarandet.

Herr andre vice talmannen tillkinnagav, att han funne flertalet hava rostat
for ja-propositionen. Herr Janson i1 Frindesta begiirde emellertid rostrik-
ning, vadan votering medelst omrdstningsapparat verkstilldes. Darvid av-
gévos 111 ja och 63 nej, varjamte 13 av kammarens ledaméter forklarade sig
avstd fran att rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit utskottets hemstillan.

§ 15.

Anmildes och godkindes andra lagutskottets forslag till riksdagens skri-
velse, nr 226, till Konungen, i anledning av dels Kungl. Maj:ts proposition
med forslag till lag angdende dndring i vissa delar av lagen den 18 juni 1926
(nr 326) om delning av jord &4 landet, m. m., dels ock 1 #mnet vickta mo-
tioner.
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§ 16.

Féredrogs konstitutionsutskottets utldtande, nr 13, i anledning av vickt mo-
tion om sidnkning av rostrittsdldern vid alla politiska och kommunala val; och
anforde darvid:

Herr Nordstrom i Kramfors: Herr talman! Den motion, som den kommu-
nistiska, gruppen framlagt, innehdller férslag om att man skulle sinka rost-
rattsdldern vid alla politiska och kommunala val till 21 ar, och jag tror det ar
1 overensstimmelse med den allminna meningen bland den storsta delen av
Sveriges arbetande folk vi framfort detta krav.

Det férvanar mig, att utskottet s& littvindigt kunnat komma ifrén sitt still-
ningstagande till denna friga. Utskottet siger endast, att det icke funnit
nagra omstindigheter hava intriffat, vilka skulle motivera en fran 1936 ars
riksdagsbeslut 1 denna fraga #ndrad stdndpunkt, och hemstiller dérfér om
avslag pa motionen.

Ingenting har intriffat, siger man. Utskottet har ingenting att invinda 1
sak emot kravet pa en sinkning av rostriattsdldern till 21 &r utan siger endast,
att ingenting intraffat. Detta anser jag vara litet egendomligt, alldenstund det
varit val sedan 1936 &rs riksdagsbeslut, ett val, som ratt visentligt férindrat
styrkeforhdllandena 1 Sveriges riksdag, forandrat dem pa siddant sitt, att de
grupper och de partier, som férr befunnit sig i minoritet, nir de framfort krav
pé sinkning av rostrittsildern, i dag befinna sig i majoritet. En viss forand-
ring torde séledes ha intriffat efter 1936 &rs beslut i denna kammare.

Aven reservanterna std p& samma stindpunkt som utskottet. De ansluta
sig 1 princip till kravet pa rostriattsilderns sinkning, men pa grund av en Gver-
enskommelse, alltsd en uppgorelse, anse de sig icke kunna bitrida motionen
utan bitrida utskottsmajoritetens uppfattning.

En siankning av rostrittsaldern till 21 ar vid alla politiska och kommunala
val 4r Ju ingen ny fraga foér riksdagen. Den har varit fore flera ganger. Jag
skulle mycket garna vilja ha svar pd en fraga, och det ar: Vilka skil tala fér
att rostrittsildern skall vara satt till 23 4r? Vad #ar anledningen till att man
utan vidare faststallt 23-4rsgrinsen sisom det naturliga for den kommunala
och politiska rostritten? Mig veterligen finnas inga som helst birande skil
foér en sidan atgird. Ungdomen har ju langt tidigare dn vid 23 ars alder be-
lastats med en hel del skyldigheter mot samhallet. Man har ingenting emot
att indriva skatter av de unga. Man har ingenting emot att de unga vid 20—
21 ars alder skola ut och férsvara vart fosterland, och man har genomfért en
militdr virnplikt, dir manga ginger till och med sjilva virnplikten i freds-
tid kan betyda, att dessa unga méin sitta sina liv p& spel, nar det giller att
skola sig for det kommande fosterlandsférsvaret. Men trots att man alagger
ungdomen s&dana skyldigheter, se vi, huru de konservativa krafterna ar efter
ar soka forhindra, att 4t ungdomen ocksd skall ges motsvarande rittigheter,
da det giiller samhiillsangeligenheterna. De unga ha ocksa skyldighet att god-
villigt finna sig i1 massarbetsloshet, nir de ekonomiskt maktigande s& behaga
och stilla dem pad gatan. Det har ungdomen skyldighet att utan vidare finna
sig 1, men nagra som helst rittigheter vill man inte tillerkinna ungdomen.

Det 4r ju ritt egendomligt, att man skall ha tvé olika myndighetsildrar 1
Sverige. Man riknar annars, att ungdomen #r myndig vid 21 ar, men d& det
giller dessa val, duger inte ungdomen i den aldern, och jag kan inte se det som
nagonting annat 4n att de reaktioniira och konservativa krafterna i samhillet,
som stindigt motarbetat en utveckling av de demokratiska fri- och rittighe-
terna, allt fortfarande, trots fériindringarna 1 riksdagen, bestiimma takten for
detta reformarbete. Man hade vil rittighet att viinta, att det stora socialde-
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mokratiska partiet och den regering, som efter 1932 ars val av det socialde-
mokratiska ungdomsférbundet doptes till ungdomens speciella regering, 1 dag
bifallit vart forslag. Det ar ju ett krav, som, om jag inte tar fel, den nuvaran-
de statsministern sjalv ratt aggressivt en gang kimpade for, och jag tror att
parlamentariska forutsittningar i1 dag féreligga for att man skulle kunna
genomféra gn sidan férindring.

Man siager, att det 4r p& grund av ndgot annat &n den principiella install-
ningen till fragan riksdagen och regeringen gi emot en sinkning av rostratts-
&ldern, och det ar eftergifter infér de grupper i riksdagen, som fér narvaran-
de befinna sig 1 minoritet, eftergifter for de konservativa krafterna 1 samhillet
och 1 riksdagen, som allt fortfarande i viss utstrickning dominera, nir det
giller den sittande regeringens reformférslag och dess atgarder fér reformers
genomfsrande for Sveriges arbetarbefolkning. Jag tycker man skulle ha si
pass odesdigra erfarenheter frdn andra linder av vad sddana eftergifter for
de reaktiondra krafterna betytt for Tysklands och Osterrikes arbetare, att man
hir antligen skulle gora slut péd dessa eftergifter och i stillet betrida en vig,
dar Sveriges arbetande folk kan helt och fullt sluta upp bakom den sittande
regeringen. Det skulle det kunna gora, direst den strickte sig lingre och ge-
nomforde sidana hir elementira och livsviktiga reformforslag.

Herr talman! Jag finner inga som helst skil tala for utskottets avslags-
yrkande, varfor jag yrkar bifall till vAr motion nr 294.

Herr Hallén: Herr talman! Jag ber 1 korthet att f& yrka bifall till ut-
skottets hemstillan.

Vad betraffar de socialdemokratiska ledamoterna 1 detta utskott ber jag att
£ hinvisa till den deklaration, som vi avgivit och 1 vilken vi framhalla, att
efter det en overenskommelse traffats s nyligen som 1 fjol, vi icke kunnat till-
styrka i férevarande motion framlagda forslag om sinkning av rostrattsildern.

Herr Nordstrém 1 Kramfors: Herr talman! Efter meddelande om, att det
icke kan framstillas proposition pa det forslag, som vi framlagt 1 vir motion,
skall jag be att fa yrka &terremiss till utskottet av férevarande motion och
diarmed &tertaga mitt tidigare yrkande om bifall till motionen.

Hirmed var overliggningen slutad. Herr andre vice talmannen gav pro-
positioner dels pd bifall till utskottets hemstédllan, dels ock pa bifall till det
under 6verlaggningen framstillda yrkandet, att Arendet matte aterforvisas
till utskottet fér ny behandling; och biféll kammaren utskottets hemstillan.

§ 17.

Ang. upp- Harefter foredrogs konstitutionsutskottets utldtande, nr 14, i anledning av
Izggaz,fﬂ?k’;_ vackta mot.ioner om upphivande av de vid 1936 ars riksdag fattade beslut
dags beslut om O Skarpning av valbarhets- och behorighetsreglerna till kommunala fér-
skdrpning av troendebefattningar.

o’;”,‘,”;,‘:’,,’j,i‘;"g _ Konstitutionsutskottet hade till behandling i ett sammanhang férehaft de

hetsreglerna  1nom andra kammaren vickta, till utskottet hianvisade motionerna nr 195 av

till kommu- herr Senander m. fl. och nr 292 av herr Mdrtensson m. fl.
nala for-

troendebefatt- 1 motionen II: 195 hade hemstillts, att riksdagen métte upphiva det vid
ningar. 1936 &rs riksdag fattade beslutet om utskyldsstreckets skirpning for inne-
havare av kommunala och andra samhilleliga fortroendeuppdrag.

T motionen II: 292 hade hemstillts, att riksdagen matte i skrivelse till
Kungl. Maj:t anhalla om utredning och férslag till 1938 ars riksdag om upp-



Onsdagen den 28 april 1937 f. m. Nr 27, 51

Ang. upphdvande av 1936 drs riksdags beslut om skédrpning av valbarhets-
och behorighetsreglerna till kommunala fértroendebefattningar. (Fort‘s.)
havandet av de skirpta valbarhets- och behérighetsreglerna till kommunala
fortroendebefattningar, som beslutats vid 1936 ars riksdag.

Utskottet hemstillde,

1) att riksdagen 1 anledning av motionen II: 292 i skrivelse till Kungl.
Maj:t ville anhélla om skyndsam utredning och férslag angéende upphivande
av de aren 1935 och 1936 beslutade skirpningarna av utskyldsstrecket som
valbarhets- och behérighetsvillkor till kommunala fortroendeuppdrag;

2) att motionen II: 195 matte anses besvarad genom vad utskottet ovan
under 1) hemstillt.

Vid utldtandet voro emellertid fogade reservationer:

1) av herr Holmbick, som hemstillt, att riksdagen ville i skrivelse till Kungl.
Maj:t anhdlla om utredning, huruvida och i vilken omfattning de 1935 och
1936 beslutade skirpta villkoren for valbarhet till kommunala fortroende-
befattningar kunde mildras for att mojliggéra, att den, som pd grund av sjuk-
dom eller arbetsloshet icke kunnat erligga kommunalskatt, matte fortfarande
bibehéllas vid valbarhet, samt om p4 denna utredning grundat forslag till 1938
ars riksdag; samt 2

2) av herrar Gustaf Adolf Bjérkman, Per Andersson, Hagstrém, Carlstrom,
Elon Andersson, Lundquist, Andersson 1 Ovanmyra, Arnemark och Johansson
1 Tvardselet, vilka ansett, att utskottet bort hemstilla, att férevarande mo-
tioner icke métte till ndgon riksdagens atgird foranleda.

Sedan utskottets hemstillan foredragits, anforde:

Herr Andersson i Ovanmyra: Herr talman! Den friga, som hir forelig-
ger till behandling, ar en for riksdagen gammal och kind historia. Gang pa
géng sedan decennier tillbaka har riksdagen stitt infor sammanstillningen:
fullgjorda skyldigheter sisom villkor f6ér erhallna rittigheter, helt naturligt
forresten, da fordran pd fullgjord skatteplikt s&som grundval fér offentlig re-
presentation i grund och botten méste anses sisom ett, 14t mig siga renlig-
hetskrav i ansvarigt medborgerligt liv 6verhuvud taget. Sarskilt nir det sisom
har giller kommunala fortroendeposter, bor det vara en rimlig fordran att
den, som far sig anfortrodd dispositionen och férvaltningen av kommunens och
skattebetalarnas medel, sjilv ockss féregar med det exempel, som utgér grun-
den f6r kommunens ekonomiska liv och existens. Riksdagen har ocksd allt-
sedan 1930 vid upprepade tillfillen uttalat sig for en skirpning av utskylds-
strecket sisom valbarhetsvillkor fé6r kommunala, fértroendeuppdrag samt aven
under de tva féregdende &ren i detta hinseende vidtagit indringar 1 kommu-
nalférfattningarna.

I realiteten synas ej heller socialdemokraterna, att doma av utskottets moti-
vering, ha nagot visentligt att invinda emot detta krav i och fér sig. T moti-
veringen heter det: »Denna fordran har emellertid faktiskt uppritthallits inom
kommunerna redan fore den beslutade skiirpta lagstiftningen 1 amnet. I de
sillsynta fall — mark, i de sillsynta fall — d& undantag hirifran ma hava
férekommit, lira dessa hava varit motiverade av tungt vigande skil, sidsom
sjukdom, oférvallad arbetsloshet eller annan liknande orsak.»

I endast sillsynta fall, siger utskottet, har sadant salunda forekommait,
och 1 dessa fall, menar man, har det enbart varit sjukdom, arbetsloshet och
sidant, som vallat skatteofsrmagan. Utan att vilja forneka, att i vissa fall
s dr forhallandet — och jag ar ingalunda okinslig for detta argument — sd
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kan man dock ej i sanningens namn férbigd det ingalunda sillsynta men for
ratiskinslan upprorande fall, d& rena rama odigor av den typ, som féga bjuda
till att gora ratt for sig, innehaft dylika poster. I siddana fall kan inforsel i
lon ej ifragakomma, d& ingenting finns att ta, men dessa personers stora till-
gang ar deras férméaga till agitatoriskt frasmakeri, som sirskilt pa unga och
oreflekterande sinnen verkar forvirrande och suggererande och med vilkas
hjalp de lyftas upp i ansvarig stillning i samhillet och forfoga Gver medel,
som andra skattskyldiga erlagt. Detta kan ej vara forenligt med ett pé or-
dentlighet och pliktkéinsla fotat samhillssystem.

Betraffande de fall, da verklig oférvallad skatteoférméga forekommer, har
jag for min egen del ingenting emot, att hidnsyn tages dartill och att i 6m-
mande fall fullstindig skatteavskrivning sker. Men utskottet talar om, att
det endast ar 1 sillsynta fall, som man stir infér situationen, att skatteplikten
i detta sammanhang ej uppritthallits inom kommunen, och foér dessa sillsynta
falls skull vill utskottet ej g& med pa en skirpning av utskyldsstrecket sdsom
valbarhetsvillkor, enir den kan befaras bli till sina framtida verkningar skad-
lig och, tilligger utskottet, det &r angeliget att forevarande lagstiftning
indras, innan den dnnu hunnit bliva till men fér det kommunala livet.

Med forlov sagt, herr talman, man brukar tala om sma orsaker och stora
verkningar. I nu berérda fall har den nya lagstiftningen &nnu inte ens hunnit
trada i tillimpning, och det brukar vil andd vara en gammal regel, att en lag-
stiftning ej andras, férran den hunnit visa skadliga verkningar. I avvaktan
hirpa kunna vi girna lata den bestd sitt prov. Den dr dock till sitt visen,
tilldt mig siga det, herr talman, baserad pa satsen: fore ritten gar plikten —
en huvudregel, en grundval fér allt sunt samhillsliv.

P34 anforda skil, herr talman, ber jag att fa yrka avslag pd motionen och
bifall till den av herr Bjérkman m. fl. vid utskottets utlatande fogade reserva-
tionen.

Herrar Werner i Hojen och Johansson i Tviréselet instimde hiruti.

Herr Holmbick: Herr talman! Denna friga ar sd utdebatterad i kamma-
ren, att det knappast dr limpligt, att den nu féranleder nagra lingre anféran-
den. I det politiska lige, som vi for niarvarande ha, skall jag till och med
underlata att yrka bifall till den reservation, som jag har avgivit till konstitu-
tionsutskottets utldtande. Jag vill dock till protokollet uttala, att jag fort-
farande icke ar pa nagot sitt 6vertygad om, att det skulle vara tekniskt omdj-
ligt att genomfora en regel, som gave valbarhet a4t de personer, som pi grund
av arbetsloshet eller sjukdom inte kunna betala sina skatter, samtidigt med
att man hade en regel, som effektivt utestingde alla skatteskolkare. Jag tror
inte, att det 4t s& omdjligt att genomfora ett dylikt system, som konstitutions-
utskottets ovriga ledaméter ha ansett. Att ett siddant system borde inféras,
dirom torde alla vara ense, ty & ena sidan anse vi naturligtvis alla, att inga
skatteskolkare skola vara valbara till kommunala fértroendeuppdrag, & andra
sidan #ro vi pa det klara med, att den, som genom arbetsloshet eller sjukdom
ﬁégot ar inte kunnat betala sina skatter, inte darfor bor forlora sin valbar-

et.

Herr Hallén: Herr talman! Det dr ett noje for mig att f& betyga min er-
kinsla fér vad herr Holmbick nu hade att siga om att detta minne ifrén
den Ekmanska regeringen 1930 lider av en del brister, som behova botas.
Jag tror emellertid, att d& nu denna fraga har forfallit for i 4r pd grund av
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det beslut, som forsta kammaren har fattat, finns det ingen anledning for var
kammare att reflektera pa den sa att siga kompromisslinje, som herr Holm-
bicks reservation innebir, utan det Ar storre skil, att denna kammare med
tanke pa den sammansittning, som den numera har, klart och tydligt siger
ifrén, att denna lagstiftning var forhastad och att den bér sd fort som mojlig-
het dartill ges undanskaffas.

Jag skall inte taga upp tiden med att upprepa de skil, som vi ett par ar &
rad anfort for vart motstind mot dessa skidrpta valbarhetsbestimmelser. Det
ricker med att 1 korthet endast anféra, att intet parti binder ris &t sin egen
rygg genom att utse skatteskolkare till kommunala fértroendeposter. A andra
sidan kan det aldrig bestridas, att vil fortjinta kommunalmin kunna utan
eget forvillande komma 1 den situationen, att de pa detta sitt méste limna
sina uppdrag, och d§ loses icke deras svara stillning genom att man bara efter-
skinker deras utskylder, utan de bli automatiskt uteslutna ur kommunalnimnd,
dritselkammare eller vad det m& vara. Det miste sigas vara en bide oritt-
fardig och obarmhirtig &tgird, och att andra kammaren reagerar diaremot,
finner jag vara alldeles p& sin plats. Jag ber, herr talman, att med dessa ord
fa yrka bifall till utskottets forslag.

Herr Martensson: Herr talman! Vi motiondrer ha ingalunda velat géra
gillande, att innehavare av kommunala fortroendeuppdrag skola fa restera
for skatt, utan vi ha tvirtom den uppfattningen, att de, som inneha kommunala
fértroendeuppdrag, bora i stérsta mojliga utstrackning fullgira sin skattskyl-
dighet till kommunen. Men det kan férekomma fall, dir trots den bista vilja
en del av dessa representanter inte kunna fullgéra denna sin skattskyldighet
vid en bestimd tidpunkt. Darmed ar ju ingalunda sagt, att om de inte kun-
na fullgira denna skattebetalning pa bestimd tid, de bli befriade fran dessa
kommunala utskylder, utan det #r tvirtom sd, att si snart deras ekonomiska
stillning det tilldter, dessa kommunala utskylder ju komma att indrivas eller
frivilligt betalas av dem, som blivit efter med deras erliggande. Det &ar 1 des-
sa senare fall vi anse det vara orittvist, att sidana personer pa grund av att de
blivit sjuka eller pa grund av langvarig arbetsloshet skola nédgas limna de
kommunala befattningar, som de kanhinda under ménga &r skoétt pa fullt
monstergillt sitt. Herr Andersson i Ovanmyra gjorde giallande, att dessa lag-
bestimmelser dnnu inte ha tritt 1 kraft, att verkningarna #nnu inte gjort sig
gillande. Det ar alldeles riktigt, att verkningarna av de av forra arets riksdag
antagna férandringarna av forevarande férfattningar dnnu inte gjort sig gil-
lande 1 nagon stoérre utstrickning, pa grund dirav att dessa lagindringar
tridde 1 kraft forst fran och med den 1 januari 1937 och att vi sedan den tiden
inte haft nigra allménna val till olika kommunala fértroendeposter. Men det
visade sig dock under férra hosten inom en del kommuner 1 Bohuslin, nir man
skulle foérritta val till vissa kommunala befattningar, att en del gamla kom-
munalmiin méste avsiiga sig befattningar, som de innehaft sedan flera ar till-
baka och skott pa fullt monstergillt sitt, dirfor att de pd grund av arbetsloshet
eller langvarig sjukdom inte kunnat fullgora sin skattskyldighet. Det ir moj-
ligt att bestimmelserna tolkats fel, men inom en kommun t. ex. 1 Bohuslin var
det inte mindre in tre personer, som vid férnyelseval forra hosten — alltsa val,
som skulle trida 1 kraft frin och med den 1 januari 1937 — maéste avsiga sig
de befattningar, som de innehaft sedan ett flertal ar tillbaka. Inom en annan
kommun var det likaledes tre personer, som av samma anledning maste avsiga
sig omval till de befattninga®, vilka de sedan manga ar tillbaka hade innehaft
och skott pd fullt tillfredsstiillande siitt. Och jag vagar forsikra herr Anders-
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son 1 Ovanmyra, att dessa personer ha inte p& nigot sitt forsskt komma ifrén
sin skattskyldighet till kommunen, utan det har varit deras hogsta ¢nskemal
att kunna fullgéra sina skyldigheter. Men pd grund av ekonomiska svarig-
heter, foranledda av de orsaker jag forut nimnt, har det fér dem inte fun-
nits mojlighet dartill. Anser verkligen herr Andersson i Ovanmyra och 6v-
riga borgerliga ledaméter det vara riktigt, att personer av dylik anledning
skola straffas pa sddant siatt? Jag kan atmintone inte, herr talman, finna detta
vara riktigt och rittvist; jag far darfér yrka bifall till utskottets hemstillan.

Hiruti instimde herrar Karlsson 1 Munkedal, Andersson 1 Mélndal och Jo-
hansson 1 Ockerd.

Herr Andersson i Rasjon: Herr talman! Under &tskilliga 4r har det statt
skarpa strider angdende det kommunala utskyldsstrecket. r efter ar ha for-
slag framforts att skirpa utskyldsstrecken, si att fullgjord skattebetalning
for de tre senaste ren skulle erfordras for rostratt. Vi ha for var del icke bi-
tritt dessa forslag utan ansett, att en beskidrning av den ratt att deltaga i de
allminna kommunala angeligenheterna, som en gang lamnats medborgarna,
inte kan komma ifraga. Emellertid framfordes vid sakens behandling 1 riks-
dagen férslag att begrinsa problemet allenast till ratten att inneha vissa kom-
munala fortroendeuppdrag. Det rorde sig alltsd om en mindre och delvis annor-
lunda beskaffad sak. Forslag framlades ocksd 1 en av riksdagen begird och
av landshévding Hammarskjold verkstilld utredning. Nir kommunallagarna
for Stockholm reviderades, genomférdes ock en begrinsning av namnda ratt tall
kommunala fértroendeuppdrag, och vid forlidet ars riksdag fattades av bada
kamrarna ett beslut, som innebar en utstrickning av de bestimmelser, som si-
lunda gillde f6r huvudstaden, till att gilla for landet 1 dess helhet. Vi & var
sida ansigo, att striderna dirmed skulle vara avblasta. Vi betraktade beslutet
1 fjol som pa sitt och vis en kompromiss mellan dem, som krivde skirpning av
rostrattsstrecket, och dem, som inte ville vidtaga ndgon &ndring. Vi kunde
s& mycket hellre deltaga 1 beslutet 1 fjol, som vi voro férvissade om, att bakom
kravet pa betalda kommunalutskylder stod en stark opinion, som ansag det
vara ett renlighetskrav, att de personer, som sattes att styra och stalla 1 kom-
munerna och hade att besluta om andra medborgares skatter, skulle ha full-
gjort sin skatteplikt. Nu féreligger en motion om upphivande de facto av det
beslut, som fattades 1 fjol. Rent formellt finns det, som hir har sagts, inte
anledning att rubba en lag, som knappast tritt 1 kraft. Dartill kommer, att de
motiv, som féranledde fjolarets beslut och som utvecklades savil i utskottet
som under kammardebatterna, alltjaimt finnas kvar och sti oemotsagda, trots
allt vad motionirerna papekat. Jag vill ingalunda bestrida, att det 1 ett eller
annat enstaka fall kan verka orimligt, att en person nddgas frantrida en kom-
munal befattning diarfér att han inte kunnat betala utskylderna. Men dir-
emot fa vi stalla det sidkerligen inte ringa antal fall, d4 personer tidigare in-
nehaft kommunala fortroendeuppdrag utan att ha betalt utskylderna, och det-
ta utan att verklig oformaga varit orsaken hirtill. Jag tror, att man hir om
ndgonsin kan anvianda den gamla satsen, att det &r battre att en man dér for
folket an att hela folket férgés. Den starka opinion, som utan tvivel dr for
handen och som kraver, att detta renlighetskrav uppriatthilles och respekteras,
bor ocksd beaktas. Man fir hir inte se s& mycket pad de individuella fall,
som herr Martensson pekat pa, som fastmera pa férhillandena i stort.

Den kompromisslinje, som herr Holmbick uppdragit, kan naturligtvis myec-
ket bra motiveras, men s& snart man gér att undersoka de praktiska vigar, som
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sté till buds for realiserandet av hans tankegéng, kommer man underfund med,
att det ar utomordentligt svart att finna nagon framkomlig vig. Ty var skall
man ligga provningen av den pastidda skatteoférméigan? Ja, 1 sista hand
maste den vil ligga 1 hinderna pa den kommunala nimnd, dir den valde sitter,
och da kan man knappast parikna den objektiva provning, som #drendets art
skulle kriva. Jag fruktar alltsi, att en utredning betriffande mojligheten att
med avseende pd valbarhetscensus differentiera skatteskolkarna efter forméga
och oférméga skulle giva liknande resultat som den som gjordes betriffande
rostrittsbestimmelserna, och som visade svarigheten att komma fram pd den
linjen.

Jag ber salunda, herr talman, d& ingenting férekommit, som féranleder ett
frangadende av fjolarets beslut, att f4 férena mig med reservanterna.

Herr Lundqvist: Herr talman! Jag skall inte upptaga nigon principde-
batt 1 denna frdga. Vi kiinna till varje argument 1 forvig. Jag kan helt och
hallet ansluta mig till den uppfattning, som uttalades av herr Andersson i
Ovanmyra. Vad jag sirskilt vill understryka #r det 1 mina 6gon ganska an-
mérkningsvirda, att utskottets majoritet hir foreslar riksdagen ett s& pass
skarpt uttalande om ett beslut, som riksdagen sjilv har fattat och fattat si
sent, att obestridligen inga som helst verkningar av detta beslut annu kunnat
gora sig gillande vare sig till fordel eller till nackdel. Nog méste det, d& man
vet, att den omstridda lagen inte borjat tillimpas forrin frdn och med den 1
januari 1937, forefalla ganska mirkvirdigt, att man i utskottets motivering
kan finna foljande harda dom om det beslut, som ligger till grund fér den
nya lagen. Dir stdr: »Den skirpning av utskyldsstrecket som valbarhetsvill-
kor, vilken besléts &r 1935 och 1936, finner utskottet alltsd icke befogad och
kan befaras bliva till sina framtida verkningar skadlig. D4 det ar angeliget,
att den forevarande lagstiftningen dndras innan den #nnu hunnit bliva till men
for det kommunala livet, hemstiller utskottet o. s. v.» Utskottet hemstiller
alltsd, att riksdagen skall skriva till Kungl. Maj:t och taga tillbaka vad man
1935 och 1936 forordat.

Utskottets vice ordférande sade, att det var uppenbart, att beslutet i fjol
var forhastat. Jag skall inte tvista med vice ordféranden ddrom, men nog
forefaller det ganska markvirdigt, om ett sidant beslut kan betecknas s3, d&
Ju, som herr Andersson i Ovanmyra pdpekat, frigan varit aktuell sedan 1930
och riksdagen #nda sedan det aret vid olika tillfillen hivdat samma uppfatt-
ning som 1935 och 1936. D4 skulle jag tro, att manga, manga beslut, som ha
fattats har 1 riksdagen, fortjana att karakteriseras pa samma sitt.

Det har vil, herr talman, vidare aldrig tidigare hiint — skulle jag nistan
viga tro — att man péa detta sitt frin ett utskotts sida begir, att en lag skall
upphévas, innan den tritt 1 kraft. Men det ir en sak som #r dnnu markvir-
digare. Om Ni, mina damer och herrar, vilja vara vinliga att vinda ett par
blad i haftet med utskottets utlatanden, skola ni dar i utlatandet nr 15 finna,
att utskottet sjalvt foreslar riksdagen att godkinna ett forslag till vissa and-
ringar 1 landstingslagen, dir man i 6 § alltjimt som kompetensvillkor &terfinner
kravet pé att vederbérande skall ha fullgjort sin skatteplikt. Alltsd, samma dag
och kanske samma timme som denna skrivelse skulle beslutas, gar kammaren
med glatt hjirta att godkinna ett forslag om att ifragavarande villkor skall
std kvar 1 landstingslagen. Man har vil d& ind3 riitt att fraga sig, vad Kungl.
Maj:t 6ver huvud taget skall {4 for uppfattning om en riksdag, som handlar
pé detta inkonsekventa sitt.

Jag tycker for min del, att det finns mycket goda skil fior att atminstone
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tillsvidare l&ta riksdagens beslut av 1935 och 1936 gilla och se, om verkligen
verkningarna av denna nya bestimmelse bli av den menliga och skadliga art
for vart samhille, som utskottets majoritet pastar skola bli fallet. Tillsvidare
tilldter jag mig tro, att sa icke blir fallet.

Det forslag, som har kommit fran utskottets sida, &r ju anmirkningsvart
aven ur en annan synpunkt. Det visar, synes det &tminstone mig, vad vi ha
att vinta, om socialdemokraterna skulle f& majoritet inte bara i denna utan
ocksd i forsta kammaren, och att man alltsd d& uppenbarligen kommer att riva
upp det ena beslutet efter det andra, som en annan majoritet fattat. Om detta
kan vara si lyckligt lamnar jag dérhian. Om varje majoritet pa det sittet
skulle begagna sin tillfalliga majoritetsstillning, skulle det nog bli en ganska
brokig lagstiftning och ganska svart for medborgarna i detta land att veta
vad som giller frin den ena dagen till den andra. Det férefaller mig ocksi,
som om socialdemokraterna hade bort visa litet mer hinsyn mot den andra
parten 1 kompanjonskapet efter de stora eftergifter, som 1 varje fall fran det
hallet vid denna riksdag redan visats. Det forefaller emellertid, som om man
hir kunde konstatera riktigheten av det gamla ordspraket att otack ir virl-
dens lén.

Jag vill, herr talman, med dessa f& ord ansluta mig till yrkandet om avslag

pa utskottets hemstallan och bifall till den reservation, som avgivits av herr
Gustaf Adolf Bjérkman m. fl.

Herr Hagberg i Luled: Herr talman! En del ménniskor ha en mycket stor
formaga att insvepa de allra krassaste partiintressen och egoistiska intressen 1
16kslojor av samhillsintresse, samhillsmoral och annat. Men om herrarna ett
dgonblick vilja tinka objektivt, ir det val #ndd s&, att de framstotar, som
gjorts savil fran socialdemokraterna som fran vart hall i denna fraga, ingen-
ting annat &ro en logisk konsekvens av den kamp, som Sveriges arbetare
fort 1 s& manga decennier for medborgarritt, for att gora slut pa ett system,
dir medborgarritt heter pengar. Och likvisst moter det 1 dag ungefir samma
invindningar, som alltid rests fran de hall, som vilja géra medborgarritten
till en friga om hur stort ekonomiskt resultat som vederbsrande haft. Kravet
pa upphivande av de beslut, som fattades 1935 och 1936, 4r helt naturligt
med hiansyn till den svenska arbetarklassens tidigare traditioner. Det dr ur
principiell synpunkt fullstindigt naturligt men ocksé& ur praktisk synpunkt,
och det har framforts sddana exempel ddrpd ur praktisk synpunkt, som tala
for att dessa beslut voro synnerligen orimliga. Jag #ir bosatt 1 en del av
landet, dar inte bara arbetarnas representanter utan dven de borgerliga parti-
ernas representanter skulle ha berévats en del av sina fértroendemin i kommu-
nala institutioner for négra ar sedan, om denna lag d& varit gillande. Det
finns kommuner, dir arbetslosheten har hiarjat sirskilt svart, dar all produktiv
verksamhet legat nere i aratal, dar knappast nigon, om jag undantar skol-
lararen och kanske nagon dominverkets tjinsteman, har kunnat fullgéra skatte-
forpliktelserna. Det dr ju praktiska skil som visa, vilka skadeverkningar
ett sidant beslut méaste fi, och verkningarna bli naturligtvis stérre i perioder
av stor arbetsloshet och omedelbart efter sidana perioder, &n nir man be-
finner sig pa toppen av en hégkonjunktur. Jag &r frin en landséinda, dar ett
av Sveriges miktigaste foretag ligger i stindigt krig med kommunerna och
landstinget for att bedraga dem pa skatter. Vi skola om en liten stund be-
handla fragan om att &terigen ge detta foretag en liten handriickning, samtidigt
som kommunerna f& kosta pa stora pengar for att korrigera detta bolags stin-
diga manipulationer f6r att undgd skatteplikten gent emot dessa samhilleliga
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organ. Darfér tror jag inte, att 1 verkligheten de moraliska hinsyn tringt sa
viarst djupt 1 samhallet, som man &beropar, for ett sidant hir steg bakit som
riksdagen har tagit.

Dessutom #r det en annan sak, som ocksd har stor praktisk betydelse. Det
beslut, som riksdagen har fattat i friga om indrivning av resterande skatter,
kommer att till ett minimum reducera mdojligheten for folk att undgd fullgé-
randet av skatteplikt. Vad det i s& fall pa sin hdjd kan gilla ar att veder-
bsérande, som blivit efter med skatten, far dess inbetalning férdréjd med ett
a4r. Men sedan far han betala s& mycket mera, dirfér att han ocksd far limna
bidrag till underhéll av samhillets tjinstemin, av dem som indriva dessa skat-
ter. Det méaste vara dessa vigar som statsmakterna skola ha att ga i dessa
fragor och icke den att avstinga manniskor ifrdn medborgarritt p&4 grund av
resterande skatter, dd ju den som resterar i realiteten far fullgéra precis samma
forpliktelser mot samhéllet som alla andra, ja, 1 viss man har tyngre férplik-
telser. Detta ar ingenting annat an ett férsék att beskiira medborgarritten i
de besuttna klassernas intresse.

Det sigs hir, att man skall vinta tills de eventuellt skadliga verkningarna
visat sig. Detta skulle, s& vitt jag forstar, vara ett av reservanternas starkaste
skil. De skadliga verkningarna komma emellertid att visa sig redan som for-
hallandena nu dro. Om utskottsmajoritetens forslag gar igenom betyder detta,
att lagen kommer att upphivas pa sin hojd om ett par &r. Vi ha ju val 1938,
och det ar timligen sikert, att de, som stupa for skattestrecket och den restrik-
tion som riksdagen hir genomfort, inte dessférinnan komma att insdttas i sina
rittigheter. Dessa verkningar kommer man inte ifrdn. Man har ju redan haft
en hel rad dylika fall, och det kommer att bli annu flera. Annu har nimligen
denna grundlagsindring inte helt triatt 1 kraft, ty den giller ju inte dem, som
fore ikrafttridandet innehade kommunala uppdrag.

Man talar hir om en stark opinion. Ja, nog finns det en stark opinion, men
det ar frén de borgerligas sida. S& har det alltid varit. De borgerliga ha val
emellertid en viss skyldighet att ta hinsyn till det faktum, att de befinna sig
i minoritet i detta land. De krafter som hivda satsen, att medborgarritt heter
pengar, ha inte lingre majoritet 1 Sverige, utan nu ha de krafter i vart land
majoritet, som hela tiden slagits mot dessa oavbrutna férsék att begrinsa med-
borgarritten.

D4 det alltsi hir ar fraga om en klasslag, och d4a de rent praktiska skil,
som tala fér dessa bestimmelsers upphivande, 410 si stora som de idro, ha vi
ansett det fullt motiverat att kriva, att de beslut, som riksdagen i fjol och
1935 fattade, skola upphivas.

Med dessa ord ber jag, herr talman, att f4 yrka bifall till utskottets forslag
1 denna fraga.

Herr Skoglund: Herr talman! Den siste talaren ville begrinsa denna fraga
till att endast avse ett férsék att beskira medborgarritten i de besuttna klas-
sernas intresse. Jag tror emellertid, herr talman, att vi béra placera frigan i
dess riitta sammanhang.

Vi ha 1 vart land en kommunal sjilvstyrelse 1 en omfattning som fa andra
linder. Denna sjilvstyrelse dro vi stolta 6ver, och vi vilja pd olika hall
sl vakt om densamma. Denna sjilvstyrelse bygger sitt foribestind pa att det
finns medborgare, som kiinna sitt ansvar och vilka #ro villiga att gora sina in-
satser utan att se till egen fordel. Jag har tillatit mig att tidigare 1 den of-
fentliga debatten framhalla. och jag goér det innu en ging, att de dugliga kom-
munalmin vi ha 1 detla land inte komma fran nagon viss yrkesgrupp eller fran
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nigot visst politiskt parti. Dessa fortroendemin ute i bygderna #ro drivna av
en kinsla att vilja gora sitt basta for samhillet. Vara kommunalmian f3 allt
stérre och storre uppgifter allteftersom vi bygga ut den sociala omvardnaden
och samhillets verksamhetsomriade overhuvud taget. I och med att si sker
komma de i en allt svarare stillning, di de maste handligga och avgéra grann-
laga problem. Skall den kommunala sjilvstyrelsen besta i vart land, fordras
absolut, att dessa kommunala fértroendemén #ro av hog kvalitet, mian som man
ser upp till, min som man har fértroende till.

Jag vill med detta inte bestrida, att personer, som av vidriga omstindig-
heter rakat i den beldgenheten att de inte kunnat betala sina skatter, anda kun-
na vara bade priktiga och hyggliga minniskor. Det hinder dock mer #n en
gang att personer av den typ, som herr Andersson i Ovanmyra nimnde, f3 over-
ta ansvarsfulla uppdrag. Jag menar, att vi i ett sidant lage f& finna oss i att,
dven om en och annan oférvitlig medborgare inte skulle bli i tillfalle att mot-
taga ett kommunalt foértroendeuppdrag, ta den risken, nir det giller att virna
om en sund kommunalférvaltning och fastsla en god medborgares skyldigheter.
Det kan inte vara riktigt att minniskor, vars stérsta formaga ar, sisom herr
Andersson i Ovanmyra sade, att kunna fora ett agitatoriskt tal, ja, herr tal-
man, jag skulle vilja skirpa detta uttryck och rent ut siga att ha en stor trut,
skola flyta ovanpd och manga ginger bli de som dominera. Det haller pi att
bli en férindring inom den kommunala férvaltningen har i landet. Den tillgar
pa det sittet att, allteftersom uppgifterna bli flera, det kommer att i allt stoérre
utstrickning anstillas tjinstemin och avlsnade befattningshavare, vilka éver-
taga grovarbetet och de administrativa uppgifterna. Det blir da i stor ut-
strickning sé, att de kommunala fértroendemiinnen endast bli personer som
sitta 1 sammantriden och debattera och diskutera, medan tjinstem#innen i
sjalva verket dro de som utféra det verkliga arbetet. I och med att s& sker ar
det littare for dessa pratmakare att komma fram. S4 linge kommunerna mé-
ste uppdra at sina kommunala fortroendemin att handha medelsfsrvaltningen
med stora kassor och virdefulla tillgdngar, blir man tvungen se till, att si-
dana personer som jag nimnde héllas &4t sidan. Vi bygga ut samhillets sociala
verksamhet. Vi forséka ge allt stérre och stérre grupper utav dem, som ha
det svarast, hjilp och understéd i olika former. Det kan inte, nir utvecklin-
gen gar 1 den riktningen, vara ratt att det skall finnas kommunala fértroende-
min som &ro i den stillningen att de méste anlita samhillets hjilporgan, men
som samtidigt skola sitta och fordela skattebetalarnas medel.

Jag tror, herr talman, att om vi vilja sl& vakt om den folkliga sjalvstyrel-
sen, som vi s& hogt virdera och som vi betrakta som en stor tillging, vi ocksé
béra siga ut, att fullgjord skattebetalning #r ett krav, som vi ha ritt att stilla
pa dem, vilka skola handhava samhillets angeligenheter. Kanske kommer en
och annan att drabbas oférskyllt, men han kan trosta sig med att det finns
hundratals, ja, tusentals medborgare, som #ro i den stéllningen att de borde
iga forutsittningar att kunna mottaga och pa ett utmirkt sitt skota ett kom-
Enunalt fértroendeuppdrag, men som pé grund av sitt dagliga arbete hindras

arifran.

Jag ber, herr talman, att med dessa ord f& yrka bifall till den vid utskotts-
utldtandet fogade, av herr Gustaf Adolf Bjérkman m. fl. avgivna reserva-
tionen.

Med herr Skoglund forenade sig herrar Holmgren, Hagberg i Malmo. Lied-
berg, Lithander, Nolin, Lindskog, Hansson 1 Vannisby, Sandstrom, Bagge,
Holmdahl och Janson 1 Frindesta.
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Herr Fast: Herr talman! I'ore debattens bérjan kommo vi 6verens om att
forscka begrinsa densamma. Vi trodde niamligen, att nigra nya argument
utéver de tidigare manga ganger anforda inte skulle kunna och knappast hel-
ler behova anféras fran nagondera sidan. Detta férutsatte emellertid, att man
i Omse sidor respekterade varandras uppfattning: att inga nya sjilar skulle
std att vinna fran den ena eller den andra sidan. Jag tror ocksé, att denna upp-
fattning ar riktig.

Jag begirde emellertid, herr talman, ordet, nir herr Lundqvist forsikte gora
detta utskottsutldtande till nigonting ytterst mirkligt. Jag tycker fér min
del, att det ir ganska enkelt och lattfattligt. Herr Lundqvist hinvisar till det
fsljande utldtandet och siger: Se dir har man utan vidare varit med om att
tillimpa samma princip, som man hir vill avvika ifrdn. Ja, herr Lundqvist
tillhor ju sjilv konstitutionsutskottet och vet foljaktligen, att i detta senare
fall 4r det frdga om en konsekvens av en grundlagsindring, som riksdagen for-
modligen om négra minuter gar att konfirmera, och en sak, som s&lunda fréan
savial Kungl. Maj:ts som fran riksdagens sida maste betraktas som rena expe-
ditionsirendet.

Vidare vill jag fista uppmirksamheten vid, att utskottet inte har foreslagit
ett omedelbart upphivande av dessa valbarhetsbestimmelser. Om utskottsma-
joriteten varit lika krass som herr Lundqvist, skulle den sikerligen ha valt
just den vigen. Nu har den i stillet valt den vigen, att den féreslar skrivelse
till Xungl. Maj:t med begiran om framliggande av forslag till dessa bestim-
melsers upphivande. Det mirkliga, herr talman, med detta 4drende ar dess hi-
storia. Den majoritet, som fanns nir dessa bestimmelser inférdes, ansig sig
nimligen kunna gi ifr&n de principer, som tidigare varit tillimpade och som
g4 ut pa, att utskottet sjilvt inte skall siitta sig ner och skriva en lagtext, di
det kriaver en forindring 1 en lag. Man skrev emellertid hir en géng till Kungl.
Maj:t, men Kungl. Maj:t ansdg sig forhindrad tillmotesgd kravet. Detta gjor-
de, att man fran utskottets sida fick sd brattom att man ansdg sig kunna och
bora gora detta sjilv, och s& hemstillde utskottet, att 1 speciallagarna och
f6ljdbestimmelserna skulle inféras en sddan hir bestimmelse. Men denna har
ocksd 1atit vinta pa sig, och jag hoppas, att den skall l4ta vinta pa sig. Om
man sdlunda vill se nagot markligt 1 denna historia, ndgonting att taga vara
pé med hinsyn till framtiden, s& #r det detta att man en annan ging bér gi
en smula forsiktigare fram fran utskottets sida, nir det giller att sitta sig
1 Kungl. Maj:ts stille och skriva lagtext och framkomma med sjilvstindiga
férslag. Jag ar for mitt vidkommande évertygad om, att herr Lundgvist och
hans parti inte skulle ha visat pa lingt niar samma hinsyn och respekt fér
en gdng atagna forpliktelser och en ging antagna férslag som vi gjort. Jag
erinrar 1 det avseendet om det utskottsutldtande, som nyss gick igenom och i
vilket vi visserligen hivdade var egen uppfattning men dock bojde oss for
vad riksdagen 1 fjol beslét. Jag menar alltsd, att vi skulle ha godtagit vad
vi frdn bérjan kommo &Gverens om, ndmligen att respektera varandras upp-
fattning. Jag respekterar hégerns uppfattning, men jag kriver & min sida
respekt for min uppfattning.

Jag inte blott respekterar utan sitter ocksd viirde pa det forsék, som herr
Holmbiick gjort att f& fram en medelvig. Jag beklagar emellertid, att den vi-
gen inte ir framkomlig. Man skall ju striiva efter att finna framkomliga vi-
gar, men denna har som sagt visat sig oframkomlig och pi grund av praktiska
hinsyn mést avvisas. Jag uppskattar emellertid, sisom jag forut sade, den
goda vilja, som jag finner ha varit tillfinnandes bakom detta forslag.

Till herr Skoglund vill jag slutligen siiga, att hans anférande hir var en den
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bésta motivering fér att man skall skilja mellan skattebetalning & ena sidan
och rostritt och valbarhet & den andra sidan. N#r man siger, att vira kom-
munala fortroendemén pa ett utomordentligt sidtt skoétt sina uppgifter, och att
deras intresse och ansvarskinsla ¢kats 1 samma man som arbetet 6kat och de
kommit in 1 sina uppdrag, fragar jag: Tro ni, mina damer och herrar, att den
ansvarskinslan inte ocksd i1 fortsittningen #r tillfinnandes, iven om vederbs-
rande rikat i fattigdom eller blivit arbetslés genom att en stérre eller mindre
industri lagts ned? Jag tror f6r min del inte alls, att ansvarskinslan foljer de
ekonomiska villkoren. Det har funnits och finns fortfarande 1 detta land bland
dem som inte betala sina skatter pratmakare, men sidana finnas dven pa den
andra sidan, dir de gora lika stor skada, ja, kanske storre just darfor att de inte
kint fattigdomen och hur den trycker.
Herr talman! Jag hemstiller om bifall till utskottets forslag.

T detta anférande instimde herrar Olsson 1 Mellerud, Sundstrom 1 Skovde,
Persson 1 Tidaholm, Sundstrém 1 Vikmanshyttan, Norén, Berg, Norling, Ek-
dahl, Lindén, Werner 1 Hultsfred, Lindberg 1 Stockholm, Cruse, Gustafsson
i Bogla och Hoppe, fru Johansson och fru Bjorck samt herrar Erlander, Hage,
Eklund, Uddenberg, Mdnsson och Eriksson 1 Sandby.

Herr Flyg: Herr talman! Nir jag begirde ordet 1 denna debatt, avsdg jag
blott att med hinvisning till vad frin var grupps sida anférts, d& denna friga
tidigare behandlats hir 1 riksdagen, yrka bifall till det foreliggande utskotts-
forslaget. Emellertid har sedan dess herr Skoglund talat, och jag kan darfor
%lntlela underlita att med ndgra ord vinda mig mot det anférande, som han har

oll.

Herr Skoglund sade, att de kommunala fértroendeméinnen skola vara min
som man ser upp till. Jag foérmodar, att det vil inte finns nigon, som har
en direkt invindning att géra mot denna sats i och for sig. Med tanke pa den
motivering, som herr Skoglund hade for denna sats, och det innehall, som
denna sats 1 hans mun utan tvivel hade, ligger emellertid problemet helt visst
helt annorlunda till. Det har hiar redan av flera talare papekats, att en kris
anyo kan ga fram over landet, ja, att hela industrier pa vissa platser kunna bli
stillastdende, dirvid de kommunala repzesentanter, som finnas bland arbetar-
na vid dessa industrier, bli arbetslésa och p& grund dirav och utan att biara
skulden dirtill bli of6rmogna att erligga sina skatter och 1 f6ljd darav ocksa
icke valbara till det ena eller andra kommunala uppdraget. Upphéra di en-
ligt herr Skoglunds resonemang dessa minniskor att vara siadana kommunala
fértroendemiin, som man bér kunna se upp till? Savitt jag kan forstd bor
svaret pad denna fraga bli ja. Detta 4r alltsi den mentalitet som finns i herr
Skoglunds anférande hir 1 dag, ett anférande, som fick instimmanden av herr
Bagge, hogerledaren, och en hel del andra 1 hégergruppen. Varfor inte be-
kinna kort, herrarna pa den kanten? Varfor inte tala rent ut och siga, att
ert intresse 1 denna fraga bottnar 1 vissheten om, att med det hir strecket. med
de hiar bestimmelserna, mot vilka vi 1 dag argumentera, drabbas representan-
terna {6r arbetarpartierna, medan de dugande min, som herr Skoglund talade
om och som nu inte ha méjlighet att vara kommunala fértroendemin, moj-
ligen skulle ha utsikt att komma in 1 de kommunala institutionerna. Detta
ir der krassa och naturliga utgangspunkten for det resonemang, som herr
Skoglund hiar forde. Jag beklagar, att herr Skoglund, som 1 andra fragor
ir en arlig och uppriktig man i1 denna kammares debatter, nu inte har kurage
att siga sin verkliga mening om en friga som den féreliggande.
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Herr Skoglund talade vidare om kommunala representanter med en sirskild
stor trut — det var hans egna ord. Jag vet inte om och i s& fall 1 vad man ett
sadant talorgan dr forefintligt enbart inom arbetarpartierna. Med den erfa-
renhet jag har sidrskilt frin senare 4r méaste jag siga, att procentuellt sett
ett sadant talorgan ar 1 minst lika hég grad forefintligt pa den motsatta sidan
och d& inte minst inom den unga falang, som hégern i nirvarande stund for-
soker fostra. Detta ar for ovrigt ett argument, som inte har nigot sakligt
virde 1 den friga, som det hir giller. Hiar giller det endast att frin sant
demokratiska utgangspunkter undanréja en bestimmelse, vilken till sin karak-
tir klart och tydligt riktar sig emot folk, som pa grund av férhallanden, som
de sjilva inte bemistra, rdka 1 nodtillstand, och ddarmed ocksd drabbas av de
hir patalade nyligen genomférda reaktiondra bestimmelserna.

Jag skulle nu till sist, herr talman, vilja ha sagt, att det kanhdnda blir det
resultatet av denna friga att man fran 1937 ars riksdag far ett tecken p4,
att nagonting hinde i september i1 fjol, nimligen att arbetarpartierna fingo
majoritet 1 den svenska riksdagen. Kunna vi i denna friga f& ett utslag som
visar detta, vore det ju glidjande. Jag beklagar bara, att sdidana tecken inte
visat sig 1 litet stérre utstrickning vid behandlingen av andra fragor, som har
forelegat.

Herr Lundqvist: Herr talman' Jag skall fortfarande avstd frin att taga
upp en principdebatt 1 fragan. Jag forstir mycket vil herr Fast, nir han
siger, atl det 4r mycket battre, att utskott och riksdag skriva till Kungl. Maj:t,
in att utskott och riksdag sjilva sitta och fatta beslut Jag forstar det sirskilt
viil 1 detta fall, eftersom 1 de delar, dar riksdagen skrev till Kungl. Maj:t och
bad att f3 likformiga bestimmelser utfirdade &ven 1 andra lagar, Kungl. Maj:t
tills dato icke gjort nagot for att tillmotesgd riksdagens onskan. Och darfor
forstar jag mycket val, att herr IFast betriffande denna fraga tycker, att det
1 det fallet varit battre om riksdagen skrivit till Kungl. Maj:t dn att sjalv
fatta beslut. Jag vet icke, om herr Fast har samma uppfattning betraffande
det utlitande, som nu foéreligger. Nu dr det ju for sent att f& till stdnd en
skrivelse till Kungl. Maj:t, eftersom forsta kammaren redan avslagit utskot-
tets hemstillan, men om det blivit en skrivelse, s& skulle kanske icke herr Fast
funnit sig med samma jaimnmod, ifall Kungl. Maj:t underlitit att respektera en
pa detta sitt uttryckt onskan fran riksdagens sida, som herr Fast kan gora,
nir det giller andra saker, som icke riktigt tilltala herr Fast.

Jag vet mycket vil, att utskottet icke forordat nagot bestimt beslut 1 frigan
utan foreslagit en skrivelse till Kungl. Maj:t, men detta gor 1 mina 6gon
icke utlatandet pa nigot sitt mindre markligt. Jag tycker, att det hos Kungl.
Maj:t skall te sig Annu mirkligare, att riksdagen, samtidigt som den fattar
beslut om att vi skola ha kvar fullgjord skatteplikt sdsom valbarhetsvillkor,
skriver till Xungl. Maj:t och begir en utredning 1 syfte att f& bort denna be-
staimmelse. Jag tycker, att det 1 och for sig 4r ganska mirkvirdigt, att ndgon-
ting sddant kan hinda vid samma riksdag och pa samma dag.

Herr Skoglund: Herr talman! Jag vill siga herr Flyg, att jag icke gjort
ett sddant uttalande som att de personer, vilka skulle vara utrustade med ett
siarskilt gott talorgan, skulle hora hemma 1 nigot visst politiskt parti. Jag har
icke ens, herr Flyg, velat pésti, att de skulle upptrida sirskilt talrikt i herr
Flygs egen omgivning. D& jag yttrat mig 1 dag, har jag hallit mig pa ett
vidare plan @n som markeras av partigrinser. Jag vill ocksd éppet och utan
nagot som helst svek forsikra herr IFlyg, att jag har kurage att tala om hur
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Jag ser pa de personer, som han {rigade om, och vilka, dirfér att de kommit i
en besvirlig ekonomisk situation, icke kunna inneha négra kommunala fértro-
endeuppdrag. Herr Flyg gjorde den frigan: upphora dessa personer att vara
sidana, till vilka man kan se upp? Jag sade 1 mitt f6rra anférande, och jag
upprepar det dnnu en géng, att jag betraktar dem, dven nir deras ekonomi
blivit forsimrad, sdsom lika hederliga och lika bra minniskor. De komma
emellertid, herr Flyg, ur det allminna férvaltningsarbetets synpunkt i en full-
standigt ohallbar situation, eftersom de i minga fall skulle samtidigt ha att
férdela skattebetalarnas pengar fér sociala hjilpatgirder och att sjilva vara
med om att f& sddana bidrag. Jag tror, att om herr Flyg forscker omsitta sina
teorier 1 det praktiska livet, skall han finna, att dessa minniskor fa det bista
stodet och den allra bista hjilpen att komma ut ur en for dem besvir-
hig situation, om man icke later dem inneha kommunala fértroendeupp-

rag.

Herr Flyg talade till sist om att man borde vil visa, att det hade hint nagot
i september 1936. Herr talman! Jag har under den debatt, som hir har
forts, fatt det bestimda intrycket, att man har nog icke ndgon si forfarligt
het onskan att fa till stdnd en Andring i sjilva saken, utan vad herr Flyg och
méanga med honom vilja 4r, att man skall visa, att det har hint nagot ar 1936.
Det ar det egentliga skilet till att man velat gora denna framstot.

Herr Hagberg 1 Luled: Herr talman! Jag kan icke neka mig nijet att ge
en replik i anledning av herr Skoglunds bigge anféranden. Av det sista an-
férandet framgick, att han anser minniskor, som pa grund av vissa svarigheter
restera i skatt, vara lika hederliga som andra minniskor. Av det forra anfs-
randet framgick, att man hittills icke haft nagra daliga erfarenheter ute 1
kommunerna, utan den kommunala fértroendemannakiren i Sverige har upp-
tritt p& sidant sitt, att det inger herr Skoglund de allra starkaste kdnslor av
tillfredsstillelse. Men vad aterstir d& som argument for att man skall bevara
ett sddant skattestreck? Jo, det argument, som herr Andersson 1 Ovanmyra
och herr Skoglund framfért, nimligen att vissa personer iro utrustade med sa
stor kaft. Det skall vil fattas sdsom en invindning mot vissa hoégréstade
minniskor, som kriva mer #n andra, om jag tolkat herrarna ritt. I sa fall
méste ni emellertid foresld annu en begriansning, s att man icke bara har vill-
koret om fullgjord skatteplikt, utan att vederbérande ocksé skall vara skapt
DA ett visst sitt, ty det blir 1 sjdlva verket konklusionen av edert resonemang.

Overlaggningen foérklarades hirmed avslutad. Herr andre vice talmannen
gav propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag
dird samt bifall i stdllet till den av herr Gustaf Adolf Bjorkman m. fl. av-
givna, vid utldtandet fogade reservationen; och fann herr andre vice talmannen
den férra propositionen vara med overvigande ja besvarad. Herr Lundgvist
begirde emellertid votering, 1 anledning varav efter given varsel fsljande vo-
teringsproposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller konstitutionsutskottets hemstéllan i
utskottets forevarande utldtande nr 14, rostar

Ja;
Nej;

Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berérda hemstallan,
bifallit den av herr Gustaf Adolf Bjérkman m. fl. avgivna, vid utlatandet
fogade reservationen.

Den, det e] vill, rostar
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Sedan kammarens ledamdter hirefter intagit sina platser och voterings-
propositionen blivit &nnu en géng upplist, foretogs omrostning med tillimp-
ning av uppresningsforfarandet.

Herr andre vice talmannen tillkinnagav, att han funne tvekan kunna r&da
om omréstningens resultat, vadan votering medelst omrostningsapparat verk-
stilldes. Darvid avgivos 110 ja och 77 nej, varjimte 4 av kammarens leda-
moter forklarade sig avstd fran att rosta.

Kammaren hade alltsd bifallit utskottets hemstillan.

Kammarens ledaméter atskildes hirefter kl. 4.27 e. m. for att &ter sam-
mantrida kl. 7 e. m., di enligt utfardat anslag detta plenum komme att fort-
sittas.

In fidem
Sune Norrman.

Onsdagen den 28 april.
Kl. 7 e. m.

Fortsattes det pa formiddagen bérjade sammantridet, och p& grund av for-
fall for sekreteraren tjinstgjorde darvid undertecknad, jamlikt herr talmannens
férordnande, vid protokollet.

§ 1.

Foredrogs konstitutionsutskottets utlatande, nr 15, i anledning av Kungl. 4ng. andring
Maj:ts propositioner med forslag till lag angdende indring i vissa delar av la- ¢ visea delar

gen den 26 november 1920 (nr 796) om val till riksdagen, m. m. 3& IZ‘{;’:,Z;"

Konstitutionsutskottet hade till behandling i ett sammanhang férehaft de av dagen m. m.
Kungl. Maj:t till riksdagen avlatna, av bada kamrarna till utskottet den 15
mars 1937 hinvisade propositionerna nr 182 och 183.

I propositionen nr 182 hade Kungl. Maj:t, under aberopande av propositionen
bilagt utdrag av statsrddsprotokollet &ver justitiedepartementsirenden den 5
mars 1937, foreslagit riksdagen att, under forutsattning att av riksdagen sa-
som vilande antaget férslag till 4ndrad lydelse av §§ 6 och 19 riksdagsordnin-
gen bleve slutligen godkiint, antaga vid propositionen fogat forslag till lag om
dndring i vissa delar av lagen den 26 november 1920 om val till riksdagen.

I propositionen nr 183 hade Kungl. Maj:t, under aberopande av propositionen
bilagt utdrag av statsridsprotokollet éver socialirenden den 5 mars 1937, fore-
slagit riksdagen att under enahanda forutsittning som betriffande propositio-
nen nr 182 antaga vid propositionen fogade forslag till 1) lag angiende énd-
rad lydelse av 5 och 6 §§ samt 8 § 1 mom. lagen den 20 juni 1924 om lands-
ting; samt 2) lag om &ndrad lydelse av 8 § och 22 § 2 mom. kommunala, valla-
gen den 6 juni 1930.
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Slutstadgandet till férberérda lag angiende éndring i vissa delar av lagen
den 26 november 1920 (nr 796) om val till riksdagen skulle enligt Kungl.
Maj:ts forslag hava féljande lydelse:

»Denna lag trader 1 kraft, d& Konungen 14atit i riksdagen upplisa 6ppet brev,
att kungérelse utfardats om andrad lydelse av §§ 6 och 19 riksdagsordningen;
och skola de enligt hittills gillande bestimmelser utsedda elektorer fér stiader,
som ej deltaga i landsting, samt suppleanter fér sidana elektorer dirmed hava
frantriatt sina befattningar.»

Utskottet hemstallde, att riksdagen, under férutsittning att av riksdagen
sisom vilande antaget forslag till andrad lydelse av §§ 6 och 19 riksdagsord-
ningen bleve slutligen godkint,

1) med forklarande att Kungl. Maj:ts proposition nr 182 icke kunnat av
riksdagen i of6rindrad form antagas, 1 anledning av sagda proposition fér sin
del matte antaga ett av utskottet framlagt forslag till lag angiende #ndring 1
vissa delar av lagen den 26 november 1920 (nr 796) om val till riksdagen;

2) med bifall till Kungl. Maj:ts proposition nr 183 matte antaga av Kungl.
Maj:t framlagda férslag till

a) lag angéende indrad lydelse av 5 och 6 §§ samt 8 § 1 mom. lagen den
20 juni 1924 (nr 349) om landsting; och

b) lag om andrad lydelse av 8 § och 22 § 2 mom. kommunala vallagen den
6 juni 1930 (or 253).

Enligt utskottets forslag skulle slutstadgandet till nimnda lag angiende
andring i vissa delar av lagen den 26 november 1920 (nr 796) om val till
riksdagen hava féljande lydelse:

»Denna lag trider i kraft, d4 Konungen 1atit i1 riksdagen uppldsa oppet
b;‘ev, att kungérelse utfardats om andrad lydelse av §% 6 och 19 riksdagsord-
ningen.»

Reservationer hade likvil avgivits bl. a.

av herr Lundquist, som betraffande punkterna 1) och 2) i utskottets hem-
stallan anfért:

»Ehuru jag icke vill bitrida det vilande grundlagsindringsférslaget avse-
ende andrad lydelse av §8 6 och 19 riksdagsordningen, har jag ansett mig bora
inom utskottet medverka till ett positivt beslut betraffande de i propositioner-
na nr 182 och 183 framlagda indringsforslagen, enar det val ar troligt, att det
vilande grundlagsindringsforslaget under alla férhallanden blir av riksdagen
godtaget. Jag har dirvid emellertid ansett, att utskottet bort tillstyrka Kungl.
Maj:ts forslag i sin helhet och alltsd aven godkinna slutstadgandet i lagfor-
slaget angdende andring i vissa delar av lagen om val till riksdagen.»; och

av herr Arnemark, som instimt i reservationen av herr Lundqvist, savitt
den hinférde sig till punkten 1) 1 utskottets hemstillan;

Utskottets hemstillan foéredrogs. Darvid yttrade:

Herr Lundqvist: Herr talman! Nar vi i foljande punkt pa foredragnings-
listan komma till det vilande grundlagsférslaget, kommer jag att framstilla yr-
kande om avslag pa detsamma. Jag skulle dirfér helt naturligt kunnat folja
det exempel, som givits har av herr Gustaf Adolf Bjérkman m. fl., som yrkat
avslag dvenledes pa det nu foreliggande betinkandet. Att jag emellertid ej har
gjort det, har berott diarpa, att det r ganska smé utsikter, forefaller det mig,
att vinna majoritet fér yrkandet om avslag & det vilande grundlagsférslaget.
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D& har jag ansett, att det vore riktigare att deltaga i behandlingen av det nu
foreliggande forslaget och soka f& det sd tillfredsstillande utformat som méoj-
ligt.

Vad da det forslag angar, som utskottet framstillt, skiljer det sig fran
Kungl. Maj:ts férslag endast diarutinnan, att utskottet strukit det slutstad-
gande, som av Kungl. Maj:t foreslagits, rérande upphorandet av elektorernas
mandatstid. Fragan, huruvida det skulle behovas ett sirskilt stadgande om den
saken, har varit féremdl for olika meningar. Jag dristar mig ej till att p& na-
got sitt upphoja mig till grundlagstolkare vid sidan av utskottets drade ord-
forande med flera pad detta omrdde mera bevandrade personer #n jag. Men
jag kan dock ej bortse fran att denna friga maste ses nagot i belysningen av
vad som tidigare forekommit hir under riksdagen. Jag syftar pd utrikes-
nimndens ersittande med utrikesutskottet. Hade man di allmint haft den
meningen, som konstitutionsutskottets majoritet uttalar, att det ej kunde vara
nagon tvekan om att de nya bestimmelserna omedelbart skulle trida i full
verksamhet, sd hade den debatt, som Agde rum, eller de atgirder, som vidto-
gos, ej behovt forekomma. 1 det sammanhanget uttalades i1 varje fall fran
manga hall i riksdagen en mening, motsatt den av utskottsmajoriteten nu ut-
talade.

D4 nu justitieministern, nir han lagt fram denna proposition, uppenbarli-
gen velat taga hiinsyn till den mening, som vid detta tidigare tillfalle kommit
till uttryck i riksdagen, tycker jag, att det bjuder nidgot emot att rikta lik-
som en anmirkning mot statsradet, darfér att han pa detta siatt velat vara
lojal mot riksdagen. Detta ir alltsd det frimsta skilet, varfor jag anser att
utskottet hade bort kunna taga Kungl. Maj:ts férslag oférandrat och i moti-
veringen siga 1fran, att man kan ha olika meningar om behovligheten av detta
slutstadgande men att, da det lagts fram, utskottet ej funnit skil att stryka
det samt att det ej finge ha prejudicerande verkan for framtiden betriffande
ikrafttradandet av grundlagsindringar éverhuvud taget.

Jag har suttit 1 utskottet och lyssnat till de synpunkter, som frimst herr
ordforanden dir utvecklat, samt naturligtvis last hans uttalande har. Jag kan
f61ja honom lénga stycken men #r ej alldeles 6vertygad om att hans uppfattning
ar den enda, som kan goéra ansprdk pa att vara riktig eller tillfredsstillande.

Pa de skil, som jag nu anfort, har jag inom utskottet yrkat, att man skulle
taga Kungl. Maj:ts forslag oforindrat. Jag har ingen anledning att &ndra
min uppfattning, och jag ber dirfor, herr talman, att f& yrka bifall till Kungl.
Maj:ts forslag oférindrat.

Hiruti instamde herr Arnemark.

Herr Hallén: Herr talman! Det ir ganska tackniimligt, att den siste drade
talaren vill vara s& konungslig, att han anser, att Kungl. Maj:ts forslag bor i
oforandrat skick antagas, ehuru han 4nda framligger en reservation och siger,
att han egentligen ej alls vill bitrida det vilande grundlagsforslaget.

Vad det hiir nirmast giller ir, att utskottet velat sdsom overflodig stryka
den bestimmelsen 1 den kungl. propositionen, genom vilken skulle sigas ifran,
att elektorerna genom detta beslut skola férsvinna. Utskottet har dir hivdat
den uppfattningen, att det ir, som vi siga, betinkligt ur principiell synpunkt
att utan stod 1 grundlag giva en auktoritativ forklaring om grundlagséndrin-
gens innebérd och rittsverkningar. Jag vagar hivda, herr talman, att av den
uppfattning, som kom till synes hir i andra kammaren da utrikesutskottet kom
till och det giilllde utrikesnimndens ledamdéters frivilliga avsiigelse av sina
mandat, framgir alldeles tydligt, att dtminstone andra kammaren ansig, att

Andra kammarens protokoll 1937. Nr 27, 5
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denna vig med avsigelser ej behsvt anlitas. Att sedan justieministern lojalt
tagit hansyn till vad som férekommit och forsett grundlagséindringen med detta
tillaggsstadgande, ar en sak for sig. Men jag menar, att de i andra kammaren
vid detta tillfalle fran flera hall gjorda uttalandena utgéra en god anledning
for kammaren att nu félja konstitutionsutskottet och antaga Kungl. Maj:ts
forslag med den 4tminstone formellt obetydliga @ndringen, att tillaggsbestdm-
melsen om elektorernas forsvinnande utgar.

Jag ber darfor, herr talman, att 1 korthet f& yrka bifall till utskottets for-
slag.

Hirmed var overliggningen slutad. Herr talmannen gav propositioner dels
pa bifall till utskottets hemstallan, dels ock pa bifall till utskottets hemstillan
med den #ndring dari, som foreslagits i den av herr Lundqvist avgivna, vid
utlatandet fogade reservationen; och bifsll kammaren utskottets hemstéllan.

§ 2.

Vidare foredrogs konstitutionsutskottets memorial, nr 1 b, med uppgift &
vissa vilande férslag till andringar i grundlag.

T berérda memorial hade utskottet for riksdagen anmilt féljande vid 1936
ars riksdag sisom vilande antagna forslag

1) angdende #ndrad lydelse av §8§ 6 och 19 riksdagsordningen; samt

2) angdende indrad lydelse av § 6 mom. 10 riksdagsordningen.

Sedan herr talmannen anmilt drendet till handlaggning, anforde:

Herr Hallén: Herr talman! Jag ber i friga om nu féreliggande memorial
f3 foresld, att kammaren mitte antaga utskottets foérslag under punkt 1 och
forkasta utskottets férslag under punkt 2.

Herr Lundqvist;: Herr talman! Sasom jag sade, nir vi behandlade det fore-
giende drendet, ar jag av den uppfattning i &r likavil som i fjol, att den fore-
slagna grundlagsandringen ej bér av riksdagen bifallas. Jag skall ej gé in
pa nigon motivering. Niar vi behandlade fragan i fjol, angévo vi pa vart hall
utforligt skilen for var stillning till férslaget. Jag ber att med aberopande
av vad som di sades och som finnes i protokollet alltjimt fi yrka avslag pa
det under punkt 1 foreliggande forslaget.

I detta anférande instdmde herrar Holmdahl, Bagge och Arnemark.

Overlaggningen var harmed slutad. Herr talmannen gav forst propositioner
betriffande det under punkten 1) omformalda férslaget, nimligen dels pa an-
tagande av berérda forslag, dels ock pa forkastande av detsamma; och fattade
kammaren beslut i enlighet med inneh&llet 1 den forra propositionen.

Hirefter blev pd av herr talmannen given proposition det av utskottet under
punkten 2) anmilda grundlagsindringsforslaget av kammaren forkastat.

§ 3.

Vid nu skedd foredragning av konstitutionsutskottets utldtande, nr 16, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till lag om &ndrad lydelse
av 79 och 88 8§ lagen den 6 juni 1930 (nr 251) om kommunalstyrelse pa landet
m. m. biféll kammaren utskottets dari gjorda hemstillan.
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§ 4.

Till avgorande foretogs héarpéd sammansatta konstitutions- och bankoutskot- Ang. de steno-
tets utldtande, nr 1, i anledning av ifragasatta atgirder for snabbare tillhanda- -"’;’L’:ﬁ", '.i{e'
hallande av de stenografiska referaten fran riksdagens debatter m. m. rikadagz;zw

I anledning av en inom férsta kammaren vid 1936 ars riksdag av herr Sig- debatter m. m.
frid Hansson viackt motion (nr 296) hade kammaren i enlighet med av dess
forsta tillfalliga utskott i utlitande nr 2 gjord hemstillan beslutit att &t full-
miktige 1 riksgildskontoret uppdraga att efter samrad med kanslideputerade
och kammarens kanslipersonal verkstilla utredning om i vad méan 6kad skynd-
samhet i publicerandet av kammarens protokoll métte kunna ernds samt f£or
kammaren framligga de forslag, vartill denna utredning kunde giva anled-
ning.

Vidare hade andra kammaren vid nimnda riksdag i anledning av en inom
kammaren av herr Bjorck i Kristianstad vickt motion (nr 506) och i enlighet
med hemstillan av dess femte tillfilliga utskott i utldtande nr 3 beslutit att
betraffande kammarens protokoll limna fullmiaktige i riksgildskontoret ena-
handa uppdrag.

Sedan med anledning hirav fullmiktige i riksgildskontoret for verkstallan-
de av berérda uppdrag, efter 6verliggning med kanslideputerade, tillsatt en
kommitté, samt kommittén till fullmiktige inkommit med ett den 30 januari
1937 dagtecknat betinkande i #mnet, hade fullmiktige med skrivelse den 10
februari 1937 till talméinnen i riksdagens kamrar 6verlamnat betinkandet.

Sedan frigan behandlats vid ett den 12 mars 1937 hallet talmanssamman-
trade, vid vilket jamvial de stindiga utskottens ordférande och riksdagens
kanslideputerade nirvoro, hade talminnen i skrivelse samma dag, 1 enlighet
med den mening som vid nimnda sammantride gjorde sig gillande, 111l konsti-
tutionsutskottet fo6r vederbérlig behandling &verlimnat bl. a. ifragavarande
betankande.

Efter 6verenskommelse mellan konstitutionsntskottet och bankoutskottet hade
forevarande betinkande jimte en av herr Lindhagen inom férsta kammaren
viekt, till bankoutskottet hinvisad motion nr 200 behandlats av sammansatt
utskott.

I motionen I: 200 hade i forsta hand hemstallts om avslag & forslaget om pa-
skyndat utgivande av diskussionsprotokollen samt i andra hand, direst det
forra forslaget ej bifélles, om stenografsystemets ersittande med ett system
med mekanisk ljudupptagning.

Utskottet hemstillde,

1) att riksdagen matte sivitt anginge féreslagna dndringar i reglementa-
riska foreskrifter f6r riksdagen och dirmed forenade stenografkostnader avsla
kommitténs forslag;

2) att riksdagen vid bifall till vad utskottet under 1) hemstillt matte upp-
draga at utskottet att 6verlimna till fullmaktige i riksgildskontoret ett exem-
plar av férevarande utlatande; samt

3) att motion I:200 mitte anses besvarad genom vad utskottet ovan under
1) och 2) hemstillt.

Reservationer hade likvil avgivits:

1) av herr Akerberg;

2) av herr Vougt, som ansett, att utskottets motivering bort erhilla annan,
1 reservationen angiven lydelse;

3) av herr Holmbdck, som hemstillt, att riksdagen ville giva riksgildsfull-
miktige 1 uppdrag att vid borjan av 1938 ars riksdag inkomma med forslag
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i1l forsoksatgirder 1 enlighet med vad i reservationen angivits for snabbare
tillhandahallande av de stenografiska referaten fran riksdagens debatter; samt

4) av herrar Gustaf Adolf Bjorkman och Lindskog, som yrkat bifall till 1
kommitterades betinkande framlagda forslag.

Qedan utskottets hemstillan foredragits anforde:

Herr Lindskog: Herr talman! Det var i fjol, som riksdagen pa initiativ
av herr Bjorck i denna kammare och herr Sigfrid Hansson i forsta kammaren
enhilligt uttalade sig for onskviardheten av ett snabbare offentliggorande av
kammarens forhandlingar. Den kommitté, som sedermera tillsattes, har en-
hilligt avgivit sitt betinkande med forslag till ganska radikala forindringar,
dsyftande genomforandet av de av riksdagen i fjol framforda onskemélen. Nu
har emellertid konstitutionsutskottet, pa ett par reservanter nir, yrkat avslag
pa kommitténs forslag, och det har gjort det med en ganska utforlig motivering,
som i verkligheten innefattar tre olika punkter. For det forsta har ut-
skottet formenat, att det ej skulle vara nagon egentlig nytta med hela anord-
ningen med snabbare referat, for det andra anses det, att forslaget 1 praktiken
skulle vara ratt svart att realisera, framfor allt beroende pa otrevnaden att
lata ojusterade yttranden komma ut till offentligheten, samt slutligen och for
det tredje anfores det, att ett genomférande av grunddragen av de framforda
onskningarna skulle bist kunna ske genom en mekanisk ljudupptagning, som
visserligen ej dnnu &r fardig i alla sina tekniska detaljer men som man hoppas
skall kunna bli det. Denna framstallning later ju ganska forkrossande, men
det 4r nog hir som si ofta annars, att man nistan bevisar for mycket. Det
ar ej heller utan, att man tycker, att det ena argumentet nistan slar 1hjal det
andra. Jag skall tillaita mig att en mycket kort stund gé igenom de olika
punkterna.

For det forsta siger utskottet alltsd, att nagon stérre vinning kan man €]
& genom ett sddant hir snabbare offentliggérande. Detta uttalande star sa-
ledes, kan man siga, i viss man i motsatsstallning till de énskemal, som riks-
dagen i fjol enade sig om. Den enda, som bland majoriteten har intagit en an-
nan stindpunkt, ir herr Vougt, som till min gladje konstaterar, att det
vore onskvirt med ett snabbare offentliggorande. Men flertalet vill ej en
ging ansluta sig till detta ganska blygsamma uttalande, och for de flesta ar
det nog s& att det egentligen férefaller vara skiligen betydelselost med ett
snabbare offentliggorande av riksdagspotokollet. Det synes néstan, som om
herr Lindhagen for en gangs skull haft utskottets 6ra, ndr han stringt och
strivt siger i sin motion: »Intet som helst livsintresse star pa spel, savitt
jag forstar. Det giller kanske att tillgodose en handfull mycket nyfikna.»
Det giller saledes enligt herr Lindhagens mening, som kanske delas av atskil-
liga andra, att tillfredsstiilla nyfikenheten hos dessa, som e] kunna ge sig
till tals, med mindre &n att de 6gonblickligen fa se, vad som sagts. Jag vill
fer min del bestimt protestera mot en dylik tankegang.

Jag forstair mycket vil den enskilde riksdagsmannen, som frén sin syn-
punkt siger: Vad skola vi med ett snabbare publicerande av protokollen; vi
reda oss ju harforutan, vi behova det ej. Det ar alldeles riktigt. Vi behéva
det icke, men riksdagen ar ej ett sjilviindamél. Det vore édesdigert for hela
den demokratiska tanken, om riksdagen isolerade sig s&, att den ej stode 1
intim kontakt med hela folket, och séledes ej debatten hir liksom fortsattes ute
bland folket och dar vickte intresse. Man kan ej forneka, att den, som har
star som formedlare mellan riksdagen och allminheten, #r pressen, och pres-
sen har genom sina tvd framsta fortroendemin, ordférandena i publicistklub-
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ben och journalistféreningen uttalat sin livliga énskan om ett betydligt snab-
bare offentliggérande av referaten 6ver kammarens forhandlingar. Redan detta
tycker man borde ha forhindrat utskottet att siga ett si strivt ord som detta,
att det ej 4r nagon stérre vinning med denna sak. Men det férefaller mig, som
om konstitutionsutskottet rent av har missuppfattat hela den 6nskan, som
ligger bakom pressens framstillning. Utskottet siger, att pressen knappast
kan komma att bereda stérre utrymme #n nu dr fallet 4t riksdagens §ver-
laggningar. Det ir ej alls detta, som ar avsikten, att det skulle bli utférligare
referat. Utforligare referat blir det nog ej, och det vintar ej riksdagen. Det
tinker sig ej heller pressen, men vad pressen onskar, ar att f& ett utforligare
referat som grundval foér en vederhiaftig diskussion 1 pressen. Detta och in-
genting annat dr det, som #ir anledningen till att pressen énskar f& utférligare
referat. Det @r ej alls nagot klander mot Tidningarnas Telegrambyra, om
man konstaterar, att det ofta i referatet av en debatt utelimnas ganska vik-
tiga moment, som kanske kunnat bringa diskussionen i ett annat lige, om de
forts fram. Darfér dr det fran pressens sida och darmed ocksd indirekt frin
riksdagens sida ganska angeliget, att ett offentliggorande kommer s& hastigt,
att det allmidnna intresset ¢j hunnit svalna — som det gér pa nagra dagar —
for vissa fragor.

Sedan komma vi till den andra punkten. Det giller de ojusterade proto-
kollen. Dér har tydligen utskottet och jag tror ocksi riksdagens medlemmar
1 stor utstrickning en ritt stark motvilja mot att slippa ut ojusterade ytt-
randen. Man till och med drar hir fram grundlagens § 76 och siger, att det
ar fraga om forslaget fullt stdr 1 samklang med denna paragraf. Jag menar,
att om det verkligen funnes ndgon vilja att genomfora ett snabbare offentlig-
gorande av ojusterade protokoll, skulle man kunna #ndra grundlagen, om det
skulle behévas, vilket jag for min del anser, att det i detta fall ej gior. Hur
osikert utskottet sjalvt ar 1 denna fraga, framgar av att utskottet liksom vill
formulera sina satser si hir: »Det har framhéllits inom utskottet», »det har
vidare framhallits inom utskottet». Det &r som om utskottet icke sjilvt ville
taga bestimd position och siga, att s& och s& menar utskottet; utan utskottet
siger, att inom utskottet har den och den meningen kommit fram. Det ar &n-
d& utskottet sjilv som skall std foér sin mening, och utskottet bér icke lik-
Sl?:m stalla sig bakom ett eller annat enskilt yttrande eller yrkande inom ut-
skottet.

Vad sa angar sjilva saken, s ar man ridd fér — star det — att dessa oju-
sterade yttranden skola »fa en 1 viss man officiell prigel och for den stora all-
méanheten komma att framstd som fullt officiella». Jag vill nu fér min del ar-
ligt medgiva, att jag tycker, att detta dr en lek med ord att talu om, att de
{fa en officiell prigel. Pressmannen dro vil dndd icke dummare #n att de
veta, vad det ar fraga om, nimligen ojusterade yttranden, diar det giller att
fa fatt pd sjilva innehallet men icke att fista sig vid en eller annan miss-
lyckad formulering, och dir det ir friga om att fa den fylligast mojliga bak-
grund for en debatt.

Dessutom vill jag siiga, att om man vill lisa 1 slutet pi utskottets eget
positiva forslag, s siges det, att utskottet vill framhéalla mojligheten av att
representanter for Tidningarnas Telegrambyrd, d& s& 6nskas, erhalla tilltride
direkt till kamrarnas plenisalar for att bittre @n fran ldktarna kunna upp-
fatta anforandena under kammardebatter. Det ir alldeles uppenbart, att om
man ir dngslig for auktoritativa officiella referat, s& komma dessa referat,
upptagna hir nerifrain genom Tidningarnas Telegrambyras referenter, att f&
precis samma officiella prigel som ndgonsin de ojusterade uttalanden, som
stenograferna skulle slippa fram.
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Salunda, det férefaller mig som om detta 4r en viss skuggridsla, som man
knappast behéver fiasta sig alltfér mycket vid.

Sedan star det sirskilt betonat, att de ojusterade yttrandena dro s& besvir-
liga med tanke pd den praktiskt taget obegrinsade yttranderdtten. Jag har
f6r min del svart att férstd sammanhanget mellan den obegrinsade yttrande-
ritten och svarigheten att lata protokollen vara ojusterade &nnu ndgon dag.
Pa atskilliga hall, dir detta av kommittén foreslagna tillvigagéngssitt prak-
tiseras, ar yttranderitten fullstindigt lika obegrinsad som hos oss.

Det ir klart, att en och annan fadis kan komma med. Men det forefaller
mig, som om det val anda vore bittre, att en dylik fadis, som kan slinka med
i ett uttalande, kommer fram i hela sitt sammanhang 4n att en referent pa lik-
taren sitter och antecknar just denna fadis, som da kanske etsar sig in 1 det
allminna medvetandet. Vi kunna taga ett exempel fran ett mycket bekant
och bersmt uttalande foér négra dagar sedan i forsta kammaren frdn en med-
lem av bondeférbundet, som sedan p& det bestaimdaste bestred, att hans ord
fallit sa och si. Jag menar, att detta ord, som d& falldes, har annoterats av en
referent pa laktaren, och det ordet, antecknat av en referent, har etsat sig in
i det allminna medvetandet. Det skulle fran talarens egen synpunkt sett varit
langt, langt bittre, om hans eget yttrande, s&som han menade att han formulerat
det, framlagts infoér pressen. Diarmed hade han haft fullkomlig klarhet och
kunnat siga: »S& och s& har jag sagt, men icke det, som nu missuppfattats
av pressen.»

Salunda, jag menar, att hur man tar det, vare sig man tinker pé ett enskilt
forlupet yttrande eller p& hela sammanhanget, har jag mycket svart att forsta
denna ridsla for de ojusterade yttrandena.

S3 kommer till sist den tredje punkten i utskottets utlatande, dar utskottet
talar om den mekaniska ljudupptagningen och siger, att denna uppfinning &r
visserligen icke firdig #nnu men kan snart bliva det, och d& hava vi intet
skil att nu forcera fram en indring. Nu menar jag, att iven om man ténker
sig, att en dylik mekanisk ljudupptagning verkligen skulle kunna bliva effek-
tiv och tillfredsstillande, s& kan man #nda icke vinna de mal, som pressen
onskar, namligen att f& mycket snabbare referat — en dag efterdt eller sam-
ma dag — utan att dessa referat bliva ojusterade. Sélunda, den svarigheten
stir kvar precis pad samma sitt som forut.

Denna s. k. telediphon har provats 1 Norge, Amerika och pa andra hall. Over-
allt har man varit missbeldten med den. Utskottet har sjilv prévat den. Jag
ma siga, att icke var det nigot lysande resultat. Fér all del: varje tidnings-
man kinner dessa diktafoner, som #ro utomordentligt bra. Man kan 1 diktafo-
nen tala in ett anférande, och det &tergives utomordentligt bra. Men villkorei
for detta ar, att det skall vara tyst 1 kammaren, att det skall vara blott en
enda, som talar. Alla de andra méste tiga. Herrarna skratta med all ratt at
en dylik rent fantastisk tankeging, att det skall vara tyst. Det &r en rent
fantastisk tankegdng. Man kanske siger, att det gir utmirkt att fa kammaren
att tiga. Mina damer och herrar! Det vore mycket bra, men det kan endast
genomforas under samma forutsittning som man 1 det engelska parlamentet
kriaver tystnad, d. v. s. att yttranderitten begrinsas. Med yttranderittens
begrinsning kommer ocksd tystnaden att kunna krivas. Men si linge yttran-
deriitten Ar obegrinsad — som vi vilja hava den — s8 linge #dr det sikert,
att ocksd pratfriheten blir obegrinsad. Dirom finnes ingen tvekan. Jag vill
se den apparat, som urskiljer eller sirskiljer en talares ord fran allt mum-
mel och sorl, som finnes i kammaren samtidigt. Den maskinen tror jag icke,
att man far fatt i. Det skulle jag vilja siga, att en uppfinning av detta ovir-
derliga slag paminner mig nistan om den strdlande satir, som Henrik Ibsen
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ger av en uppfinning, da han later Hjalmar Ekdahl pa férfragan, nir upp-
finningen blir firdig, siga: »Nej, men Herre Gud, sidana dir detaljer far
du inte fraga om nu; det kommer an pi inspiration och ingivelse. Jag funde-
rar varje dag pad uppfinningen, men man far icke jaga mig.» Det siger Rel-
ling ocksd. Det var samme Relling, som slutade med att siga: »Fan tro’t.»

Jag tror icke mycket pd denna méjlighet. Men den bor i varje hindelse
icke hindra, att vi redan nu ordna det pa ett férnuftigt sitt s&, att verkligt
snabba referat komma ut i pressen. Vad vi hir énska #r ingenting annat &n
vad man med olika modifikationer finner i nistan alla parlament, dir det fun-
gerar till stor belatenhet. Naturligtvis kan man anmirka pd detaljerna. For
min del har jag icke ansett moédan lént att ens g& in p& dessa detaljer. Jag
gor det icke. Jag bara menar, att nog skulle man kunna ordna det har lika
vil som 1 nistan alla andra parlament.

I egenskap av konservativ borde jag visserligen vara glad &t den konserva-
tism, som behirskar det sammansatta konstitutions- och bankoutskottet och
vil ocksd riksdagen 1 denna friga. Men, som bekant, man kan fi fér mycket
av det goda. Dirfér vill jag pd denna punkt verkligen anmila mig hava av-
vikande mening frén mina méanga konservativa vinner och kamrater i ut-
skottet.

Det 4r ganska betecknande, att icke ens herr Holmbicks ganska blygsamma
forslag att gora ett prov har tillvunnit sig utskottets gehor. Det visar, att
man tycker, att det dr en sak, som icke vidare angdr riksdagen. Enligt min
mening dr detta ett mycket starkt demokratiskt krav, att vi skola stilla oss
1 intimare férbindelse med folket genom pressen.

Dirfor, herr talman, tilliter jag mig yrka bifall till den reservation, som
herr Bjorkman och jag framstallt.

Herr Lundquist instimde haruti.

Herr Holmbick: Herr talman! Om en sak maéaste naturligtvis alla vara
ense, som deltaga i en debatt om denna sak. Det 4r, att ndgon som helst tek-
nisk svarighet finnes icke att astadkomma ett betydligt snabbare offentlig-
gorande av riksdagens protokoll in fér nirvarande sker. Det sista riksdags-
protokoll, som utdelats hir i kammaren, ar foérsta kammarens protokoll for
Iérdagen den 17 april. Det har utdelats i dag, den 28. Alltsa, det har drojt
11 dagar, innan det lagts infér oss 1 tryckt skick. Om man till exempel tar
ett sadant land som Norge, utdelas dir riksdagsprotokollen 3—5 dagar efter
debatten, med andra ord tiden #r dar halften eller tredjedelen, kanske &nnu
mindre, &n 1 Sverige. Naturligtvis dro icke stenograferna i Norge bittre éin
de svenska. De idro sikert likvirdiga i bada linderna. Helt sikert dro icke
heller #rendena svdrare hir hemma #n i Norge. Jag tror heller icke, att ta-
larna dar dro mera 6vade. Vad spraket betriffar, betyda i denna kammare
dialekterna i varje fall utomordentligt myecket mindre #n 1 Norge. Diar har
man till och med tv&a sprdk. Det norska parlamentets forhandlingar fga ju
rum pd bade riksmélet och landsmélet, bide pad bokméalet och nynorsk, som
numera termerna lyda, och proiokollet tryckes si, att den ene talaren finner
sitt anférande pa det sprik, han anviint, och den andre p& det sprak han
anvint.

Orsaken till att det gir si langsamt hir i Sverige ligger uteslutande i den
organisation, som vi hava. Det giller uteslutande att forindra denna. D& &r
det, som herr Lindskog mycket riktigt anmirkte, tre skil, som anfoéras mot
en reform. Jag skall liksom han taga upp dessa tre skiil, men kanske ur
nagot andra synpunkter betriffande niagot av dem.
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Det férsta man sidger ar, att reformen skulle innebira, att ojusterade yttran-
den av kammarens ledamoter skulle lamnas ut till pressen. Jag pépekar mot
detta pastaende, att i England ga nu faktiskt ojusterade yttranden ut till pres-
sen och allmanheten. Dar skrivas omedelbart efter en debatt referaten ut, och
skickliga stenografer siatta litet form pa det hela. Si tryckes det omedelbart,
s8 att det p&4 morgonen f§ljande dag kan publiceras. Under det samman-
satta utskottets debatter var det en av ledaméterna, som hade med sig ett
hiafte av det engelska underhusets tryckta protokoll, alltsd dessa protokoll,
som tryckas och delas ut omedelbart, for att publiceras pd morgonen dagen
efter debatten. Nu fa i England talarna sedan detta tryck dgt rum justera
sina yttranden, och direfter tryvckes debatten pd nytt. De pa nytt tryckta
protokollen #ro de definitiva. De bindas sedan och sindas ut, t. ex. till de
offentliga biblioteken. Nar jag sig det ojusterade trycket rekvirerade jag
fran riksdagsbiblioteket det justerade tryck, som finnes dir. Jag kunde d&
konstatera, att sida upp och sida ner hade talarna icke gjort ndgra dndringar.
Forst ett stort antal sidor in pa debatten i friga — det gillde en stor arbets-
léshetsdebatt — férekom det smd ombrytningar, ett par rader i det tryckta
protokollet hade flyttats over frin den ena spalten till den andra — proto-
kollet tryckes i spalter. Det var ytterst obetydliga justeringar, som hade
dgt rum.

Detta visar naturligtvis, att det gir med ojusterade yttranden. Men nu far
man givetvis, herr talman, icke jaimfora det engelska parlamentet med vilket
parlament som helst. I England &r det bara den talare, som talmannen »ser»,
som far ordet. Och talmannen ser icke alla ledaméter 1 parlamentet, han ser
i stort sett bara partiledarna, dem som hava sysslat tidigare med den sak, som
ir uppe, och de nyvalda ledaméter, som skola halla sina jungfrutal. De andra
bryr han sig ofta helt enkelt icke om. Det blir dirfor s att siga en elit av
talare plus de nyvalda, som fi yttra sig i engelska parlamentet. Detta gor
naturligtvis, att man icke far dra alltfér stora slutsatser fran det engelska
riksdagstrycket.

Men det #ar heller icke nddvindigt, att det ordnas sé, att ojusterade yttran-
den slippas ut till allminheten. Det 4r, tror jag, bara det engelska parla-
mentet, som slapper ut ojusterade yttranden till allminheten. I den framstill-
ning, som gjorts av den av riksgidldsfullmiktige tillsatta kommittén, &r det i
varje fall icke angivet nigot annat parlament 4n det engelska, som férfar pa
detta sitt med ojusterade yttranden. Kanske ar forslaget, att ojusterade ytt-
randen skola slippas ut, ett psykologiskt missgrepp, som de kommitterade
gjort, det missgrepp, som &stadkommit, att man i den svenska riksdagen, stil-
ler sig avvisande emot de kommitterades férslag. Men det finns andra system.
Det finns mojlighet att Astadkomma justeringen s& snabbt, att pressen och all-
minheten redan efter ndgon dag kunna f& referat av parlamentsdebatterna. S4
ar fallet till exempel 1 Danmark. Déir erhéalla talarna dagen efter en debatt
ojusterade utskrifter av sina anféranden, vilka talarna sedan ha riatt att —
efter justering, om de s& onska — sinda ut till pressen. P& den vigen erhal-
las mycket snabba referat av vad som forekommit i den danska riksdagen,
och 1 ménga andra lander aro liknande anordningar triffade. Jag skulle be-
traffande ojusterade yttranden vilja siga, att jag fér min del tror, att det
skulle g& bra att gora pad samma sitt hiar som 1 England, men att jag icke ar
siker darpa. Det ar heller icke nigon som helst nédvindighet att man viljer
just den vigen for att stadkomma snabba protokoll.

Det andra skilet, som herr Lindskog tog upp, var att vi nu std pa grinsen
till en ny tid i detta hiinseende, att vi kunna f& apparater, som ta-
ga upp vad som siges 1 riksdagen. Hir skulle jag vilja instimma med
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herr Lindskog. Jag tror icke det 4r nagonting att bygga pd att man
kanske om nagra &r kan f4 mera fullkomliga ljudupptagningsapparater én
man f6r narvarande har. Jag har éverhuvud nirmast den uppfattningen, att
dessa apparater bist passa 1 parlament av den typ, som den tyska riksdagen
for ndrvarande representerar, d. v. s. dir riksdagen sammantrider fér att hora
en eller tva talare och sedermera utan diskussion fattar beslut. Déremot tror
jag icke, att de passa lika bra i riksdagar sddana som den svenska, d. v. s.
diar diskussionen spelar en sd utomordentligt stor roll. Herr Lindskogs fram-
stillning p& denna punkt tycker jag var bra och triffade enligt min uppfatt-
ning alldeles triffande sjilva kirnpunkten.

Det tredje skiilet, som anfoérts emot reformen, ar att allminheten och pres-
sen 1 sjilva verket skulle sakna intresse fér en snabbare publikation av riks-
dagsprotokollen. Utskottet gor 1 borjan av sitt utlitande gillande, att det icke
har kunnat helt 6vertygas om att det fanns ndgot starkare intresse fér en
snabbare publikation av riksdagsprotokollen. Redan den omstindigheten, att
det nu har varit klagomal 1 ungefér 70 ar, d. v. s. inda sedan det nya repre-
sentationsskicket kom till, pd att riksdagsprotokollen komma si sent, torde
emellertid vara ett fullt tillrickligt skil for att visa, att det finns mycket
starkt intresse f6r att komma fram till ett snabbare publicerande av riksdags-
protokollen. Om man anser det tveksamt, huruvida det finns ett verkligt in-
tresse och ett verkligt behov av en snabbare publicering av riksdagsprotokol-
len, finns det naturligtvis bara en vig att komma till klarhet om den saken,
och det 4r experimentets viag. D& 4r det naturligtvis alldeles klart, att vad
man bor gora dr att verkstilla ett f6rsok med att under nigon tid publicera
riksdagsprotokollen snabbare, med de uppoffringar, som ett dylikt forssk kan
innebira for tillfillet, och med de kostnader, som eventuellt komma att upp-
std didrav. Darfér har jag 1 sammansatta utskottet framstiallt den tanken, att
man under nista riksdag skulle gora ett férsék med olika metoder fér en si-
dan snabbare publicering. Dirvid kan man naturligtvis préva det engelska
systemet med ojusterade yttranden, som lamnas till pressen, vilket forfarings-
sitt forordats av stenografkommittén. Man kan naturligtvis ocksd prova det
danska systemet eller eventuellt nigot annat lands system for att se, vilket
som Ar lampligast for den svenska riksdagen.

I det lige, vari drendet for nirvarande befinner sig, ar det kanske icke rik-
tigt att yrka ndgonting annat dn bifall till utskottets forslag, ndr nu detts
forslag antagits av forsta kammaren. Om andra kammaren antar ett annat
forslag, kan det hela resultera i att det verhuvud icke blir nigot positivt be-
slut. Men jag har héllit detta anférande darfor att jag, dven om nu utskot-
tets forslag antages, velat rikta en vidjan till riksgialdsfullmiktige att &anda
taga upp fragan om att under nista riksdag gora ett forssk med olika vigar
for att fa en snabbare publicering av riksdagsprotokollen. Och jag tror mig
vaga siga, att jag icke dr den ende 1 denna kammare, som hyser den uppfatt-
ningen, att det vore bade limpligt och 6nskligt, att riksdagen toge initiativ
till ett dylikt forsok.

Herr Vougt: Herr talman! Den reservation, jag fogat till sammansatta
konstitutions- och bankoutskottets utlatande, ir féranledd diarav, att jag vis-
serligen kunnat folja utskottsmajoriteten i dess yrkande om avslag pa steno-
grafkommitténs férslag men icke kunnat acceptera motiveringen. Jag anser
1 likhet med motioniirerna vid fjolérets riksdag och 1 likhet med herr Lindskog,
som nyss hade ordet. att kravet pa snabbare protokoll ir ett stort och viktigt
onskemal, som riksdagen icke har riitt att f6r sin egen och pressens och delvis
dven den stora allminhetens skull eftersiitta. Men jag har icke kunnat Gver-
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tygas om att det system, som stenografkommittén foreslagit, kan nd fram till
forverkligande av detta onskemal, darfor att det avser att skapa en ny steno-
grafkar, byggd pd andra principer, d. v. s. stenografer, som vore helt anstillda
som sadana men som likvisst icke skulle betalas en sddan arslén, att man kun-
de rikna med verkligt forstklassiga krafter fér den summan. Det giller ju att
f& s& tillforlitligt folk, att de kunna uppfatta de manga komplicerade saker,
som yttras i riksdagen, och snabbt f& ned dem pé& papperet och omedelbart
gdra dessa 1 ordning samt diarefter rycka in till ndsta protokollsupptagning.
Jag har icke kunnat évertyga mig sjilv om mdjligheten att genomfoéra ett sa-
dant system.

Daremot tror jag pa 6vergéngen till mekanisk upptagning. En siddan upp-
tagning anser jag vara 1 stand att fylla detta dndamal, och den méste under
alla foérhallanden bli tillférlitligare dn den levande arbetskraften, darfor att
maskinen har ett sikrare 6ra in minniskodrat. Sedan #ir det visserligen sant,
att den minskliga arbetskraften kommer in i andra momentet, d& det giller
att skriva av fran diktafonrullen det som upptagits, och det dr sjalvklart, att
riksdagen méiste hava mycket forstklassiga arbetskrafter, di det giller att ut-
fora denna andra del av arbetet. Men jag forestiller mig, att ingen kan jiva
det omdémet, att det ir langt stérre utsikter for att en maskin icke missar
pa ett svart dialektanférande, dn att dven den skickligaste stenograf gor det.

Nu #r riksdagen emellertid som vanligt ridd for allt vad mekanik heter.
Jag kan icke underldta att erinra om en liten anekdot, som berittades 1 ett
radioanférande hidromdagen. Det var ndgon, som holl ett féredrag om det
intryck, som jiarnvigarna vid sin tillkomst skapade. Och han atergav ett ci-
tat fran en skrift 1 mitten av 1800-talet, vari datidens likare uttalade en var-
ning till allminheten mot att éver huvud riskera nigot sddant som att &ka
tdg. Man sade, att hela minskligheten maste f& hjirnskakning, direst man
korde fram med en sddan fruktansvidrd hastighet, som man da ifrigasatte,
namligen 20 & 30 kilometer i timmen. P& samma sitt ha ju alla nya meka-
niska medel ront motstdnd, nir de kommit fram. Det var pd samma sitt med
telefonen, radion och &ver huvud alla de tekniska hjilpmedel, som vi undan
for undan hava tagit 1 var tjinst.

Nu dro vi emellertid 1 det liget frdn sammansatta konstitutions- och banko-
utskottets sida, att vi dven hava provat denna apparat. Vi hade den uppe 1
utskottets lokal, ehuru icke p& samma sitt disponerad, som man skulle ha den
hir 1 kammaren, diar det ju 4r meningen, att var och en skall ha en liten upp-
tagningsskiva 1 sin bink. Nar han sedan stiger upp och skall halla sitt anfs-
rande, trycker han pd en knapp eller ordnar pa annat sitt, sd att en ledning
oppnas. Ensamt hans ledning stdr da 6ppen. Han talar i den naturliga still-
ning, som han intar i binken, och saken #r icke mera komplicerad 4an sa. I
utskottet hade vi daremot endast tre mikrofoner 1 konstitutionsutskottets rela-
tivt langstrickta lokal, vilket gjorde, att vissa av oss, nir vi talade, befunno
0ss pd 3 4 4 meters avstind fran mikrofonen. Detta hindrade emellertid icke,
att de relativt oprévade medhjilpare vi hade vid utskrivningen vilka sederme-
ra skrevo fran rullarna, likvisst voro i stand att si nir som pd nagon detalj
4tergiva anférandena korrekt Man har talat om, att det sorl, som finnes 1
kammaren, skulle tringa in i diktafonen. Jag vill d& be herrarna titta pa si-
dan 12 i sammansatta utskottets utldtande, dir det 1 Bolinders Fabriksaktie-
bolags utldtande dver forslaget star anfort, att det &r mojligt att inmontera en
mikrofon 1 varje dubbelbiank, »och kommer d& endast talaren vid varje tillfille
att hava sin mikrofon inkopplad, varfér inga andra ljud frdn kammaren upp-
fingas och registreras». Vidare siiges det: »Dessa mikro{oner kunna utforas
sd, att de icke uppfanga ndgra ljud pa stérre avstind fran mikrofonen in cirka
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1%/, 4 2 meter.» I sammansatta utskottet, herr talman, arrangerade vi, sirskilt
ett nagra minuters mummel {or att utrona, huruvida detta i s& fall skulle taga
bort den talares ord, som for tillfillet talade. Det visade sig, att det gick myc-
ket bra 1 alla fall. Jag tror sdlunda icke, att kammarens ledaméter béra lata
den naturliga motvilja mot alla nya tekniska hjilpmedel gira sig gillande till
den grad, att kammarens ledaméter stilla sig tveksamma till det, som i alla fall
ar kirnpunkten i sammansatta konstitutions- och bankoutskottets forslag.

Nu ar det ju s8, herr talman, att jag har en annan motivering in utskottet.
Jag anser emellertid, att det skulle vara ganska litet bevint med att forsoka
samla en majoritet omkring denna motivering. Nu har ju férsta kammaren
tagit utskottets utldtande. Om kamrarna 1 en fraga stanna i olika beslut be-
triiffande motiveringen, si brukar det ju i regel ga si, att denna helt bortfal-
ler. Héar yrkas emellertid, att utskottet matte f& i uppdrag att éverlimna ut-
latandet t1ll riksgildskontoret, och det méste ju under alla férhallanden kom-
ma att ske. De synpunkter jag framstillt komma féljaktligen riksgildskonto-
ret 1 handom. Och jag anser, att de #ro sa fornuftiga, att jag vigar utgd
ifran att de komma att vinna beaktande. Fér ovrigt finns det ju méjlighet
att vid en kommande riksdag aktualisera denna sak motionsledes om icke pé
annat sitt.

Under sddana forhallanden har jag, herr talman, fér narvarande intet yr-

kande.

Herr Holmgren: Nir »fakultetens opponent», den férste opponenten i denna
diskussion, herr Lindskog, inledde sitt anférande ifrdga om punkt 1 av ut-
skottets utlatande, s& ville han gora gillande, att utskottet stillt sig i mot-
sittning till riksdagens énskemal. Jag tror, att om han riktat denna anmirk-
ning emot kommitténs forslag, hade han varit pa fastare grund. Riksdagen
har ndmligen begiirt, att man skulle 1ata verkstilla utredning om »i vad mén
okad skyndsamhet i publicerandet av kammarens protokoll métte kunna er-
nas», under det att kommittén har lagt den stérsta vikten vid ett tidigare till-
handahallande av kammarledaméternas yttranden, vida mera an vid ett pa-
skyndande av protokollens tryckning. De framhalla dessutom det, att om dessa
kammarledaméternas yttranden kunde si gott som omedelbart tillhandahallas
pressen, skulle detta medféra ett starkare intresse fran pressens sida for ett
exakt dtergivande av debatterna. Ja, pd den punkten har utskottet icke kun-
nat lata sig helt overtygas, si mycket mera som de uttalanden, vi f&tt fran
pressens representanter, ha givit oss den uppfattningen, att pressen svarligen
kan bereda nigot stérre utrymme &t riksdagens foérhandlingar, in vad den
hittills gjort. Det vidgicks ju ocks& av herr Lindskog. Men om en pressrefe-
rent efterat skall referera med tillging till protokollet, s& ar det sikerligen
icke lika litt for honom att pa det sittet dstadkomma ett gott referat av for-
handlingarna, som om han sitter pd liktaren och gor anteckningar i syfte att
fa fram det visentliga. Ty miark vil, det dr intet obetydligt material, som
foreligger, om man skall inviinta debattens slut for att gora ett referat. Jag
forstar mycket vill ddremot, att den, som till exempel skall skriva en politisk
ledare pa grundval av en riksdagsdebatt, girna vill ha hela protokollet for
att kunna g igenom det. Han har heller icke s& rysligt brattom som referen-
ten att fa fram detta.

Emellertid haller jag fore, och det gir iiven utskottet, att tidningarnas refe-
rat fran debatterna allt fortfarande komma att utféras av pressens egna refe-
renter, utan att de komma att anvinda de officiella utskrifterna av hallna an-
foranden. Men det dr ju uppenbart, att i de fall, da det &r nodvindigt att re-
ferera, huru orden exakt fallit, s& maste naturligtvis referenten liksom hittills
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hinvinda sig till vederbsrande talare for att taga del av det skrivna anféran-
de, som eventuellt foreligger, eller begira att fa del av stenogrammet.

Nu framhélla kommitterade sjilva, att for genomforande av deras forslag
ar det nodviandigt, att d4ven ojusterade yttranden goras tillgingliga. Ja, det
ar ju sjalvklart, att s& pass konservativa #ro vi alla 1 denna kammare, att vi
icke girna hoppa pa en siddan nyhet utan vidare. Och man gor naturligtvis
Jen reflexionen, att lika litet som utskottet slipper ifran sig nigra ojusterade
utlatanden, bor man icke heller tvinga den enskilde i kammaren att stilla till
forfogande saker, som han kanske vill justera, dirfér att det kan finnas sma
oriktigheter, som kommit in. Jag tycker, det &r att driva saken litet for langt
att vilja tvinga folk att lJamna ut yttranden, som de icke exakt kunna std for.
Men det utforliga referat, som herr Lindskog talade om, det har utskottet tankt
mojliggéra just genom att ersitta stenograferna med ett system med mekanisk
ljudupptagning medelst telediphoner, kompletterat med nédvindigt antal
stenografer. Och vi ha, s&som hiar forut framhallits av ett par talare, 1 sam-
mansatta utskottet haft tillfalle att sjilva prova en séddan telediphonapparat.
Men det ar hogst besynnerligt, huru olika omdémena kunna utfalla. Herr
Lindskog var skiligen missnéjd med apparaten. Foér min del méste jag siga,
att den fungerade perfekt och vida bittre, 4n jag nigonsin hade drémt om att
den kunde gora.

Herr Lindskog kom nog med en liten oriktighet, som dven papekades av
herr Vougt. Jag tror icke, att kammaren alls skall behéva bliva skramd av
vad som siges om att allt det sorl, som forekommer vid sidan om den talande,
skulle komma att tagas upp pa rullen. Si #r namligen alls icke fallet, ty det
hors icke mer an 1.5 hogst 2 meter fran apparaten. Och skulle man std 1
talarstolen, kommer det icke att héras nigonting alls av sorlet. Dessutom
skulle var och en vid sin plats ha en apparat att tala 1, och ingenting ovid-
kommande skulle upptagas 1 denna. Det ar alltsd ingen som helst fara med
den saken.

Emellertid har det sammansatta utskottet, ehuruvil vi dir funno dessa ap-
parater synnerligen lampliga, ansett sig icke kunna sta till svars med att bara
efter ett sidant prov foresld riksdagen att antaga de dir apparaterna och in-
fora detta system, utan vi ha nojt oss med att gora det uttalandet, att »riks-
galdsfullméktige bora darfor med uppmirksamhet f6lja den tekniska utveck-
lingen pa forevarande omride sd att riksdagen genom deras initiativ till
bankoutskottet s& snart som méjligt ma komma 1 tillfille att prova frigan om
mekanisk ljudupptagning av kamrarnas férhandlingar». Niar nu detta sam-
mansatta utskott har stillt sig p4 denna basis ar det icke heller att undra pa,
att utskottet kommit till den slutsatsen, att vi skola avsla det forslag som hir
kommit fran kommitterade. Vi kunna icke hir finna limpligt att nu gora en
hel omorganisation av stenografkaren, nar vi sti beredda att kanske om en kort
tid gverga till ett annat system. D& kan man just inte siga, att det nu ir
ritta tiden att gora nagra andringar.

Sedan har utskottet for att bereda ytterligare mojligheter f6r pressen att
fa exaktare referat velat g& med pa, att representanter frén Tidningarnas
Telegrambyrd skulle erhalla tilltride direkt till kamrarnas plenisalar, for
att, t. ex. sittande vid ett bord framfér talarestolen, kunna gora anteckningar
och ddrigenom f& battre referat in de #ro 1 stdnd till pé liktaren.

For min del finner jag utskottets stindpunkt vittna bade om fiérnuft och
klokhet och yrkar fér min del bifall till utskottets hemstillan.

Hiruti instimde herrar Térnkvist och Osberg.
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Herr Eriksson i Stockholm: Herr talman! DA jag dristar mig att g4 upp 1
denna debatt, ir det dirfor att jag varit ledamot i den kommitté, som tillsattes
forra aret for att 1 enlighet med riksdagens dé& uttalade dnskan soka utarbeta
ett forslag, som skulle mojliggora ett snabbare publicerande av kamrarnas
protokoll. Jag skall emellertid géra mitt anférande hir ganska kort.

Det forefaller mig, som om de tva talarna frin oppositionen inom det sam-
mansatta utskottet ha utvecklat en hel del av det som jag mojligen skulle kun-
nat ha att siga. Jag skall emellertid redan i boérjan ta upp den anmirkning,
som gjordes av den senaste Arade talaren, i det att han ansig, att kommittén
hade 1 viss mén frangatt sitt uppdrag. Man hade 1 uppdrag, sade han, att
sirja for ett snabbare publicerande av kamrarnas protokoll, men man hade kon-
centrerat sig pd att f ett snabbare publicerande av de i kamrarna héllna ytt-
randena. Ja, men herr Holmgren, det dr ju pa detta sista som hela fragan be-
ror. For nirvarande ir det ju si, att tryckningen av kamrarnas protokoll ar
beroende péa nir justering sker i kamrarna. Eftersom justeringen i kamrarna
sker forst pa femte dagen efter det arbetsplenum hallits, kan ju forst diarefter
nagon tryckning av protokollen ske. Jag har ju dran att vara ledamot bland
de deputerade f6r kammaren, som ha till uppgift just att 6vervaka att vederbor-
liga handlingar snabbast mojligt befordras till trycket, och jag kan foérsikra,
att 1 det avseendet féorsummas ingenting, utan sa fort kamrarna ha justerat
protokollen, befordras de snarast mojligt till trycket. Men denna ordning med-
for just det forhallandet 1 alla fall, som herr Holmbick framhéll, ndmligen
att det drojer omkring 10 dagar fran det ett arbetsplenum hallits intill dess
de tryckta protokollen kunna utdelas i kamrarna, och fjoldrets riksdagsbeslut
innebar ju, att man skulle forkorta denna tid. Jag tror silunda att man icke
kan rikta nagot klander emot kommittén for att ha forsummat det visentliga
1 sitt uppdrag, nir den nu har koncentrerat sig pa det som 1 detta avseende
ir det visentliga, nimligen att sd fort som mojligt f& fram de anféranden
som hallas 1 kamrarna och bringa dem till justering.

Nu har emellertid det sammansatta utskottet avvisat, kan man siga, denna
del av fragan, och i stillet koncentrerat sig pa en annan del sésom varande
det visentliga, den niamligen att man skulle fringd det hittillsvarande sittet
fér upptagande av anforanden i riksdagen och overga till en mekanisk upp-
tagning. Hirom siger utskottet, att kommittén, som #dven diskuterat denna
sak, har avvisat denna tanke. Det forefaller av de hallna anférandena, som
om man anser, att kommittén 1 det avseendei icke varit tillrickligt grundlig i
sin utredning, och att man silunda nu fran det sammansatta utskottets sida
vill betrakta detta som huvudfrigan i det foreliggande dAmnet. Savitt jag for-
stadr, har man emellertid icke med lésande av séittet for upptagande av anfo-
randena i kamrarna pa nagot sitt natt det som under fjolaret ansédgs vara det
visentliga, nimligen att fa ett snabbare publicerande av protokollen, men jag
skall icke g& in hirpa i detta sammanhang. Jag vill emellertid forklara, att
kommittén hade inforskaffat autentiska uppgifier, huru foérsék i denna rikt-
ning utfallit inom andra parlament eller andra offentliga férsamlingar, som
provat systemet. De inkomna yttrandena befinna sig icke 1 det skick att man
har kan foredraga dem. Vi ha heller icke fran kommitterades sida nagot
bemyndigande att gora det. Jag vill emellertid for min del séiga, att det ma-
terial, som péa detta sitt stillts till kommitténs forfogande, visade klart och tyd-
ligt. att man @nnu icke har kommit s lingt i denna mekaniska upptagning av
anforanden, att det vore mojligt att tiinka sig ctt genomforande av densamma.
Det ar mojligt att tekniken pad det halvar, som forflutit sedan kommittén fick
sitt material och tills nu, gjort framsteg pd detta omriade. Jag f6r min del ar
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emellertid icke riktigt 6vertygad annu 1 det avseendet, men det spelar ju,
forefaller det mig, 1 sakens nuvarande lige icke nagon stiérre roll.

Jag har med detta velat ha sagt, att kommittén dgnat denna friga om ett
mekaniskt upptagande av anférandena all uppmirksamhet, men att man an-
sdg, att denna sak icke var si utexperimenterad, att man kunde pa grundval
dirav nu framligga nagot forslag till fragans lésning pa den vigen. Det fore-
faller mig emellertid, att nir det sammansatta utskottet, och siarskilt da vissa
ledamoter av detta, sa livligt férordar denna vig, sd beror detta pd att man
tror, att man pa det sittet skall pa ett mera exakt och riktigt sitt kunna ater-
ge de hallna anférandena. De uppgifter som vi fingo fran Norge visa emel-
lertid, att den mekaniska upptagningen dir varit snarare en nackdel in en for-
del, ty nir anférandena i Norge kommit ut ur apparaten, befunnos de icke
1 sddant skick, att de kunde befordras till trycket, utan maste géras om. Det
beror givetvis p& vilka som halla anférandena. Det ar ju alldeles sjilvklart,
ty man brukar ju skimtsamt siga, nir man tycker att ett anférande ganska
vil kunnat passera utan s. k. justering, att man rakat ut f6r en vilvillig steno-
graf, d. v. s. stenografen har di i sin skriftliga upptagning av vad som sagts
gjort anforandet battre an det méojligen blivit framfoért. Men maskinerna &ro
icke si dir vilvilliga, utan de aterge anférandet lika omedelbart som det &r
sagt, och nar norrménnen i det avseendet brista i utférandet, ir jag alldeles
overtygad om att aven vi 229 debattorer i andra kammaren ocksé en och annan
gang komma till korta i det avseendet.

Emellertid skall jag icke tillmita denna sak alltfér stor uppmirksamhet
heller, darfor att framtiden fir ju visa, vad som 1 det avseendet kan vara rik-
tigt. Jag vill emellertid erkiinna, att herr Holmgren har ritt i vad han sade,
att om man nu skall gi in f6r en omliggning av systemet p& det sittet, att man
skulle 6vergd till en mekanisk upptagning av anférandena, ar det icke limp-
ligt att nu genomfiora en omorganisation av stenografkaren i syfte att fa den
sammansatt pad helt annat sitt dn hittills och avlonad p& helt annat satt &n
som nu sker, utan att det d& ar lampligt att 14ta denna friga mogna. Jag vill
tillagga, att lokalfragorna inom riksdagshuset dro ju fér nérvarande av den
naturen och befinna sig 1 s& pass svivande lige, att Aven denna sida av saken
s att siga inbjuder till att skjuta upp ett avgorande av frigan. Jag skall sa-
lunda icke, herr talman, med ndgon besvikenhet se ett resultat 1 denna friaga
som innebir, att ingenting definitivt nu 1 &r atgores. Men jag har med detta
velat ha sagt, att kommittén har forsckt att p4 grundval av sitt uppdrag astad-
komma och presentera fér riksdagen en lésning, som man trodde skulle vara
tekniskt mojlig att genomfora, och min Gvertygelse ar ocksd den, att om man
hir hade velat na det som fjolarets riksdag uttalade sig for, nimligen ett
snabbare publicerande av protokollen, sd hade man kunnat uppné detta resul-
tat pa4 grundval av kommitténs forslag.

T sakens nuvarande lige har jag emellertid, herr talman, icke nigot yrkande
att framstilla.

Herr Mansson: Herr talman' Om denna sak vill jag bara siga, att den
ar en modenyck, och det ar ett mod, som kommer trettio &r for sent. Detta,
att man skall f& snabbare protokollreferat har redan férut varit uppe. Det
var uppe pd Politikens glanstid i Kopenhamn, nir kampen stod mellan vin-
stern och estrupiaterna — ty dem bekdmpade man med alla medel — och
det var ocksa uppe en tid ndr hogern hir stod som motstdndare till den all-
minna rostritten. Da yrkade vi inom vinstern ocksé p& detta och férde 1
viss man fram saken till debatt. Men det &r nu tjugufem &r sedan det hade
nagon férnuftig mening att tillhandahélla tidningarna snabba protokoll. Lat
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oss bara siga att det kommer tva dagar efter det debatter hallits hir i riks-
dagen. Jag vill se den journalist, han skulle vara bra uppskattad, som har
sin antillning kvar, efter det han infért ett referat som ar tva dagar gammalt.
Nu for tiden ha vara tidningar, som efterhéirma den engelska soptunnejourna-
listiken — de ha 1 hog grad kommit att likna den — filmdivor och allt mojligt
annat nyhetskram att syssla med. Vad skulle det betyda, om professor Lind-
skog eller Fabian Ménsson eller nigon annan sagt det eller det ordet i kam-
rarna? Vem har tid att hora pa det tva dagar efterit — det ar meningslost,
(f)ch meningslos dr hela denna debatt, meningslost utskottets arbete med denna

raga.

Man talar hir om Englands och om Tysklands parlament. Tyskarna ha
Ju en géng for alla varit fédda med intresse for politik, och &ven om de
for ogonblicket ha en annan inriktning, s bli de alltid fédda politiker, bade
av historiska och affirsskidl. Det ar en helt annan historia. det &r en stor-
makt med manga miljarder i budgeten om aret, och det &r en stormakt, som
kimpat f6r att komma upp och ut i virlden gang efter annan. Det engelska
parlamentet! Ja, si och s gor det engelska parlamentet. Déir har man elek-
triska apparater som upptaga allt vad som siges vid varje arende. Ja, dar ar
av gammalt en annan apparatur. Nir dar ar plenum och man t. ex. ir nere i
kaféet ser man meterhoga filmrullar eller vad jag skall sdga som rulla som en
fris uppe vid taket och tillkinnage att nu talar han eller han, eller den eller
den paragrafen och propositionen ar uppe till behandling. Parlamentet haller
sig med en egen stor poliskar och 6verallt i dérrar och korridorer ser man po-
liser, som ropa ut talarnas namn. Det 4r ett vérldsparlament med en apparat,
som vi icke kunna dromma om. Det ar ju ett parlament, som faktiskt, om icke
formellt, styr halva jorden. Niur den ryska riksdagen i sommar blir verklighet,
blir det samma historia med dess 1,200 riksdagsmin, dér naturligtvis icke mer
dn en tiondel verkligen kunna deltaga, fér de andra blir det ju en ren form-
fraga. Och vidare ar det s, att aven for vara smé parlament blir det allt mer
och mer faktiskt en likriktning. Det dr ett fult ord, men det kan icke férnekas.
Vad jag siger hir eller vad nagon annan talare siger hir i allménhet, intres-
serar icke det ringaste varken publiken eller tidningarna, endast vad en och
annan ledare siger. Det hela &r tillrittalagt pa férhand och avgoéres pa for-
hand. Man kan lika giirna trycka pa en knpp, alltihop kan klaras lika bra.
Den gamla tiden med dess gamla riksdagstal tillhér en forgangen tid och kom-
mer néppeligen mera ater. Alltsd ar det #nnu mindre skil, ty det blir inga
protokoll att tala om — det kan bli langa ramsor om ingenting, langa uppre-
panden, men i verkligheten blir det inga nya ord eller tankar, annat in de som
uttalas fran ledande héll eller oppositionshill som signaler.

Jag yrkar bifall till utskottets forslag.

Herr Fast: Herr talman! Jag tror, att man i mycket hog grad dverdrivit
betydelsen for pressen av snabbare protokoll. Det #r kint, att pressen icke kan
ta emot mera eller ge mera utrymme én som fér nirvarande ges at riksdags-
debatterna. Men dven om man skulle ha glidje av att ha exaktare protokoll
for utskrivning av referat, blir ju detta ingenting annat dn ett koncentrat, dir
det visentligen séledes kommer att hinga pd huru vederborande referent i
sammantringd form disponerar vad talaren sagt. Niagot exakt atergivande kan
Jui sé fall icke indd komma att dga rum.

Att den vig utskottet foreslar for att fa snabbare protokoll leder till malet,
bor vara klart. Det dr icke tal om den saken, ty det allminna intrycket i det
sammansatta utskottet var, att de tekniska apparaterna, som diir provades,
fungerade vil. Det p. m. som dtféljer utskottets utlatande anger ocksd huru man
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tankt sig denna anordning. Man skulle fi en siddan apparat framfor varje
talare, och man skulle saledes icke behéva uteslutande anvinda sig av talar-
stolen, vilket vore det enda som talade emot anordningen. Man helt enkelt
staller in apparaten genom att trycka p& en knapp. Alla andra apparater utom
denna aro icke ljudupptagande. Det &r icke tal om annat 4n att den pa ett
mycket exakt sitt aterger vad en talare har sagt. Det blir i kammaren mye-
ket battre forhallanden #n t. ex. vid upplagningen uppe 1 utskottet. IEfter en
timme kunde vi i varje fall fa 1 var hand det inledningsanférande eller rittare
sagt den redogérelse, som sekreteraren limnade, da utskottet bérjade sitt ar-
bete. D& foretogs andock icke upptagningen under de mest gynnsamma betin-
gelserna. Vi hade icke mer &n tre maskinskriverskor, av vilka ingen var van
vid riksdagsforhandlingar och saledes instilld pa utskrift av riksdagsprotokoll.
Det ir bara en kostnadsfraga, huru snabbt man séledes vill ha anférandena ut-
skrivna. Skaffar man flera som syssla med utskrifterna och har man tillrick-
ligt kvalificerade krafter harfor, skall man helt enkelt kunna en timme efter
det ett anférande hallits fa i sin hand ett exakt referat av sitt eget yttrande.
Lat det sedan bli talarens egen sak, om han vill éverlimna detta till pressen,
sedan han sett igenom det, och vi behéva icke diskutera fragan om justerade
eller ojusterade protokoll. Den fragan léser sig alldeles av sig sjalv. Jag skulle
for ovrigt 1 detta sammanhang vilja siga, att det skall bli forfarligt roligt att
se, huru ménga ganger dessa yttranden komma att bli efterfragade av tidnin-
garna. Jag ar tamligen Gvertygad om, att det kommer att bli ytterst f& anfe-
randen, ty 1 den man de atergivas dar 1 ndgot storre sammanhang, dro de i re-
gel tillstallda tidningarna redan i forvig, och det dr ju det sitt som anlitas for
dtergivandet 1 tidningspressen. N#ar man har denna upplattning, att problemet
ligger s& nira sin losning och det icke dr mycket att diskutera om, di maste
vial kammarens ledamoter ge oss ratt i, att det vore synnerligen orimligt att
skapa till en ny stenografkar med fast anstillda tjinstemin, som man seder-
mera skulle bli tvungen att pensionera om ett par ar. Formodligen skulle det
komma att anféras som skil mot den nya anordningen, att man icke utan vi-
dare kunde kasta den nya stenografkaren éver bord. Vi kunde vil icke gérna
pensionera tjanstemdn, som befunne sig 1 sina bésta ar. S& brukar aldrig den
svenska riksdagen handla.

Jag minns, nir jag forsta géngen i konstitutionsutskottet pliderade fér in-
forande av elektriska voteringsapparater. Det dr icke ménga &ar sedan dess.
Di sade man: Det ar fullstindigt oméjligt. Det gar icke att genomfora pa
ett tillfredsstallande satt. Det hjilpte inte att hinvisa till att man infort sa-
dana apparater i Finland och att liknande system anviindes pa borsen. Man
menade, att det vore nigonting, som vore otdnkbart i Sverige. Sedermera be-
slot emellertid riksdagen att anskaffa elektriska voteringsapparater och nu
tanker jag vi 4ro Gverens om att vi icke vilja undvara detta system.

Det 4r min bestimda uppfattning, att det kommer att gd péd samma sitt med
det mekaniska ljudupptagningssystemet. Infér man ett sadant system, si kom-
mer friagan om pressens snabbare information att losas av sig sjilv. I detta
sammanhang vill jag passa pa tillfillet att framhalla. att den omstédndigheten,
att utskottet icke uttryckligen sagt ifrdn, att forssk skola goéras nista Aar,
jcke innebar, att utskottet motsatter sig det férslag, som framlagts i herr
Holmbicks reservation. Utskottet har skrivit, att riksgildsfullmiktige bora
f6lja utvecklingen pa detta omrdde. Forsok med ljudupptagningsapparater
bora givetvis anstillas, s& snart det visar sig limpligt. Bast ar kanske att
forst gora forsok 1 mera begrinsad omfattning och sedermera i storre omfatt-
ning. Man bor forsoka komma till klarhet om systemet dr anvindbart eller
icke.



Onedagen den 28 april 1937 e. m. Nr 27. 81

Ang. de stenografiska referaten fran riksdagens debatter m. m. (Forts.)

Detta ar 1 huvudsak de skil, som fér mig varit avgorande. Jag ar icke alls
radd for att utlimna ojusterade anféranden och detta s mycket mindre, som
jag ofta haft den oturen att glomma bort att g in i justeringsrummet for att
Justera mina anféranden. Jag tror inte, att det dr s& virst farligt.

Utskottet har foreslagit, att representanter fér Tidningarnas Telegrambyrd
skola kunna erhilla tilitride direkt till kamrarnas plenisalar. Fér att denna an-
ordning skall bliva till ndgon nytta, torde erfordras, att nédiga lokaler upplatas
for journalisterna i nirheten’ av plenisalarna for verkstillande av utskrifter
m. m. Detta bor beaktas, nir riksdagen gér att taga stillning till den aktuella
frigan om riksdagshusets ombyggande. Den fragan har ju #ven betydelse
for det sporsmél, som vi nu diskutera; det kan inte vara limpligt, att g4 in for
ett system, som skulle kriva betydande utrymmen for ett nytt stenografkansli,
innan vi veta, hur det blir med ombyggnaden och vilka lokaler, som i férsta
hand bora avses for andamélet.

I fragans nuvarande lige har utskottet enligt min mening icke girna kun-
nat komma till annat resultat &n som framgar av utldtandet. Utskottets stand-
punkt innebir icke, som den férste drade talaren sade, ett utslag av konserva-
tism. Utskottet har tvirtom visat mindre konservatism in stenografkommit-
tén. Jag tror, att man fortare kommer fram till ett lyckligt resultat efter ut-
skottets linje &n efter kommitténs linje.

Herr talman, jag hemstiller om bifall till utskottets forslag.

Herr Nyblom: Herr talman! Jag kan icke dela den pessimistiska uppfatt-
ning, som sirskilt herr Ménsson gav uttryck at, att ingenting ir att gora. Jag
skall tilldta mig att i korthet skissera ett positivt forslag till den kraft och ver-
kan det kan ha. Jag dr alldeles 6vertygad om att man betriffande trycknin-
gen av riksdagens protokoll icke kan komma mycket lingre &n vi nu befinna
oss. Mgjligen kan man da nagot forkorta justeringstiden och tryckningstiden.
Emellertid skulle man p& foljande sitt kunna erna ett offentliggorande av det
visentliga, som sagts av respektive riksdagsmin. Det skulle vara méjligt att
till pressens forfogande stilla utforliga och sakliga referat. P4 varje riksdags-
mans pulpet skulle timme fér timme kunna liggas referat av det visentliga,
som forekommit i kammaren. Detta skulle kunna gi, om staten ville taga i
sin hand Post- och Inrikestidningar, den gamla »Postgumman», och av denna
tidning gora en verklig statstidning. En sidan tidning skulle kunna startas
pa en betryggande ekonomisk grundval. I bada kamrarna skulle ett antal vil
kvalificerade politiska journalister upptaga referat av vad som sades och stilla
om att utskrifter av dessa referat timme fér timme lades fram pa ledméternas
pulpeter. Genom denna journalistkar skulle pressen pa tillfredsstiallande sitt
hallas a jour med forhandlingarnas gang. Journalistkiren skulle rekryteras
med journalister av samma kvalitet som exempelvis herr Sachs pa Tidningar-
nas Telegrambyra. Det ar icke mojligt for referenterna pa pressliktaren,
som #ro alltfor fataliga, att pd ett tillfredsstillande sitt folja forhandlingarna
1 kamrarna och giva pressen de meddelanden, den astundar for att kunna gora
verkligt bestimda uttalanden. Detta skulle diremot bliva méjligt fér journa-
lister, som &gde tilltride till plenisalarna. Jag tror, att man pa detta satt
skulle kunna skapa en organisation, som tillfredsstillde pressen, allminheten
och riksdagsménnen. Just nu kan man naturligtvis inte komma nigon vart,
vilket jag beklagar. Jag har dock velat kasta fram mitt férslag dirfor att
Jjag ar Gvertygad om att frdgan nu faller framat och kommer upp till férnyad
provning ett kommande ar.

Andra kammarens protokoll 1937. Nr 27. 6
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Herr Jonsson 1 Eskilstuna: Herr talman! Om jag nu siager, att denna debatt
pagatt alldeles for linge och likvil dristar mig att ©ka raden av talare, si
innebir detta ett paradoxalt upptridande, det medges. Men d& jag, efter vad
Jag tror, 4r den ende nu 1 kammaren nirvarande, som under ménga Ar suttit
som riksdagsreferent dir uppe pd hyllan, torde ett inligg i denna debatt
av mig 1 min egenskap av f. d. referent icke anses vara saken alldeles ovid-
kommande.

Det ar klart, att det ar 1 hég grad onskviart, att riksdagsprotokollen bliva
tillgingliga mycket tidigare 4n som nu sker. Det ar ocksa klart, att de kunna
fardigstillas tidigare. Om s& skedde, skulle det vara till nytta fér méanga
och icke minst f6r riksdagsminnen sjalva. Hiar har uttalats den uppfattnin-
gen, att tillhandahéllandet av stenografiska protokoll éver riksdagens férhand-
lingar nigon timme efter det anférandena hallits, skulle kunna frimja publi-
citeten och vara till gagn for tidningarnas nyhetstjinst. Detta ar en fullkom-
lig villfarelse. Det gir icke till pa det sattet. De referat, som skola tillstil-
las tidningarna, méaste goéras av tidningsmin direkt. De maste skrivas ned
ogonblickligen. Ibland férekommer nagot som férr var regel eller att tidnings-
mén referera forhandlingarna fér sina tidningars rikning, och d& maste de
skriva sina referat s, att dessa dgonblickligen kunna befordras fran riksdags-
laktaren till sitteriet. Fér en tidningsman dr det ett mycket mera tidsédande
och besvirligt arbete att fa fram kontentan av debatterna genom att géra ut-
drag ur stenografiska protokoll #n att direkt referera forhandlingarna. Be-
tydelsefullt skulle vara, om man kunde ge tidningsminnen en bittre plats i
riksdagen, s& att de lattare kunde uppfatta vad riksdagens drade ledaméter
siga. En liten reform i samma syfte skulle vidare vara, om talarna som regel
ville begagna sig av talarstolen och det vore nog ocksa 6nskvirt om talarna
icke, sdsom nu ofta sker, vinda ryggen &t referenterna pa liktaren. Kunde
dessa foriandringar vidtagas, skulle det strax bli litet bittre.

Jag medger, att det under vissa omstindigheter for de tidningsmién, som
sitta pad huvudstadspressens ledareavdelningar, skulle kunna vara till nytta
att till sitt forfogande samma kvill, som respektive anforanden héallits, ha ste-
nografiska protokoll, men riktiga tidningsmin bruka vilja géra sina iakttagel-
ser sjalva och skriva sina kommentarer pd grundval av vad de sjilva lakttagit.
De g4 hit och hora pa debatterna fér att f& sina intryck frisch vom Fass s& att
siga. Det ar bittre an att f4 dem i andra hand fran stenografiska protokoll.
For kontrollens skull kan det dock naturligtvis vara onskvirt att ha tillgang
till stenografiska referat.

Saken ar icke av si stor betydelse, som man hir tycks forestilla sig. Med
mitt lilla inligg har jag velat skingra den forestillning, som méojligen hyses
av en del av kammarens ledaméter, att ett tillhandah&llande av protokollen ett
par tre timmar efter det anférandena héllits skulle kunna ¢ka publiciteten be-
traffande riksdagsforhandlingarna. Detta dr den fullkomligaste villfarelse.
Som saken nu ligger till, ir det mig nistan likgiltigt vad kammaren beslutar.
Jag ar nirmast bojd for att instimma i det resonemang, som kommit till ut-
tryck i den av herr Vougt avgivna reservationen.

1 detta anforande instimde herrar Hagberg 1 Malmé och Olovson.

Hirmed forklarades éverliggningen avslutad. Herr talmannen framstall-
de propositioner dels pa bifall till utskottets hemstéllan, dels ock pa avslag
3 savil bersrda hemstillan som den i amnet vickta motionen samt bifall 1 stal-
let till den av herrar Gustaf Adolf Bjorkman och Lindskog avgivna, vid ut-
latandet fogade reservationen; och blev utskottets hemstillan av kammaren bi-
fallen.
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§ 5.

Vid hérefter skedd foredragning av statsutskottets utlatande, nr 104, i an-
ledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende beredande av fri flyttning
frén Boden for vissa dir tjinstgérande militira befattningshavare m. fl. blev
utskottets dari gjorda hemstillan av kammaren bifallen.

§ 6.

Foredrogs statsutskottets utlitande, nr 105, i anledning av Kungl. Maj:ts i
statsverkspropositionen under fjirde huvudtiteln framlagda forslag rérande
avveckling av skeppsgossekéren i Marstrand; och anférde darvid

Herr Lithander: Herr talman! Jag har icke nigot annat yrkande #in om bi-
fall till utskottets hemstallan. Jag vill emellertid papeka en sak, som bér ob-
serveras. Har har man begirt och fatt 45,000 kronor fér en avveckling av
skeppsgossekiren i Marstrand. Dessa medel skola anvindas for att avveckla
en kar, som riksdagen beslutat skall upphéra. Man fir ingen verklig valuta
fér pengarna. Man sitter i ging en avveckling, men dirmed ar saken icke
utagerad. Regeringen méste givetvis finna nigon annan form fér att fort-
sitta den ifrdgavarande verksamheten. Vad skall ersitta skeppsgossekiren
och vad kommer det att kosta? Utan att begira nigot svar nu, vill jag rikta
dessa fragor till herr statsrddet och chefen fér férsvarsdepartementet. Hur
har regeringen tinkt sig fylla rekryteringsbehovet i fortsittningen? Man klip-
per av en 400-arig tradition utan att sitta nigonting annat i stillet.

Vidare yttrades ej. Utskottets hemstallan bifélls.

§ 7.

Till avgérande féretogos vart efter annat statsutskottets utlatanden:

nr 106, i anledning av Kungl. Maj:ts framstillning angéende stat for skepps-
gosseskolan m. m.;

nr 107, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angédende anslag till repa-
ration av angpannorna & pansarskeppet Oscar II;

nr 108, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition om tickande av vissa &
fonden for forlag till statsverket bokforda férskott till forsvarsvisendet m. m.;

nr 109, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angfende personligt arvo-
destilligg till vissa rullféringsbitriden;

nr 110, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende anvindande av
vissa anslagsmedel f6r utredning rérande nya fartygstyper; och

nr 111, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende gildande av viss
haverikostnad.

Kammaren bifsll vad utskottet i dessa utldtanden hemstillt.

§ 8.

Harpéa foredrogs, punktvis, statsutskottets utlatande, nr 112, i anledning av
Kungl. Maj:ts proposition angdende efterskinkande av vissa kronan tillkom-
mande fordringar hos flaggkorpralen J. L. Gunnesson och marinintendenten
av l:a graden R. H. Berg.

Kammaren bifsll utskottets dirt gjorda framstallningar.

Ang. avveck-
ling av
skeppsgosse-~
kiren 4
Marstrand.
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§ 9.

Vid nu skedd foredragning av statsutskottets utlatande, nr 113, i anledning
av Kungl. Maj:ts framstallningar angfende tillfillig och provisorisk lonefor-
battring for viss personal vid sjoférsvaret blev utskottets diari gjorda hemstil-
lan av kammaren bifallen.

§ 10.

A foredragningslistan fanns harefter upptaget statsutskottets utldtande, nr
114, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angdende anslag till tullverket
for budgetiret 1937/1938.

Utskottets hemstillan féredrogs; och yttrade darvid:

Herr Senander: Herr talman! Jag har icke for avsikt att framstilla négot
yrkande, men jag har vid behandlingen av detta drende velat fista uppmérk-
samheten pa ett par saker. Med forslaget om kustbevakningens omorganisa-
tion har man avsett att astadkomma storre effektivitet i kampen mot sprit-
smugglingen. Under sddana férhillanden #r det sjalvfallet av storsta bety-
delse, att man ser till att den personal, som har att féra denna kamp, nim-
ligen kustbevakningspersonalen, erhéller si gynnsamma arbetsvillkor som det
gverhuvud taget ar mojligt. Men de forhdllanden som rada 1 detta hinseende
méaste betecknas sisom minst sagt skandalgsa. Icke blott kustbevakningsper-
sonalen utan idven grinsbevakningspersonalen saknar reglerad arbetstid. Kust-
bevakningspersonalens tjinstgoringsskyldighet #r obegrinsad. Kustbevak-
ningspersonalen far sta till forfogande under 624 av manadens 720 timmar. Den
enda fritid, som stir denna personal till buds, &r 4 fridygn om sammanlagt
96 timmar per manad. Under aterstoden av varje ménad maste personalen std
till forfogande 24 timmar per dygn niar helst tjinstgoring pafordras. Denna
personal har saledes tre ginger s& lang tjanstgoringsskyldighet som andra stats-
anstillda. Detta forhallande maste man beteckna som en skandal. Det dr allt
annat #n meriterande fér det demokratiska samhillet Sverige att man dnnu har
betydande grupper av statens egna anstillda, som helt sakna varje som helst
tillstymmelse till reglerad arbetstid. Det ar betecknande for tullmyndigheter-
nas uppfattning om denna personal, att man har beriknat personalbehovet efter
omorganisationens genomférande betriffande kustbevakningen fran en sddan
utgingspunkt som att denna personal skall sti till férfogande under 624 tim-
mar av manadens 720. Klart 4r, att man under sidana forhillanden kunnat gé
in for den inskrinkning av personalbestindet vid kustbevakningen som gene-
raltullstyrelsen hir gjort. Redan innan ens riksdagen beslutat om omorga-
nisationen skyndade man sig att genomféra indragningar. I stillet for att
utoka personalen vid kustbevakningen, s& att man kunde bereda densamma en
rimlig arbetstid, har man sedan kustbevakningssakkunniga &r 1935 framlade
sitt forslag till omorganisation av kustbevakningen, dragit in inte mindre &n
75 man.

Jag har velat patala denna sak, di jag anser, att darest man vill uppni,
det resultat man asyftar med omorganisationen, ndmligen en effektivisering
av kampen mot smugglingen, s& m& man ocksa dra de naturliga konsekvenser-
na av en sidan instillning och ge personalen en reglerad arbetstid.

Jag skulle sarskilt till herr finansminister Wigforss vilja rikta den hem-
stillan, som for 6vrigt ar ett allmant krav fran kustpersonalens sida, att han
snabbast mojligt genomfor den reglering av arbetstiden, som kustbevaknings-
personalen s& linge blivit lovad men hittills foérvigrats.
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Herr talman! Jag inskrinker mig alltsd till att framhalla dessa synpunkter,
och jag har som jag tidigare nimnde intet sirskilt yrkande.

Herr férste vice talmannen hade under detta anférande Gvertagit ledningen
av kammarens forhandlingar.

Herr Hilllgren: Herr talman! Jag kan ju till viss del instdmma i vad herr
Senander anfért hiar rérande kustbevakningspersonalen, dess férhallanden och
organisation. Jag har sjilv blivit uppvaktad av personalen vid kustbevaknin-
gen. De indragningar, som generaltullstyrelsen vidtagit redan innan riksdagen
sagt sitt sista ord i frdgan om kustbevakningens omorganisation, ha vickt myec-
ken irritation vid Sveriges sydkust. Jag papekar silunda, att man 1 Ahus kust-
distrikt, dir det nu finns ordinarie och extra personal till ett antal av 42 stye-
ken, har man gétt in fér en minskning till 26 man efter den 1 januari 1937.
Om planen skall genomfioras sdsom de sakkunniga foreslagit, skulle det inne-
bira, att pd en kuststricka fran exempelvis Ahus i Skane till Hillevik i Ble-
kinge skulle alla nu befintliga posteringar dragas in. De sakkunniga ha i
stiallet foreslagit, att personalen pa Norrlandskusten skulle utskas. Statsridet
har inte fattat stidllning till frdgan om hur den lokala posteringen lings ku-
sterna skall vara ordnad, utan han har i stort sett gitt in for planen 1 dess
helhet. Det kommer sedermera 1 friga om planens tillimpning att bero pa ge-
neraltullstyrelsen om och & vilka platser posteringspersonal skall finnas. Med
vad jag hir yttrat har jag endast velat siga, att man kan vara nojd med de-
partementschefens uttalande angéende posteringarnas placering utefter kusten,
men att generaltullstyrelsen nog torde bora iaktta de direktiv, som &ro givna
fran saval Kungl. Maj:ts som ocksd riksdagens sida, direst nu, sésom jag
tror, detta statsutskottets utlatande skulle vinna riksdagens godkinnande. Med
tanke hirpa skulle ju personalen dven vid den kuststricka jag representerar
kunna kiinna sig ganska tillfredsstilld.

Jag vill emellertid 1 detta sammanhang inte underlata papeka vad departe-
mentschefen sagt 1 friga om den lokala personalen. Han siager pa sid. 71 1
propositionen: »I detta sammanhang ma ndmnas att posteringsplanens genom-
férande torde 1 viss man paverkas av de nirmare atgirder, som kunna finnas
pakallade for lésandet av den fér narvarande aktuella frigan om arbetstids-
reglering vid kustbevakningen.» Det dr ju ocksé alldeles nodviandigt att den
fragan loses fortast mojligt. Jag tar ett enda exempel. Enligt posteringsplanen
skall vid det fiskelige 1 Blekinge som heter Nogersund finnas en enda man
anstilld. Ifrdgavarande hamn bestkes dagligen av 30 & 40 stycken fiske-
batar, som ofta bruka bedriva fiske 1 danska farvatten, och som saledes
nir de aterkomma till svensk hamn maste bli féoremal for undersékning. Denna
hamn besskes ocksd ofta av danska fiskebdtar, som dir avlamna sina fangster,
och som inte fa lossa forridn de blivit undersskta av tullpersonalen. Man kan
friga sig om meningen ir, att en enda person pa denna plats skall tjinstgéra
24 timmar om dygnet, och om han inte skall ha nagon mdojlighet till ledighet
och vila. Frédgan om reglering av arbetstiden for kustpersonalen maste losas,
men 1 och med att denna fraga léses, kommer ocksd den plan att rivas sonder,
som de sakkunniga gjort upp rérande var yttre kustbevakning. Darfoér har
jag med mitt anforande endast velat understryka vad utskottet siger pa sid.
17 1 detta utldtande, ndmligen att man bér gé forsiktigt fram nir man ge-
nomfsr denna organisation. Jag uttrycker den forhoppningen, att detta utta-
lande matte vinna beaktande sdviil av Kungl. Maj:t som av det imbetsverk,
som skall férverkliga denna posteringsplan och denna omorganisation.

Efter hiirmed slutad éverliggning bifsll kammaren utskottets hemstiillan.
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§ 11

Ang. viss Till avgsrande foreldg hirefter statsutskottets utlitande, nr 115, i anled-
amdring i ning av Kungl. Maj:ts proposition angéende viss &ndring i 1927 ars malm-

,:‘flznfa ‘f;; ; avtal mellan svenska staten, & ena, samt Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag
mellan  0ch Trafikaktiebolaget Gringesberg—Oxel6sund, & andra sidan, jimte en 1 &m-

svenska sta- net vickt motion.

ten, a ena,

sams Luossn. 1 en den 26 februari 1937 dagtecknad proposition, nr 155, hade Kungl.
vaara— Maj:t, under aberopande av propositionen bilagt utdrag av statsrddsprotokol-
Kiirunavaara let gver finansirenden for nimnda dag, foreslagit riksdagen bemyndiga Kungl.
Au;,efg/l“.‘kg_ och Maj:t att & statens vignar med Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag och Tra-
akticbolager 11kaktiebolaget Gringesberg—Oxelosund traffa avtal om &ndring av 1927 érs
Grangesberg— malmavtal 1 huvudsaklig 6verensstimmelse med av departementschefen i stats-

Ozelosund, ¢ ridsprotokollet angivna grunder.
andra sidan.

I samband hirmed hade i en inom andra kammaren av herr Hagberg i Lu-
led m. fl. vickt motion, nr 437, hemstallts, att riksdagen icke méatte bifalla pro-
positionen.

Utskottets hemstdllan innefattade, att kammaren matte med avslag & mo-
tionen II:437 bifalla Kungl. Maj:ts férevarande forslag.

Efter foredragning av utskottets hemstéllan anforde:

Herr Hagberg i Luled: Det dr ju, herr talman, ingen anledning forneka,
att det beslut, som riksdagen i dag gir att fatta i den héar fragan, &r rent
bagatellartat jamfért med de beslut, riksdagen tidigare har fattat visavi Grin-
gesbergsbolaget. Det hela ligger ju fér ovrigt si till att det inte ar fraga om
nagot direkt anslag till bolaget, utan att det nirmast &r frdga om hur malm-
banans férrintningsfond skall forvaltas. I det avseendet har nu bolaget stallt
vissa ansprak. Det tycks emellertid vara klart av regeringens uttalande 1 pro-
positionen, att det har ar friga om att géra en ekonomisk eftergift &t bolaget.
Diremot star det inte klart for nigon, hur stor denna eftergift kommer att bli,
eller vilka konsekvenserna komma att bli av ett bifall till regeringens pro-
position och utskottets forslag. Aven om konsekvenserna diérav inte skulle
bli s& stora ha vi emellertid for var del yrkat avslag & férslaget. Vi ha gjort
detta ur principiell synpunkt, d& vi anse, att riksdagen inte har nagon anled-
ning att gora nagra flera eftergifter at detta malmbolag, utan att riksdagen
tvirtom maste sld in pad ny kurs och forsoka ta tillbaka litet av de vildiga
privilegier och monopol, som malmbolaget har forskaffat sig, nir det gallt
att exploatera vart lands allra rikaste naturtillgéng.

Vi anse siledes, att den kungl. propositionen innebir ett fullstindigt oné-
digt tillmétesgiende gent emot bolaget. Att bolaget inte har ndgon juridisk
grund for sin framstillning tycks ju vara alldeles sjdalvklart. Hartill kom-
mer ocksd den omstindigheten, att bolaget fér nirvarande inte har nagra eko-
nomisks svarigheter att Aberopa sig pad. Tvirtom ar det ju s&, att bolaget for
nirvarande kan glidja sig &4t en konjunktur, som det vil aldrig nagonsin ti-
digare haft maken till. Bolagets skil for denna framstillning 4r att forrant-
ningsfonden fér malmbanan visat en medelsanhopning, som man inte tidigare
kunnat rikna med. Savitt jag forstdr ar vil detta forhallande bara ett resul-
tat av den omstindigheten att statens jirnvigar skoéta sina affirer med malm-
banan pa ett ekonomiskt sitt. Denna omstindighet borde vil inte féranleda
bolaget att gora framstillningar, som syfta till ett profiterande pa detta for-
hallande. Snarare skulle det val vara statens jirnvigar eller staten som sadan
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som skulle dra nytta dirav. Hiartill kommer ju det faktum att man redan
1927 nir malmavtalet uppgjordes, kunde férutse denna medelsanhopning. Bo-
laget hade ju nimligen lika stor anledning att rikna med goda konjunkturer
som med daliga. Dessutom ar ju egentligen bolagets frakttilligg ingenting
annat in en slags kompensation for de oerhort laga frakter, bolaget far betala
till statens jirnvigar. Bolaget har mellan 50 och 63 procents rabatt, alltsd
en rabatt som sa vitt jag k#nner till, ingen annan befraktare pd statens jarn-
viagar har ndgon som helst motsvarighet till. Det mirkliga dr att detta bolag
nistan varje ar skall behdva kriga med regering och riksdag om dessa frakt-
avtal och om betingelserna {6r malmens nedfraktning till hamnarna. Bolaget
har ocksi utarbetat en bestimd taktik, och som en histskojare stiller det all-
tid tvad forslag, ett som representerar maximum av dess dnskningar och ett
som vial skall representera vad bolaget anser méjligt att ernd. Det har visat
sig att denna taktik alltid haller. Man far inte alltid allt man begir, men
det mindre kravet har regeringen alltid, den m4 vara av vilken firg som helst,
visat sig beredd att tillmotesgd.

Herr talman! Jag skulle till den hir frigan vilja knyta en reflexion, som
val inte har direkt men dock indirekt samband med densamma. Staten 4r ju
numera halftenigare 1 Grangesbergsbolaget. Staten har alltsd efter 1927 ars
avtal uppndtt att den till hilften skall kunna tillgodogéra sig vad staten
egentligen ritteligen skulle ha helt och hallet. Det ar vil nimligen inte tu tal
om annat An att de tillgdngar som hir exploateras, inte dro privat egendom
utan hela det svenska folkets egendom. Det &r en nationaltillgang, som egent-
ligen inte borde f& exploateras av privata intressenter. Sedan riksdagen 1927
gjorde upp sitt stora avtal med detta bolag, har ju erfarenheten visat hur ut-
studerat riksdagen blivit dragen vid n#san av detta bolag. N&ar man da
behandlade fragan om det stora malmavtalet, fanns det en mycket deciderad
mening i den svenska riksdagen som gick ut pa att det var alldeles otinkbart
att det skulle kunna 6verlimnas at privata att exploatera de vildiga lapplind-
ska malmfilten. Min som Adolf Hedin och Hjalmar Branting férde ocksa
en mycket hdrd kamp mot tanken att dessa naturtillgdngar skulle utlimnas &t
privata rovriddare, d& det i stillet borde vara det svenska folkets och svenska
statens angeligenhet att exploatera desamma. Sedan 1907, inom loppet av
20 ar, hade dessa privata exploatérer i direkta profiter frin dessa malmfalt
erhallit inte mindre &n 289 miljoner kronor — 289 miljoner kronor! De ha
pa sina aktier fatt en utdelning av inte mindre in genomsnittligt 30 procent
per 4r. Under samma tid har staten, den andra hilftendelagaren, erhallit 30
miljoner kr., eller 30,688,000 kr. noga riknat, d. v. s. 3 procent. Formellt
fastslogs ju inte statens hilftendeligarskap forrin vid 1927 ars malmavtal,
och d& intridde en stor férandring. Om jag undantar de senaste aren, har sta-
ten sedan dess erhallit 38/, miljoner kronor men 1 gengild betalat tillbaka 30
miljoner kronor. Detta ir resultatet hittills av de éverenskommelser som sta-
ten traffat med Gringesbergsbolaget, och detta bevisar vil om ndgot vilka
oerhirda ekonomiska eftergifter den svenska riksdagen gjort gentemot de pri-
vata exploatérerna av malmfilten.

Man skulle hir kunna draga en annan parallell. Som jag redan sagt krigar
bolaget varje ar med riksdag och regering om fraktavgifterna. Bolaget har
emellertid sin egen rederirérelse med samma direktérer som 1 I.. K. A.-B., och
dess 25 malmbatar 1 trafik redovisa varje ar en vinst pd en, tvd och tre mil-
joner kronor. Men hir ir det aldrig friga om att staten sidsom hilftendel-
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agare 1 Luossavaara-Kiirunavaara Aktiebolag skulle ligga fram nigra syn-
punkter eller framfora nigra intressen i friga om de frakter som Gringes-
bergsbolaget har p& dessa fartyg. Hir tar man pd en omvig — jag tror inte
man gér sig skyldig till ndgon 6verdrift om man siger det — varje ar in stora
belopp, som man skulle kunna diskutera det berittigade 1, precis ur samma syn-
punkt som man nistan varje ar river upp en diskussion 1 riksdagen om det be-
rittigade 1 bolagets fraktavgifter pad statens jirnvigars banor dar uppe i
malmfalten.

Dé och da skildrar tidningspressen det oerhoérda nodtillstindet dar uppe 1
Norrbotten, och s& ordnar nigon Stockholmstidning en insamling, dir man
far ihop lite blojor eller kanske t. 0. m. ndgra hundralappar, och sa delar man
ut litet allmosor at det folk som lever i vart lands allra ogastvinligaste pro-
vins. Ibland tar ocksd regeringen ett sarskilt krafttag, jag behéver bara pa-
minna om hur man i hostas delade ut dpplen 4t de stackars barnen dir uppe
1 bygderna; de fingo, vill jag minnas, fyra dpplen var som en omvixling i den
trista kosten.

Men, mina herrar, tro ni att folket diar uppe kan kiinna sig tillfreds med att
veta, att man hittills bara ifrdn dessa malmfalt i Norrbottens lin i rena pro-
fiter erhallit omkring en halv miljard kronor under de &r som malmfilten ex-
ploaterats? Ténk er bortit en halv miljard kronor — detta skulle per familj
dar uppe betyda bortat 15,000 kronor. Tro ni inte att dessa manniskor som
leva dar uppe och som se, vilka oerhérda rikedomar som exploateras fran
malmfilten — varav staten far en brakdel jaimfort med vad de privata ut-
sugarna ta &t sig — kénna att det nuvarande tillstindet ir fullstindigt orim-
ligt? Jag 4r alldeles siker p& att det ar en ganska enstimmig mening dir
uppe, att varje eftergift i ekonomiskt avseende som riksdagen gor gentemot
detta foretag, ar en onddig eftergift och att tiden inte ar sidan nu, att man
skall fortsitta med att ge bolaget ekonomiska privilegier, utan att tiden &nt-
ligen har mognat for att borja realisera den tanke som Hjalmar Branting och
Adolf Hedin slogos for, nimligen att Sveriges rikaste naturtillgingar skola
bli svenska folkets egendom och exploateras i svenska folkets intresse och icke
vara ett spekulationsobjekt fér privata intressenter.

Just emedan vi velat understryka ocksi denna princip, att man nu maste
forsoka finna nya vigar, nir det giller behandlingen av detta foretag, ha vi
— dven om det hir forslaget ekonomiskt inte har si stora konsekvenser — i alla
fall 1 en sérskild motion yrkat avslag pa regeringens forslag, och jag vill, herr
talman, sluta med att yrka avslag pa utskottets hemstillan i detta drende.

Herr Andersson i Pristbol: Herr talman! Det dr alldeles riktigt som herr
Hagberg sade i bérjan av sitt anférande, att detta inte dr nagon stor sak. Det
ar hir endast friga om ett medgivande frén statens sida, som innebir att staten,
utan att limna nagon garanti for tillimpad rintesats, forbinder sig att soka géra
for fornyelsearbeten eller rérelsekapital fér malmbanan ej erforderliga for-
nyelsefondsmedel rantebarande.

Jag vill med hénvisning till det enhilliga utskottet yrka bifall till utskot-
tets hemstillan.

Héarmed var overliggningen slutad. Herr forste vice talmannen gav pro-
positioner dels pa bifall till utskottets hemstillan, dels ock pa avslag & sivil
utskottets bersrda hemstillan som Kungl. Muj:ts férslag i #mnet; och bifsll
kammaren utskottets hemstillan.
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§ 12.

Foredrogos vart efter annat bankoutskottets utlatanden:

nr 41, 1 anledning av fullmiktiges i riksbanken framstillning angéende re-
parations- och moderniseringsarbeten inom riksbankens fastighet vid Drott-
ninggatan 1 Goteborg;

nr 42, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende delaktighet i sta-
tens pensionsanstalt for féridlings- och forssksledare vid Weibullsholms vixt-
foradlingsanstalt; och

nr 43, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende tjinstarsberik-
ning i vissa fall f6r pension enligt tjinstepensionsreglementet for arbetare.

Kammaren biféll vad utskottet 1 dessa utldtanden hemstillt,

§ 13.

Diarnast 1 ordningen var & féredragningslistan uppfort bankoutskottets ut-
latande, nr 44, i anledning av framstillningar angéende pensioner och under-
stod &t vissa 1 statens tjinst anstillda eller férut anstillda personer m. m.

Punkterna 1 och 2.
Vad utskottet hemstillt bifélls.

Punkten 3, angiende pension 4t férre fortifikationsarbetsfsrmannen Albert Ang. pension

Emanuel Morath.
T motion IT: 338 hade herrar Lévgren och Hage hemstillt, att riksdagen ville

at forre

fortifikations-

arbets-

bevilja forre fortifikationsfsrmannen Albert Emanuel Morath i Hedens by, férmannen

Overluled socken, en pension till det belopp, som brukade tillimpas i dylika
fall. .

Utskottet hemstillde, att ifrigavarande motion II: 338 icke matte till nigon
riksdagens atgird foranleda.

Vid denna punkt hade emellertid avgivits reservationer:

av herr Paulsen, som ansett, att utskottet bort hemstilla, att riksdagen, i an-
ledning av férevarande motion 11: 338, matte medgiva, att forre fortifikations-
arbets{6rmannen Albert Emanuel Morath finge fran och med den 1 januarn
1937 under sin aterstaende livstid fran anslaget till diverse pensioner och un-
derstéd m. m. uppbira en arlig pension av 504 kronor; samt

av herr Berling.

Sedan utskottets hemstillan féredragits, anforde:

Herr Paulsen: Herr talman! Det giller hir en man, som varit 1 statens
tjanst 1 19*/, 4r och som slutat sitt arbete nar han var 1 det nirmaste 55 &r
gammal. Bankoutskottet har avstyrkt forslaget om pension at honom, eme-
dan han slutade sin anstillning, innan pensionsaldern uppnatts.

Nu ar det emellertid sa, att riksdagen bade 1935 och 1936 beslutat medgiva
pension 1 liknande fall. Det har gillt personer, som varit precis lika linge 1
statens tjinst som denne man och som slutat anstillningen, innan de uppnatt
50 ars alder. Visserligen har bankoutskottet bigge gangerna avstyrkt ifriga-
varande motioner, men riksdagen har korrigerat detta och givit dessa manniskor
pension. Nu tycker jag for min del, att nir riksdagen ging efter gang, bade
1935 och 1936, har beslutat att ge minniskor pension, som varit i tjinst lika
linge som denne man, bér han ocksd ha pension. Det dr av den anledningen

A. E. Morath.
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Jag for min del reserverat mig till f6rmén hiarfér. Detta ar ett typiskt fall, dar
riksdagen brukar ratta till saken, nir bankoutskottet ar pa fel vig, och jag
forestaller mig att riksdagen #dven i detta fall ser till att rittvisa skipas.

Jag ber darfor, herr talman, att f4 yrka bifall till den reservation som jag
har fogat vid utskottets utlatande.

Herr Holmgren: Herr talman! Det ar mycket sant, som herr Paulsen hir
framhéller, att riksdagen i tvd fall férut beviljat pension &t arbetare, som i
likhet med den nu ifrdgavarande avgatt fran sin anstillning fére uppnadd
normal pensionsédlder. Men trots dessa avsteg frin den gamla normen har
utskottet inte velat intaga ndgon ny stindpunkt nu, utan vidhallit sin ur-
sprungliga i liknande fragor.

Statskontoret har bland annat framhallit, att ett beviljande av pensionsfor-
méner at anstillningshavare, som av annan anledning #n sjukdom slutat sin
anstéllning 1 statens tjiinst fére uppnadd normal pensionsilder, maste medfiora
betinkliga konsekvenser. Nur denna friga i fésrmiddags var fore 1 forsta kam-
maren, férdes utskottets talan dir av herr Lindley, och han vidjade till sina
egna i kammaren och sade: Ar det nigon har i kammaren som tror att, om en
person varit anstdlld pa till exempel en fackfreningsexpedition men limnat
denna anstillning och &tta ar senare kommer tillbaka och ber att f3 pension,
sidan da skulle beviljas honom? Jag tror det inte, sade herr Lindley, och jag
tror det inte heller.

Jag vill f6r min del sdlunda ansluta mig till bankoutskottet och yrkar hir-
med bifall till utskottets hemstillan.

Herr Paulsen: Herr talman! Nar herr Holmgren talar om att statskontoret
avstyrkt forslaget om pension, &r ju detta sant, men han nimnde inte att ar-
méforvaltningens civildepartement tillstyrkt detsamma, och det ena kan ju viga
upp det andra, skulle jag tro. Nog tycker jag det #r ganska egendomligt, nir
riksdagen ar efter ar rittar till sidana hir forslag fran bankoutskottet, att
utskottet fortfarande vidhéller den gamla stdndpunkten — trots att riksdagen
uppenbarligen tagit avstind fran densamma. Det skulle vara en oerhord
orittvisa, om denne man, som befinner sig i liknande predikament som de tvi
nyss aberopade, icke skulle beviljas pension.

Herr Lovgren: Om det som herr Holmgren uppdrog varit jimférbart med
detta fall, kunde man ju ha ként sig i ndgon mén imponerad av parallellen,
men det dr hir icke friga om jimférbara ting. Denne man har nimligen icke
limnat sitt arbete p4 grund av egen 6nskan, utan dirfor att det ir kutym nu-
mera vid garnisonen i Boden att permittera arbetare, nir de borja bli gamla.

Jag har hir en forteckning éver civilarbetare vid Bodens garnison, varav
inte mindre #n ett trettiotal blivit permitterade pa lingre eller kortare tid och
som kanske &ter f& bli i tillfille tjinstgora nigon ménad om ett ar eller ett
halvar. Sa har det ocksd varit fér denne man. Det 4r inte mindre &n trettioen
arbetare, som nu #ro permitterade vid Bodens garnison, och under de senaste
dren har det varit en lang rad permitterad hela tiden, emedan férvaltningen
dir uppe hellre lamnar bort ett arbete pa entreprenad an bereder sina gamla
anstillda arbete. Det finns arbetare som haft anstillning sedan 1901 och
1902 och som rikna 15, 16, 18, 23, ja, anda upp till 25 anstillningsir men
som nu gé& permitterade. Om en man blir permitterad vid 54, 55 &rs alder och
inte fir komma in i sitt arbete mer #n sporadiskt, siger det sig sjilvt att
han méste stka sig nidgot annat arbete. Men nog ar det vil ganska rimligt,
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med hinsyn till den kutym som tillimpats hiar i riksdagen vid foregiende
liknande tillfallen, att man beviljar pension &t denne man. Jag kan uppriktigt
sagt inte f6rstd, hur man den ena gingen kan bevilja pension &t folk som haft
tio eller elva ars anstillningstid, som vi gjorde i fjol en ging, men den andra
gangen vigrar att vara med om pension 4t en person, som i alla fall har s&
lang anstillningstid som denne Morath.

Herr talman! Jag ber att f& yrka bifall till den av herr Paulsen avgivna
reservationen.

Herr Holmgren: Herr Paulsen gjorde gillande att utskottet hir pa nagot
satt skulle vilja tredskas emot ett riksdagens beslut och envist fasthdlla vid en
standpunkt som riksdagen &r efter ar ligger till ritta. Sa f3 vi inte se denna
sak, herr Paulsen.

Forsta kammaren har 1 dag med 77 réster mot 31 f61jt utskottet. Om vi skulle
vara s dar lyhorda for riksdagen, som herr Paulsen menar att vi méste vara,
skulle i detta fall forsta kammarens alla ledaméter 1 bankoutskottet ha intagit
den standpunkt, som utskottet nu stannat fér, medan andra kammarens utskotts-
ledamoter lojalt skulle ha béjt sig for den stdndpunkt, som andra kammaren
tidigare intagit, och alltsd ha stillt sig p4 motsatta sidan. S3 kan det inte g
till, utan vi méste i utskottet sjilva préva och avgéra #drendena efter vart
eget huvud och inte efter riksdagens huvud.

Herr Paulsen: Har forsta kammaren fattat ett felaktigt beslut, brukar ju
alltid andra kammaren ritta till det. Det forestiller jag mig, att vi gora
aven 1 kvill.

Overlaggningen férklarades hirmed avslutad. Herr forste vice talmannen
framstillde propositioner dels pa bifall till utskottets hemstillan 1 férevarande
punkt, dels ock pd avslag dird samt bifall i stillet till den av herr Paulsen
under punkten avgivna, vid utldtandet fogade reservationen; och fann herr
forste vice talmannen svaren hava utfallit med 6vervigande ja for den forra
propositionen. Herr Paulsen begiarde emellertid votering, 1 anledning varav
efter given varsel, féljande voteringsproposition upplistes och godkindes:

Den, som vill, att kammaren bifaller bankoutskottets hemstillan i punkt
3:0) av utskottets férevarande utlditande nr 44, rostar

Ja;
Den, det ej vill, réstar
Nej;
Vinner Nej, har kammaren, med avslag & utskottets berérda hemstillan,

bifallit den av herr Paulsen under punkten avgivna, vid utldtandet fogade re-
servationen.

Sedan kammarens ledamoter hirefter intagit sina platser och voteringspro-
positionen blivit 4nnu en gdng upplist, féretogs omréstning med tillimpning
av uppresningsforfarandet; och befanns darvid flertalet hava réstat for nej-
propositionen, vadan kammaren avslagit utskottets hemstillan 1 denna punkt
och 1 stillet bifallit den av herr Paulsen vid punkten avgivna reservationen.

Punkterna 4—10.
Vad utskottet hemstillt bifslls.
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Punkten 11, angdende pension at forre ban- och byggnadsarbetaren Frans

at forre ban- Ferdinand Nystrém.

ock byggnads-

arbetaren F.

F. Nysirom.

I motion II: 90 hade herr Brddefors jimte fyra av andra kammarens 6vriga
ledaméter hemstillt, att riksdagen métte besluta bevilja f. d. ban- och bygg-
nadsarbetaren vid statens jirnvigar Frans Ferdinand Nystrém i Sandtriask
pension i enlighet med de grunder, som gillde for viss arbetspersonal i sta-
tens tjinst.

Utskottet hemstéllde, att forevarande motion II: 90 icke métte till nigon
riksdagens atgird foranleda.

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade:

Herr Briidefors: Jag har varit med om att i en motion féresld pension for
férre ban- och byggnadsarbetaren Nystrom. Vi ha i detta fall ansett sadana
omstidndigheter foreligga, att denna pension borde kunna beviljas, #ven om
hans anstillningstid icke 4r s lang, som man numera brukar fordra fér att
bevilja pension. Vart yrkande gir alltsi en smula utanfor bankoutskottets
vanliga normer. Kammaren har ju nyss icke velat anligga bankoutskottets
vanliga mattstock pa tjinstetiden och fattat ett annat beslut. Redan tidiga-
re under arets riksdag har bankoutskottets yrkanden i pensionsirenden fran-
gatts.

Den man, det hiar giller, har en sammanlagd anstillningstid p& ndgot over
14 ar, fordelad pa en tid av 24 ar. Han har icke sjilvinant limnat sin an-
stillning vid statens jirnviagar. Det dr pa grund av den sjukdom han &dragit
sig som han av likare forklarats oférmogen till forvirvsarbete. Detta fram-
gar av det intyg, som stillts till utskottets férfogande och som #r utfirdat
av sanatorielikaren i Sandtrisk. Han forklaras diar oférmégen till arbete pa
grund av lungtuberkulos. Han har #ven ett likarintyg fran den tid, d& han
borjade sin anstillning vid statens jarnvigar, vilket aven bifogats handlin-
garna 1 drendet. Det ar utfardat av jirnvigslikaren Axel Plank i Gallivare.
Av intyget framgér, att han vid denna tid var fri fran svaghet, sjuklighet
och kroppslyte. Man méaste d& draga den slutsatsen, att denne man &dragit
sig lungtuberkulos under den tid, han tjanstgjort vid statens jirnvigar.

Man kan i detta sammanhang #ven &beropa sig p& vad bankoutskottet har
yttrat i andra fall, t. ex. 1 fallet Morath, som nyss berordes av herr Holm-
gren. I detta fall beviljades alldeles nyss pension mot utskottets avstyrkan-
de. Jag skulle ocksd i likhet med herr Holmgren kunna erinra om forut fat-
tade beslut mot utskottets avslagsyrkande, namligen i fraga om banarbetaren
Eriksson och fortifikationsformannen Ivar Sundstrém. I fallet Morath in-
stammer utskottet med statskontoret och siger, att »ett beviljande av pensions-
formaner &t anstillningshavare, vilka av annan anledning #n sjukdom slutat
sin anstdllning 1 statens tjinst fore normal pensionsilder, kan medfora be-
tinkliga konsekvenser». Icke ens statskontoret har siledes velat géra gil-
lande, att en person, som p& grund av sjukdom slutat sin anstillning i sta-
tens tjinst, icke skulle kunna erhalla pension fran statsverket.

Jag vill vidare erinra om att en av bankoutskottets ledamoter vid behand-
lingen av ett liknande drende for nigon vecka sedan hir i kammaren yttrade,
att man kunde 13ta hjirtat tala vid frigans avgorande 1 kammaren. I ut-
skottet vore det diremot en annan sak. Detta kan ju inte tolkas p& annat
sitt, 4n att dir upphor hjirtat att tala, dir &r man helt enkelt hjartlss. Jag
maste siga, att 1 detta fall verkar det, som om man varit oerhirt hjirtlss in-
om bankoutskottet, nir icke ens ett sidant argument som sjukdom, &dragen
under tjinstgoring, kunnat uppmjuka bankoutskottsledaméternas hjartan och
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formé dem att ge denne gamla banarbetare nigra hundra kronor om &ret un-
der sina aterstidende livsdagar. Icke ens den reservant, som reserverat sig
1 den foreghende frigan, har vagat yrka bifall till motionen. Det finns ju
knappast nagon mo;lighet att genomdriva detta forslag, di ett enhilligt ut-
skott har yrkat avslag. Jag har and& inte velat 1&ta denna friga g4 spar-
1ost forbi och vill beteckna bankoutskottets forslag och atgirder 1 denna sak
sasom en hjirtloshet, och detta under s upprorande former, att man icke ens
kostat pd sig ndgon utforligare motivering utan endast helt affirsmissigt
forklarat, att denne man icke har en tjinstgéringstid, som berittigar honom
till pension.
Herr talman! Jag yrkar bifall till motionen.

Herr Holmgren: Nir bankoutskottet fattade stdndpunkt till denna fraga,
Iit det sig ledas av de uttalanden, som gjorts av jirnvagsstyrelsen och stats-
kontoret, vilka bada institutioner kommit till den uppfattningen, att anstill-
ningstiden 1 statstjinst 1 detta fall har varit for kort. Den har uppgéatt till
endast 14 ar. 1 niista punkt ha vi att géra med en person, som varit 18 Y/, ar
1 statens tjanst. Dir ligger saken ndgot annorlunda till. Men dirfor att ut-
skottet har yrkat avslag pd motionen, har man visst icke ritt att kalla ut-
skottet hjartlést. Vi #ro allesamman 1 utskottet av den uppfattningen, att
denne man naturligtvis behéver hjilp 1 sin néd. Men denna hjilp skall icke
beredas honom pé& den vig, som herr Bridefors har tankt sig, utan genom helt
andra samhilleliga organ.

Herr talman! Jag ber att f& yrka bifall till utskottets hemstillan.

Hirmed var overliggningen slutad. Herr férste vice talmannen gav pro-
positioner dels pd bifall till utskottets hemstillan i férevarande punkt, dels
ock pa avslag dird samt bifall 1 stillet till den 1 Amnet vickta motionen; och
bifsll kammaren utskottets hemstsllan.

Punkten 12.
Utskottets hemstillan bifélls.

§ 14.

Foredrogs bankoutskottets memorial, nr 45, med foranledande av kamrar-
nas aterforvisningsbeslut betriffande punkten 25 av bankoutskottets utlatan-
de nr 35, 1 anledning av framstillningar rérande pensioner och understod &t
vissa 1 statens tjdnst anstillda eller forut anstillda personer m. m.; och bi-
161l kammaren utskottets diri gjorda hemstsllan.

§ 15.

Harefter foredrogs bankoutskottets utldtande, nr 46, i anledning av full- Ang. inksp
miaktiges i riksgildskontoret framstéllning angéende inkép for riksdagens rik- for riksdagens
ning av ett antal exemplar av L. M. Ba4ths arbete » Helgeandsholmen och Norr- rékning av ett

. i N tal -
strom»; och anforde darvid: p(ll:raave;f"}l.
Herr Paulsen: TForfattaren till detta verk har tidigare av allminna medel If,‘}%?;w'ﬁf_m

erhallit 6,000 kronor fér utgivande av sitt arbete. Nu har det tydligen bli- kolmen ock
vit nigra exemplar over, och for dessa begir han av riksdagen ytterligare Norrstromn.
2,960 kronor. Detta har utskottet varit med om. Jag har vid detta utlatan-
de fogat en blank reservation. Jag skall diarfér bara be att f3 till kam-
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marens protokoll anféra, att jag anser dessa pengar vara fullstindigt kastade
1 sj6n. Jag #ar overtygad om att ingen minniska liser detta bokverk. Vad
skall det d& tjina till att ansld denna summa? Den #r visserligen inte stor,
men det &r dock nira 3,000 kronor, som skola slingas ut till s& gott som in-
gen nytta. Jag har endast velat anfora detta till kammarens protokoll.

Herr Holmgren: Riksgildsfullmiktige ha gjort framstallning till riksda-
gen om anslag till inkép av den litteratur, varom vi nu diskutera. Riksgilds-
fullmiktige framhilla, att detta arbete torde vara av stort intresse fér riks-
dagens ledaméter sirskilt med hiansyn till den forestiende behandlingen av
fragan om forindringar inom riksdagshuset och dess omgivningar. Utskot-
tet har icke velat motsitta sig denna framstillning fran riksgaldsfullmiktige.
Vi ha dédrvid anlagt den synpunkten, att riksdagens ledaméter borde sittas 1
tillfille att taga del av allt, som kan vara #agnat att belysa de forhéllanden,
som sammanhinga med ombyggnaden av riksdagshuset.

Pa grund hirav yrkar jag bifall till utskottets hemstillan.

Herr andre vice talmannen Magnusson: Herr Paulsen foérklarar kategoriskt,
att han dr alldeles 6vertygad, att om detta arbete inképes och utdelas till kam-
marens ledaméter, kommer ingen minniska att lisa det. Jag har verkligen
f6r manga ar sedan tagit del av detta verk, di det pd sin tid utkom. Det ut-
bjods da& till ett ganska hogt pris till riksdagens ledaméoter. Jag fann for
egen del, att verket erbjod mycket av intresse, och jag vagar tro, att det ar
ménga av kammarens ledaméter, som med intresse skola taga del av detsamma.
Jag vigar ocksd forutsitta, att det hos riksdagens medlemmar finns s& mycket
av intresse for den plats, dir riksdagens byggnad star, att man verkligen med
ett visst noje skall studera vad arbetet 1 detta avseende har att erbjuda.

Da det var mdjligt att férvirva och tillhandahilla riksdagens ledaméter
detta ganska dyrbara och kulturhistoriskt virdefulla arbete foér detta relativt
billiga, pris, s& ansago sig riksgildsfullmiktige vara i viss man skyldiga att
till riksdagen férmedla detta erbjudande. Riksdagen har naturligtvis sedan
sjalv att avgora, om den vill begagna sig av detsamma eller icke. Jag tror
emellertid, att vi kunna kosta pd oss denna lilla lyx och kanske géra andra,
viktigare och mycket stérre besparingar pa annat hall.

Jag ber for min del att f3 yrka bifall till utskottets hemstillan.

Herr Paulsen: Herr andre vice talmannen framhiller, att detta verk har
s& oerhort mycket av intresse att bjuda. Om si verkligen ar forhillandet, for-
undrar det mig, att han icke har spritt kunskap om detta bland riksdagens leda-
moter tidigare, sa att ledaméterna kunde ha forskaffat sig de Aterstdende ex-
emplaren ocksd, och riksgildsfullmaktige sdlunda icke skulle behévt anmoda
riksdagen att inkopa dem. Jag dr for min del fullstindigt 6vertygad om att
det mycket intressanta, som star i detta bokverk, icke ar av den art, att riks-
dagens ledamoter lisa det. Jag tror Atminstone icke, att man gér det, och
d'é,(rlfiir atlycker jag, att det kan vara onddigt att kasta ut dessa pengar for detta
indamal.

Herr andre vice talmannen Magnusson: D4 herr Paulsen anklagar mig for
att bland riksdagens ledaméter icke ha spritt kunskap om virdet av detta ar-
bete, ber jag att f& erinra denna kammares ledaméter om att jag icke har
uppfattat det som min uppgift hir i kammaren att vara bokagent.
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Herr Lovén: Jag far fér min del siga, att herr Paulsen far svara for sig
sjalv, nir han pastir, att kammarens ledaméter icke komma att lisa detta
verk. Jag tror icke, att han behéver uttala sig om vad vi andra tinka gora.
Jag tycker, att han kunde inskranka sig till att siga, att han tror, att vi icke
komma att ldsa det.

Herr Paulsen: Gentemot herr Lovén vill jag framhalla, att jag inte har
sagt, att varken han eller kammarens 6vriga ledaméter komma att lasa detta
verk. Jag har endast sagt, att jag fror, att kammarens ledaméter icke komma
att ta del av det.

Efter harmed slutad éverliggning biféll kammaren utskottets hemstéllan.

§ 16.

Vid nu skedd foredragning av andra lagutskottets utlatande, nr 83, i anled-
ning av vickt motion om #ndring i vissa avseenden av barnavardslagen m. m.,
bif6ll kammaren vad utskottet diri hemstsllt.

§ 17.

Harpa upptogs till behandling andra lagutskottets utlatande, nr 34, i an-
ledning av dels Kungl. Maj:ts proposition med forslag till lag angdende fort-
satt giltighet av lagen den 13 juli 1926 (nr 398) om arbetstiden 3 svenska
fartyg (sjoarbetstidslagen), dels ock i d&mnet vickta motioner.

Genom en den 5 mars 1937 dagtecknad proposition, nr 184, vilken hiinvisats
till lagutskott och behandlats av andra lagutskottet, hade Kungl. Maj:t, un-
der aberopande av propositionen bilagda, i statsridet och lagridet forda pro-
tokoll, foreslagit riksdagen att antaga vid propositionen fogat férslag till lag
angdende fortsatt giltighet av lagen den 13 juli 1926 (nr 398) om arbetstiden
4 svenska fartyg (sjoarbetstidslagen).

I samband med denna proposition hade utskottet till behandling férehaft
tvd 1 anledning av densamma i andra kammaren vickta motioner, nimligen
igr 449 a;zr herr Lindberg 1 Stockholm och nr 456 av herr Nordstrém i Kram-
ors m. fl.

I motionen I_I: 456 hade yrkats, att riksdagen mé&tte besluta att i stillet
f_'(ir. Kungl. Maj:ts proposition nr 184 om forlingd giltighet av lagen den 13
juli 1926 om arbetstiden & svenska fartyg (sjoarbetstidslagen) for sin del

till lag upphéja det forslag, som av Kungl. Maj:t framlades i proposition
nr 240/1934.

Utskottet hemstillde,
A) att forevarande proposition matte bifallas av riksdagen, samt

B) att motionerna I1: 449 och IT: 456 icke matte foranleda till nagon riks-
dagens atgird.

Sedan utskottets hemstillan foredragits, yttrade:

Herr Nordstrom i Kramfors: Nar fragan om sjofolkets arbetstid vid riks-
dagen 1934 till f5ljd av en kunglig proposition var foremél for behandling,

Ang. fortsatt
giltighet av
sjoarbetstids-
lagen.
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funnos 1 denna kammare 84 rioster for antagande av det foreliggande forslaget
om sjofolkets arbetstid. Det var endast med 3 résters majoritet, som man
lyckades forkasta forslaget. Det forvinar mig darfor, att man i dag tre ar
efterat inte 1 utskottet har kunnat uppbringa en enda rést for det forslag, som
den socialdemokratiska regeringen likvil framlade och ansig tiden vara mogen
for 1934. Vid riksdagens behandling av frigan anférde davarande statsradet
Ekman, att han var forvinad 6ver att utskottet hade funnit anledning avsla
Kungl. Maj:ts férslag med en sa dalig motivering. Man hade motiverat av-
slaget med att internationella forh&llanden skulle ligga hinder i vigen fo6r en
reglering av arbetstiden for det svenska sjofolket. Det &r ju ett gammalt agita-
tlonsmoment, som man har begagnat i manga ar. Anda sedan 1920 har man
talat om den internationella karaktiren av sjofolkets arbetstid och pa grundval
av en sadan motivering férhalat denna fraga.

Niar man trots detta 1934 ansig tiden vara mogen fér genomférandet av
en arbetstidslagstiftning, som skulle betyda 1 varje fall vissa férbattringar for
sjofolket — jag vill inte siga att man hade lost sjofolkets arbetstidsfraga och
att propositionen i och for sig skulle vara si sirdeles lyckad — framkommo
da en hel del dndringsforslag. Men 1 jimforelse med de foérhallanden, som 4ro
radande, och den lagstiftning, som for nirvarande giller, var propositionen 1934
1 allila fall ett framsteg, ett steg pd vig mot ordnade forhallanden for sjo-
folket.

Med vetskap om att man hiar 1 kammaren emot ett enhilligt utskott inte har
s8 stora chanser att kunna fa igenom ett positivt forslag, som skulle gagna
sjofolket, skall jag inte upptaga tiden s& virst linge. Jag vill bara erinra om
att de krafter, som 1920, 1923, 1924, 1926, 1929 och 1930 ha motarbetat en
reglering av sjéfolkets arbetstid och som med tre rosters majoritet lyckades
sabotera fragan ocksd 1934, befinna sig i dag i1 minoritet 1 kammaren, varfor
jag hade antagit, att man #ntligen skulle slippa ifrén de motiv, som hittills
varit giillande foér avslag, nimligen den internationella karaktiren och kon-
kurrensen for den svenska rederiniringen.

Man framfoérde redan 1920 rederiniringens svarigheter att konkurrera med
utlandet, och man har alternativt den ena gaingen framfért rederiniringens
svara lige pd grund av att man haft en ligkonjunktur. Nir det kommit en
hogkonjunktur, har man haft en annan motivering. D4 har det varit de inter-
nationella forhallandena, som tjinat som avslagsskil. Och nir vi dter komma
1 en lagkonjunktur, talar man p& nytt om rederinéringens betryckta lige. Man
talade ocksd om rederiniringens betryckta lige 1924 och att man skulle vinta
pa internationella arbetsbyrans i Genéve forslag 1 fragan. I dag har interna-
tionella arbetsbyran 1 Genéve fattat sitt beslut och antagit en konvention an-
giende arbetstiden for sjofolket. Nu vill den svenska riksdagen och utskottet
inte genomféra och antaga denna genévekonvention 1 vad det giller sjéfolkets ar-
betstid. Nu har man 1 stillet skt ett nytt argument. Man har talat om ett
nordiskt samarbete, nir det giller sjofolkets arbetstid. Alla dessa motiv ha
Ju bara ett och samma syfte, nimligen att férhala frigan om att stilla sjéfolket
Jjimsides med andra arbetargrupper i Sverige.

Herr talman! Jag finner ingenting som talar foér att man i fortsittningen
skall 1ata sjofolket st i undantagsstallning nir det giller en arbetstidslagstift-
ning, och darfér skall jag be att f& yrka bifall till den av den kommunistiska
riksdagsgruppen i dmnet vickta motionen.

Herr Lindberg i Stockholm: Herr talman! Jag har ocksd avgjvit en mo-
tion 1 anledning av den kungl. propositionen 1 detta #imne, men jag kommer
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inte, med anledning av utskottets avslagsyrkande pd denna punkt, f6r min del
att goéra nagot yrkande om bifall till motionen. Jag har i stillet begirt ordet
for att siga nagra ord med anledning av det anférande, som herr Nordstrém
1 Kramfors nyss héll, och ocksi 1 anledning av den motion, som den kommunisti-
ska riksdagsgruppen har viackt rérande sjsarbetstidslagen.

Nar vi forra gingen behandlade da féreliggande proposition 1 dmnet, vilken
den kommunistiska riksdagsgruppen nu vill upphdja till lag, gjordes det fran
sjofolkets sida ganska allvarliga anmirkningar gentemot propositionen, och
man payrkade pa ett flertal punkter dndringar, som gingo ganska ldngt. Un-
der den tid, som sjoarbetstidslagen har varit prolongerad, alltsd de tre sista
aren, har det ju intraffat en hel del férindringar, som gira att man numera
ifrén sjofolkets sida inte girna vill ha den proposition, som framlades vid fore-
géende tillfialle. Man tycker ju, att kommunisterna, nir de nu motionera om en
forbattring av sjofolkets arbetstid, med hiansyn till vad som har forevarit 1
Genéve under foregdende ar inte bort yrka pa att 1934 ars proposition skulle
laggas till grund f6r bestimmandet av arbetstiden.

Nu 4r det emellertid pa det sittet, att hir har varit ute pa remiss ett forslag
till ny sjoarbetstidslag, ett forslag, som dr en dverarbetning av 1934 ars for-
slag men med inarbetande av de bestimmelser, som dro antagna i Genéve. Det
ar ju ocksa, enligt vad hir upplystes om och enligt vad som upplystes i den
kungl. propositionen, meningen att fragan skall bli foremél fér behandling vid
nista ars riksdag. Remissvaren avgavos s& sent som 1 april ménad, och det ar
klart, att nir man kinner till det preliminira utkast till lagtext, som dir fore-
ligger, och vet, vilka forindringar och vilka forbattringar som diar forefinnas,
man inte nu vill ha 1934 ars forslag upphojt till lag. Det skulle i s& fall kom-
ma att gilla bara for ett enda ar, och det 4r knappast till ndgon fordel for s36-
folket, om sa skulle bli fallet. Om man niamligen skulle antaga 1934 ars for-
slag, tar det 4ndd en ganska lang tid, innan man ombord pd fartygen hinner
fa del av det och hinner bérja tillampa ett sddant forslag. Det blir naturligt-
vis likadant med 1938 ars forslag, som kommer att foreliggas riksdagen. Det
tar en viss tid, innan man kan fullt ut tillimpa det s& som Ar meningen. Jag
tror, att man i detta fall gor sjofolket den storsta tjinsten med att nu bara pro-
longera gillande lag for ett 4r framover och direfter inriktar sig pa att vid
nista tillfalle astadkomma si stora och s& goda forbattringar 1 det forslag, som
da kommer att foreligga, som man méjligtvis kan gora.

Det ar alldeles riktigt, som herr Nordstrom i Kramfors sade, att sjofolket
borde i vad det giller arbetstiden och #ven 1 andra hinseenden jimstillas med
arbetarna i land. Men jag tror inte att det 4r nagon idé att nu férsoka fa ige-
nom den férbittring, som ar payrkad, alldenstund en stor del av det, som finns
i 1934 ars forslag, inte ar godkint av sjofolket sjalvt, vare sig befil eller man-
skap.

Jag hemstaller, herr talman, om bifall till utskottets utlatande.

Hirmed var dverliggningen slutad. Herr forste vice talmannen gav forst
propositioner dels pa bifall till utskottets hemstdllan under punkten A) samt
pa utskottets hemstiallan under punkten B) i vad den avsage motionen II: 456,
dels ock pa bifall till ifrigavarande motion II: 456; och fattade kammaren
beslut 1 enlighet med den férra propositionen.

P& av herr forste vice talmannen given proposition biféll kammaren hiref-
ter utskottets hemstallan under punkten B), i vad den avsige motionen 11:449.

Andra kammarens protokoll 1937. Nr 27. 7
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§ 18.

Féredrogos vart efter annat ) _
andra lagutskottets utldtande, nr 35, 1 qnledmng av vickt motion angéende
grinsbestimning i samband med avstyckningsforrittning; samt

jordbruksutskottets utlitanden:

nr 66, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende Gverforande av
vissa kronoparker i Jiamtlands lan till renbetesfjallen m. m. samt en i amnet
vickt motion;

nr 67, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende indragning av
viss personal vid domanverket;

nr 68, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende forlingd giltig-
hetstid for avloéningsreglementet for tjanstemsn vid dominverket m. m.; och

nr 69, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition med férslag till férordning
angdende sirskilda atgirder till motverkande av skada & fiske genom vatten-
férorening, m. m.

Kammaren bifsll vad utskotten i dessa utlatanden hemstillt.

§ 19.

Ang. latinader Vid harpd skedd foredragning av jordbruksutskottets utlitande, nr 70, i
$ de drliga  apledning av vickta motioner om avigabringande av lattnader 1 de arliga av-
avgifierna gifterna & vissa egnahemslan, begird d

& vissa gnanemslan, begérdes ordet av

LS Herr Barnekow, som yttrade: Herr talman! Nar vi vickte denna motion,

hade vi hért oss for pa olika hall, huruvida atgérder i den riktning, som motio-
nen papekar, skulle komma att under den nirmaste tiden vidtagas. Vi hade er-
hallit ett svar, att den pigiende egnahemsutredningen skulle upptaga jamvil
dessa fragor, men det forefsll i alla fall, som om det varit, om inte nédvindigt,
sa dock av viss vikt, att de synpunkter, som vi i motionen framlagt, komme till
utredningens kinnedom.

Nu har utskottet tydligen férvissat sig om, att utredningen pigar, och da
ha vi motiondrer ingenting att siga. Jag vill emellertid nimna, att vi hade
hoppats att motionen skulle verlamnas till denna utredning, si att den kunnat
taga del av den. Det ar ju ett tillvigagangssitt som anvindes, nir utskott
avstyrker en motion pa grund av att utredning av hithérande fragor pagar.

Nu & vi hoppas, att utredningen i alla fall tager kinnedom om de utviigar vi
1 motionen papekat. Jag vill ocksd uttala den forhoppningen, att det inte matte
draga for langt ut pa tiden med denna utredning. Det ir dock en fraga, som
inte tal att ligga alltfér linge, denna friga om méjligheten att komma de be-
tryckta egnahemslanetagarna till hjalp. Jag &r 6vertygad om att statsradet
och chefen for jordbruksdepartementet kommer att tillse, att det verkligen blir
nagot resultat av utredningen. Jag stéder mig diarvid nirmast pa det uttalan-
de statsrddet gjorde har i kammaren, d& det var tal om arrendeegnahemmen.
Han forklarade pa en friga om hur det skulle gi, ifall dessa arrendeegnahem
inte kunde klara sig, att det d& bleve en social fraga att latta trycket for dessa.
Det ér visserligen sant, att vira vanliga egnahem #ro si ofantligt minga flera,
men Jjag hoppas, att statsmakterna skola finna, nir utredningen kommer fram,
att det &r en social fradga av storsta vikt att ldatta dessa egnahemstagares be-
kymmer.

Herr talman! Jag har intet yrkande.

Vidare anfordes ej. Utskottets hemstillan bifslls.
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§ 20.
Hirefter foredrogs jordbruksutskottets utlitande, nr 71, 1 anledning av dng. dtgdrder

viackt motion om Atgirder fér utveckling och stabilisering av potatisodlingen. f‘Zﬂ;‘*g’:’f'
. tabilise-
Dirvid anférde argng av

Herr Pettersson i Dahl: Herr talman! Jag har inte tinkt géra nigot ind- oﬂ‘l’ff:gz,;_

ringsférslag 1 fréga om utskottets hemstiallan, utan jag vill endast begagna
tillfsllet att yttra ndgra ord om potatisodlingen i Hallands lén.

Det ar s&, att vi dir nere blivit begivade med — och diarom &ro vi, som jag
tror, ensamma i landet — en helt och hillet ny vixtsjukdom, nimligen den
s. k. potatiskriftan. Detta har resulterat i kungl. férordningar med bestim-
melser, som gé ut pa att férebygga, att sjukdomen skall spridas till 6vriga de-
lar av vart land. Bland annat finns det bestimmelser om att de som odla po-
tatis pA omraden utéver '/, hektar inte fi odla annat &n immuna sorter i de
s. k. skyddsomradena, d. v. s. de omriden, dir potatiskriftan varit mycket
spridd. Dessa sorter dro timligen dyra i inkop, kanske inte heller s& begarliga
sasom matpotatis och darfér inte s& latta att sdlja. Forordningen 1 fréga har
vickt protester, det har hallits olika protestméten, och detta i sin tur har ré-
sulterat 1 att man ingivit en klagoskrift till Kungl. Maj:t. Skriften har av
Kungl. Maj:t remitterats till statens vixtskyddsanstalt, och denna har enligt
uppgifter i tidningarna fattat en resolution i dmnet, vilken skulle g& ut pa att
dessa mindre potatisodlare — dessa som inte odla mer &n ett tunnland potatis
— skulle av andra potatissorter fa odla endast tidig potatis p& °/s av potatis-
arealen. Detta 4r enligt min mening en alldeles orimlig bestdmmelse. Skola
de kunna odla dessa tidigare sorter och silja dem 1 juli manad, méste de 1 si
god tid fére sattningen fa reda pa det, att de kunna forsikra sig om utside. Li-
kasd brukar det vara vanligt, om de skola kunna silja tidigt och f& ndgorlunda
betalt, att potatisen ligges till férgroning, s& att den kommer tidigt 1 gdng och
vixer. Det ar otinkbart, att det skall kunna hinnas med, att Kungl. Maj:t
skall skicka ut en férordning om att s& och si skall det goras, och att veder-
bérande skola fa reda p& saken och hinna sitta 1 gdng med sin odling, si att
potatisen blir fardig att siljas i juli manad. Det &r en rent teknisk omojlighet.

Jag har endast velat padpeka detta for att statsradet och chefen f6r jordbruks-
departementet, nir han fattar beslut 1 detta #mne, inte foéljer statens vixt-
skyddsanstalts resolution.

Sedan skulle jag ocksd vilja géra den hemstidllan till statsrddet, att han vill-
far dessa odlares begiran 1 s& matto, att grinsen sittes vid /. tunnland 1 stil-
let f6r 1 tunnland, och att ocksd dessa mindre potatisodlare f& anvinda samma
formansriatt som de stérre potatisodlarna. )

Herr talman! Jag har inte yrkande.

Hiruti instimde herr Lindgvist.

Hirmed var &verliggningen slutad; och blev utskottets hemstillan av kam-
maren bifallen.

§ 21.

Slutligen foredrogs jordbruksutskottets utlatande, nr 72, i anledning av Ang. atgarder

viickta motioner om atgirder till frimjande av frukt- och tridgaérdsodlingen. tll frdkw;jande
av frukt- och
tradgdrds-

Efter foredragning av utskottets hemstillan yttrade odlingen

Herr andre vice talmannen Magnusson: Herr talman! Jag #r tacksam
for utskottets vilvilliga uttalande angdende tradgardsodlingen i motiveringen.
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Ang. dtgdrder till framjande av frukt- och tridgdrdsodlingen. (Forts.)
Jag skulle vilja liksom utskottet sirskilt understryka behovet av snara och
verksamma &atgiirder till denna niringsgrens stéd och hjilp. Det forhaller sig
nimligen s, att den blivit i betinklig man bortglomd, liksom den ocksd fatt
vara ett bytesobjekt, nir det gillt traktatférhandlingar med frimmande lin-
der. Nir jag siger, att den blivit bortglomd, erinrar jag om det forhallandet,
att denna niring liksom jordbruksniringen fatt underkasta sig en arbetstids-
lag, vilken emellertid av skil, som aro for oss fullkomligt outgrundliga, gjorts
hardare for tridgardsnaringen an for det egentliga lantbruket. Nar det sedan
bebadades férslag, avseende att ytterligare skirpa denna arbetstidslagstiftning,
bebddades ocksd undersékningar om atgirder, ignade att for jordbrukets del
kompensera de ¢kade omkostnader, som arbetstidslagen skulle medféra. Man
bebadade emellertid inga Atgirder och igingsatte ingen undersékning for triad-
gardsodlingens del; och nir en kommitté tillsattes att utreda lantbrukets mer-
kostnader fick heller inte tridgardsodlingen diri nédgon representant. Férsla-
get om arbetstidsregleringen kom relativt tidigt, och forst vid ett mycket sent
datum erinrade man sig, att tridgardsodlingen fanns till, och tillsatte en kom-
mitté att utreda dess merkostnader, med den pafsljd att vad det an kan kom-
ma for forslag fran kommittén, ndgon framstillning om atgirder inte lir kun-
na framliggas till rets riksdag. Foljaktligen kommer en visentlig tid att for-
ga, innan nagra atgirder vidtagas. Visserligen har en sidan blivit vidtagen,
1 det att riksdagen fatt mottaga en proposition angiende tull under viss tid pa
vindruvor. Jag ber emellertid att fi siga, att den tull, som dir foreslagits,
nimligen 35 ore per kg., inte kommer att utgora ett tillrickligt skydd f6r den
svenska fruktodlingen under den tid d& den svenska frukten féres i marknaden
och d& konkurrensen med utlindska vindruvor dr som allra starkast. Jag ber
vidare att fi erinra dirom, att vid flera tillfillen det tullskydd, vilket, den
svenska tridgdrdsodlingen atnjutit — jag tinker sirskilt pa tullen pd vissa
slag av blommor och gronsaker — blivit offrat vid traktatférhandlingar med
andra linder. D& har tridgardsodlingen fatt avstd fran det skydd den haft.

Jag skall inte upptaga tiden med att ingd pa nagon kritik av det forslag till
atgirder, som kommit fran visst hall och som ar refererat i utlatandet. Jag
vill endast 1 korthet framhalla, att exempelvis vissa anslag till propaganda,
till omympning av frukttrid o. s. v. 1 och f6r sig nog kunna ha ett visst, men
enligt min mening mycket ringa virde. Det centrala i problemet ar, att trid-
gardsodlingen skyddas for den verkligt 6vermiktiga konkurrens som nu
férekommer fran utlandet, gentemot vilken de féreslagna &tgirderna inte kun-
na vara till fyllest.

Jag har velat framféra denna min mening i samband med utskottets fore,
liggande utlatande men kan givetvis inte, sisom frdgan nu ligger till, fram-
stilla ndgot yrkande.

Hiruti instimde herrar Lundquvist och von Seth.
Vidare anférdes ej. Utskottets hemstiallan bifolls.

§ 22.

Anmi#ldes och godkindes féljande férslag till riksdagens skrivelser till Ko-
nungen, nimligen:

fran statsutskottet:

nr 216, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angaende anslag till stam-
linjesystem Porjus—Visterds m. m.;

nr 217, 1 anledning av vickta motioner angéende vignitets utbyggande med
ett system av cykelvigar;
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nr 218, 1 anledning av Kungl. Maj:ts propositioner angiende statsférvirv
av jirnvigarna Sala—Gysinge—Hagastrom och Uppsala—Enképing;

nr 219, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende statsforvirv av
de Ostra centralbanans jairnvigsaktiebolag tillhériga jirnvigarna jimte 1 &mnet
vickta motioner; och

nr 227, angdende anvisande av de 1 regeringsformens 63 § foreskrivna kre-
ditivsummor; samt

fran riksdagens kansli:

nr 228, angdende dstadkommande av lindring i visst avseende for svenska
fiskare vid besék 1 norska hamnar;

nr 229, angiende sittet for erliggande av virdavgifter vid statens sinnes-
sjukhus; och

nr 230, angiende yrkesutbildning av tuberkuloskonvalescenter i vissa fall.

§ 23.

Till bordliggning anmildes:

konstitutionsutskottets utldtande, nr 17, 1 anledning av Kungl. Maj:ts pro-
position med férslag till lag angdende andrad lydelse av 17 och 37 §§ lagen
den 6 juni 1930 om kommunalstyrelse p4 landet m. m. d&vensom 1 &mnetl vickta
motioner;

statsutskottets utlatanden:

nr 116, 1 anledning av Kungl. Maj:ts proposition angiende anslag till ny-
byggnad for de teoretiska institutionerna m. m. vid karolinska mediko-kirur-
giska institutet;

nr 117, 1 anledning av Kungl. Maj:ts framstillning angiende anslag for
budgetaret 1937/1938 till befrimjande av dévstumundervisningen;

nr 118, i anledning av Kungl. Maj:ts framstillning angfende anslag till fort-
lspande konjunkturundersékningar jimte i imnet vickt motion;

nr 119, i1 anledning av viickta motioner om anslag till inkép av respiratorer
till beredskap vid barnférlamningsepidemier; och

nr 120, i anledning av Kungl. Maj:ts proposition om #ndrad lénestillning
for vissa befattningar vid statens kommunikationsverk m. m. jimte i dmnet
viickta motioner;

andra lagutskottets utlitande, nr 37, i anledning av vickt motion om be-
grinsning av arbetstiden fér personal vid sjukhus och vissa andra anstalter;
samt

jordbruksutskottets utlitande, nr 74, i anledning av Kungl. Maj:ts propo-
sition angiende anslag till rikets allminna kartverk m. m.

§ 24.
Justerades protokollsutdrag.

§ 25.

Herr Hage avlimnade en av honom m. fl. undertecknad motion, i anledning
av Kungl. Maj:ts proposition, nr 290, angiende exploatering av Konradsbergs-
och Mariebergsomradena & Kungsholmen i Stockholm m. m.

Denna motion, som erhéll ordningsnumret 585, bordlades.
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§ 26.
Ledighet fran riksdagsgéromalen beviljades:
herr Osberg under 5 dagar fr. o.m. den 29 april,
» Annér > 5 > > > 30 »
» Pettersson i Norregard » 5 > > 29 »
»  Akerstrim » 4 > > > 1 maj,
>  Nilsson i Landskrona > 5 > > > 30 april,
s Mdiler > 5 o ’ » 1 maj,
> Eklund >» 3 » > 29 april,
»  Lundstedt 3 2 2/ ? > 29 »
»  Svensson > 3 > » > 29
» Andersson i Sédergird » 5 > > 3 maj,
»  Blomquist » 2 > » > 30 april,
> Werner i Hbjen > 4 > > > 30 »
» Olsson i Rimforsa > 5 » > > 29 »
> Andersson i Ovanmyra » 5 > > 29 »
>  Holmgren > 3 > > 1 maj,
> Bergquist > 4 > > » 30 april,
»  Lindén > 3 > > > 3 mayj,
» Johansson i Tvirdselet > 4 > > > 3 >
> Gustafson i Didesjd > 4 > > > 3 >
> Andersson i Lindome > 4 > > » 30 april,
» Pettersson i Dahl > 5 o > > 30 »
> Andersson i Dunker > 3 > > > 30 »
> FEkdahl > den 30 april,
» Andersson i Falkenberg > 3 dagar fr.o.m. den 29 april,
> Sjogren » 3 > > 30 >
»  Sandstrém > 3 > > > 30 »
fra Bjirck > 3 > > > 30 »
herr Johansson i Uppmilby » 3 > » 30 >
> Nilsson i Steneberg > 6 ’ > 30 »
»  Olovson I S > > 30 »
> Petlersson i Hillbacken > 3 » » 5 maj,
>  Barnekow > 2 > > 30 april,
> Hedlund i Histe > 4 > > > 30 »
> forste vice talmannen Jeppsson > 5 > > 30 »
> Hansson i Vinnisby > 3 > > > 30 »
» Lithander > 4 > ’ > 1 maj,
» Gustafson i Kasenberg > 4 > ? > 1 o>
> Nyblom > 3 > > > 1
> Eriksson i Sandby > 3 ’ >» 1 » och
> Vougt > 3 ’ > 30 april.

Kammarens ledaméter atskildes hirefter kl. 10.40 e. m.

In fidem
Sune Norrman.
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